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Van feltamadas!

Azok pedig elfutéanak a
sirtol, mert elfogta oket
félelem és rettegés.

MARK 16, 7.

Csoda-e, ha az egyszerii asszonyok,
kik még Jézus haldldnak rettenté benyo-
masa alatt dllottak, a feltimadds hirére
elteltek félelemmel és rettegéssel és el-
futdnak ?

De ennek a mai nemzedéknek két év-
ezred tantusagtétele hirdeti ¢és vallja a
feltimaddst, az igazsdg gydézelmét a ke-
reszthaldlon is. Ez a mai nemzedék meg-
vizsgdlta a feltdimadds dogmdjat a tudo-
many minden eszkozével ¢s azt igaznak
taldlta. Miért fog el benneteket a féle-
lem és a rettegés, miért nem dllotok oda
batran az iires sir mell¢, megvallvan és
hirdetvén, hogy feltdmadott?

Most is megvan a k&sir, melybe a
Megvdltot temették €s amelybdl dicsOse-
gesen feltdmadott. Most is zugnak a
harangok, ércszéval hirdetvén az Allelujdt.
Es ez a harangszd évrél-évre messzebb
és messzebb terjed. Gronland fagyos jég-
sivatagjain épp ugy végigcsendiil, mint
Afrika tikkaszto rengetegjeiben. Pdrist, a
mulaté, az Orokkévalosagrol megfeled-
kezni olyannyira kész Pdrist €épp tgy
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templomba, hédolatra és imdddsra hivja,
mint az egyszerfi, csondes, békés falut.
Az egész emberiségnek a lelkiismeretét
inti, hivja, serkenti a husvéti harangok
szava. Es mégis —

A harangok szava mellett mds szd is
csendill a mai ember fiillébe. Nem a ta-
gaddsé. A tagadds itt, a kétségteleniil
bebizonyitott feltimadds mellett elnémul.
Tagadni azt, aminek bizonysdgdul milliok
ontottdk véritket, a minek igazsdgdért a
szemtantk vértanukkd lettek, nem lehet.
Nem a tagadds kiizd a feltimadas ellen,
hanem a farizeizmus. Az a farizeizmus,
mely a becsiiletes rémai katondkat meg-
vesztegette, hogy hallgassdk el a Fel-
tamadast és hazudjdk, hogy a feltima-
dottat egyszertien elloptdk. Az a farizeiz-
mus, mely a hiven 0rkodé és vasfegyelem
alatt 4ll6 romai katondkhoz is hozza-
férkézott a pénzzel és rdvette Gket, hogy
pénzért sajat ¢berségiiket letagadjdk. Az
a farizeizmus, mely meg volt gy6zdidve,
hogy e vildgon minden megvdsarolhato.
Krisztus koporsojat sem Orizték ingyen,
hirdeti és abban bizakodik, hogy pénzért
a feltdmadott Krisztust is eladjdk.

Az a harc, melyet napjainkban pdho-
lyok, ujsdgok, Galilei-korok, utcai vere-
keddk, ,mi tudosok®, szak- ¢s nem szak-
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Mogjelenik minden nap a hétts és
finnep utdni napok kivételével

BaerkenstSsbg 68 kiadbhivataly
Nagyvirad, Apicza-utcza 8,

A szorkeastdeég kéniratok visszaadishon
vagy megbraésére nom villalkoxik,

Eléfisetéeek és hirdotések &
kinddéhivatalhos intézenddk.

szervezetek, tOke és toll, irds ¢és faragott
és festett kép, szinpad és politika a ke-
reszténység ellen folytatnak, nem uj a mi
hitiink kétezer éves torténetében. Ez is
csak a farizeusok settenkedése, akik
megvasdroljdk a tapasztalatlan vagy
gyenge embereket, hogy hazudjik le a
feltimaddst. Folytatodik az a hitvdny
lélekvasarlds, melyet kétezer év elOtt az
akkori farizeusok megkezdtek. Mert a
farizeusok fajtdja tulélte Jeruzsdlem pusz-
tuldsdt s Krisztus feltdmaddsdnak nem
csupan azok a romai katondk voltak
pénzzel elnémithatd tanti.

Roma megddlt, mert olyan katondi
voltak, kiket meg lehetett vdsdrolni; a
Feltimadott neve azonban diadallal hang-
zik ma is az Osszetort vildgirodalom
omladékai, tort emlékei folott. David
kirdly orszdga megdOlt, mert asszonyait
a vildgtorténelem legnagyobb eseményé-
nek hallatdra félelem és rettegés fogta
el és elfutanak. Mds népek asszonyai

' lettek az emberiség vez¢szellemeinek

anyjava. iy by
Es mi vajjon mind érz, $23kel szem-
I¢ljiik a kositt? s

A mi férfiaink kozt nincsenek-e meg-
vasarolhatd katondk, éppen az Orhelye-
ken? Csak meg kell nézni a szabadko6-

TISZANTUL“. TARCZAJA.

Az iinnepek Kiiszobén.

Irta Kines Istvan.

Ketten iiltek egymdssal szemkozt s Mak-
lary Dezsoné bar vagy husz esztenddvel leg-
alabb is fiatalabb volt a haz asszonydnal, gor-
csosen ragaszkodott a szohoz. Kritikus termé-
szet szorult beléje: agyonbirdlt a viligon de
mindent.

Az idei tavaszndl tartott éppen.

— Milyen iinnepek! Istenem milyen iin-
nepek ! Valamikor még a sziv is neki tavaszo-
dott, mikor husvét kozeledett s manapsag?
Tessék csak kinézni, édes néni, az ablakon!
Hat nem foliiltet mar a kalenddriom maga is
mindeneket ? Cudarsag igazdn. Ostoba az a
virag is, mely nyilni probdll Azutdn a sok pa-
nasz mindenfelé: szaz ember koziil kilencven-
kilenc meg egy fél bizonyosan nincs megelé-
gedve a maga sorsaval.

— Az emberekben magukban van leg-
tobbszor a hiba — kockdztatta szeliden vele-
ményét az Oreg nagysagos asszony.

T

He ybeli és vidéki telefons 8479.

— Persze hogy persze — kapott a sz
utdn rogton Maklaryné — hanem hat a kor-
szellem ragadja az embereket. Maguk sem te-
hetnek réla, hogy azutdn éppen olyan helyen
teszi le dOket, hol legjobban bomlik a forgészél,
legjobban sistereg az Orvény. Azért az iinne-
pek ma és valamikor igazén sziz meg egy. A
paedagogusoknak van még csopp esziik, hogy
besziintették a husvéti értesitCt: nem rontjak

el legaldbb a sziil6k husvéti hangulatat, a me- |

lyik amugy is igen sdntikdl Két fiam jar ne-
kem is iskolaba s ha ragondolok, hogy azok
egyiittvéve legaldbb is hoznanak négy ot sze-
kundat, akkor mar elore félek, hogy meglep a
gorcs.

— QOlyan rosszul tanulnak ?

— Dehogy tanulnak rosszul — vetette fol
fejét Makldryné, két szemébdl Kiritt az tnér-
zett — s6t nagyon is teh:tséges mindakettd,
de manapség legjobb, ha az anydk mindjart a
legrosszabbra késziilnek el6. Mondtam, nin-
csenek manapsdg mér olyan zavartalan hus-
véti iinnepek, mint valamikor. Még az Alleluja
is maskiilonben hangzik.

Azért dicsérem én a modern paedagogu-
sokat

Sziinet allott be. Maklaryné, ugy latszik,
rendezni probélta kissé gondolatait.

— S

Tavaszi és nydari cipokiilonlegességek

LJRKOBRARnal
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— Jut eszembe — pattant ki az els6 mind-
jart — Balinthékrol nem hallotta, édes néni?

— Mit, kedvesem ?

— No iszen! Szép husvéti iinnepek ko-
szontenek azokra is. Es igazdn nem hallotta ?
Magda férihez megy.

— ]ol teszi, mosolygott megint josdgosan
a nagysagos asszony.

— Jol hat — razta fejét Maklaryné — ha-
nem a mi majd azutdn kovetkezik. Szegény
gyerek belefut a legbiztosabb romldsaba, mint
a hogy romlds a vége, ha valaki neki fut a
toltott dgyu torkdnak. Jaj! azok a lanyok!
azok a lanyok! A mai lanyokat értem, kedves
néni, ezek ha egyszer azt hiszik, hogy szerel-
mesek valakibe, akkor istrang kell hozzd, me-
lyik visszatartsa Gket.

— A régi lanyok sem voltak kiilonbek.

— Nem-e ? No én azt nagyon kétlem. Az
embernek azért van esze, hogy hasznalja. Ha
ostoba fak volnank, akkor az elsd pacsirtaszora
mindjart nekipattanthatnok a riigyeket, mint te-
szem az a kortefa is ott a kertben. Hanem
meg is jarhatja. Ra&jon a fagy és sicc neki.
Ugy 4m, kedves néni. Azért van esziink, hogy
hasznéljuk s ne a cipénk ald verjiik talpnak.
Azutdn a kortefa, ha egyik esziendében el is
veszti virdgjat, a mdsikban ujra nyilik, szdéval

I
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miives pdholyok most nyilvdnossdgra juto
névsorat. Ott latjuk mint irdnyitd tobb-
séget a farizeusok modern utodjait és
veliik latjuk mint engedelmes, mindenre
kaphato kisebbséget, azokat a kereszté-
nyeket, a kiket gyanitlan bizalmunk a
tarsadalom, a kozélet, az dllam legfon-
tosabb Orhelyeire dllitott. Volt alkaimunk
hallani nem egynek a nyilatkozatat, a
hogyan elitélték négy szem kozt tdrsasd-
gukat. Fol- folébred benniik a le nem
tagadhaté magyar vér, az apdktol 4toro-
kolt becsiiletes = érzés, mely tiltakozik a
farizeusokkal vald testvérkedés ellen. De
a tiltakozast hamarosan elnyomja az ér-
dek szava. Mikor a farizeusok nyilvano-
san szerepelnek, keresztények mennek az
elsé sorban; vagy mikor maguk koziil
1ép eld egy-egy mosdatlan szdju iizér, a
kinek a trikolor csempészlobogo, a kinek
Hunyadi, Rdkoczi s a tfizenhdrmak csak
kulturbestidk, megint keresztényeket tobo-
roznak maguk koré Iéha tapsoldknak.
Magyarok, keresztények ezek? Névleg
igen; de a valdsdgban kozonséges vd-
sdri drucikkek, a kiket az vesz meg, a
kinek tobb a pénze. Csak abban kiilon-
boznek a kétezer év eldtti romai kato-
ndktol, hogy drdgdbban adjik el magu-
kat: eziist helyett aranyért, képviseldség-
ért, zsiros alldsokért.

Hat a nék vildga? Oftt még megvan
az ahitat a szivben. Folkeresik a szent
sirt s j0l esik eldtte egy-egy fohdszt el-
rebegnitk. Minevelik-e fiaikat is erds, igaz
hitben? V{ - annyi gondjuk a csaldd
keresztenyfj Mlcndére, a gyermek katho-
likus lelkfre, niint a legutolsd pdrisi ka-
lapdivatra ?

Mikor a szent sir dicsGsége mellett
annyi nemtelen tdmaddssal szemben bat-
ran tanisigot kellene tenni, beh sokrol

azt kell foljegyezniink ma is, hogy eliu-
tinak a sirtol, mert elfogta Oket a féle-
lem ¢és rettegés!

Beh sokrol kell foljegyezniink, hogy
Orhelyeiket elhagytak ¢s lanyhasdgukrol,
megbizhatlansdgukrol  Onmaguk tettek
tanubizonysdgot — pénzért, aranyért,
képviselGségért, zsiros alldsokért!

Mi keseriien, szomoruan rojjuk fol e
feljegyzéseket, az ellenfél, a modern fa-
rizeizmus pedig a szakdlldba nevet Oro-
mében.

Es mégis: hidba Orvend ezen a fari-
zeizmus. A gylOzelem mindenkor a Fel-
tamadotté, a ki diadalatjdban letiporja a
farizeizmust, félre sopri a gyongeéket ¢és
megvdsdrolhatokat, de magahoz emeli az
igazakat. Es ezeknek a szdma ma egyre
novekszik. Hitvallokat ldtunk tdmadni
ott, a hol kozonytdl féltiink, tdborok
szervezkednek Krisztus zdszléja ald ott,
a hol eddig a szintelenség kodje iilte a
lelkeket s kezdi valahdra ez az orszag
beldtni, hogy a hol a farizeusok pénze
megvasdrolta a lelkeket, ott sohasem
Krisztus veszett el, hanem azok, akiket
0k megvasdroltak.

A feltimadds igazsiga nem csupdn
arra a jeruzsdlemi sirra szoritkozott. Fel-
tdamadunk valamennyien, hitvallok és
arulok egyardnt, feltdmadunk ¢s élni fo-
gunk. De hogy dicsGséges legyen az (]
¢let, tdmasszuk fel miel6bb magunkban
a keresztény lelket, a keresztény ontuda-
tot, a keresztény Osszetartidst. R4 henge-
ritették mdr erre az orszdgra is a jeru-
zsalemi kovel — vessiik le magunkrdl s
hirdessiik -bdtran, férfiasan, hogy volt,
lesz és van is feltdmadds! Hiszem, hogy
lesz a testnek foltdmaddsa s megmuta-
tom, hogy van egy orszdg elfoldelt lel-
kenek is feltdmaddsa! ¥

Huszmillios kﬁlcs;'n\

Nagy-Varadnak.

Konvertaljuk az adéssagainkat

Nagy-Vérad véros rohamos fejl§dését mip.
den kétséget kizdrdlag polgérainak 4ldozat.
készsége hozta létre és biztositia a jov6ben i,
dz mivel busdsan jovedelmezd orisi vagyonnal
virosunk nem rendelkezik, minden nagyobb
alkotdst csak hosszu lejératu, torlesztéses ko).
csbnbdl iétesithetlink, amint teszik ezt peme
csak a magunkfajta vidéki vdrosok, hanem a
kontinens 8sszes vildgvarcsai is.

Ebbé! azutdn természetszerilleg kovetkerik,
bogy amint a nagyobb jelent§ségit kulturilis
intézményck nem csak a jelen kornak szolgél
nak, éppen ugy a létesitésitkkel ja4ré  terheket
részben viscli a kovetkez8 nemzedék is. Eg
igazsdgos, mert a mu'tak mulasztdzaiért nem
lehst ugyan senkit okolni, mivel ez inkibb a
kor szelieménck tudhaté be,de éppen ugy nem
ich=t  kovetelni sem, hogy a messze (8v6re
kihaté uagy létesitmények egész terhél ez a
nemzedék viselje, amely a véltozott kor szel-
lemét felismerve, hatalmas lépésekkel igyeks:ik
a mulaszidsokat pétolai s az  ujabb  kovetel.
ményeknek eleget tenni.

Sokau megijedoek attd', hogy a vArosok
hiztartdsiban milyen nagy szerepe van a kol
csOnterheknek, amire egy kival6 nemzetgazdisz
azt jegy:i meg, hogy éppen e.ek a nrgy kol-
c:6rd'c mutatjdk a vérosok fejlédésre torekvé-
sét. Egy kis kozség elichet adéssdg nélkitl a
maga e¢gyforma mivoltdban, s6t tildn némi
fejlédést 1s mutathat, azonban nagyobb vérosok
fejl8dését el sem lehet enélkill képzelni.

Vajjou honnét vette volna Nagyvérad vé-
rosa a millidkat a viivezetékre, vashidakra,
kaszdroyvékra, szinhizra és az ezzel jar6  tér-
rendezésekre, a csatornizdcra, aszfaltordsckra,

16dik, akkor fucscs a boldogsdgdnak egy egész
életre:

Az Oreg nagysdgos asszony megint csak
jatszin mosolygott.

— Nem hiszi, édes néni ? — vetette oda
némi bosszankodassal a kérdést a nekiheviilt
Maklaryné.

— Nem egészen — volt a kedves va-

lasz.

— Csuszott talan bele valami hiba &z
okoskodasomba ?

— Alighanem, mert vegye ugy, kedves
lednyom, hogy az élet mar olyan; néha a csa-
lédasban termi a boldogsagot.

Maklaryné nagy szewneket meregetett az
Oreg asszonyra. Elsoben azt hitte, hogy félre-
beszél, vagy talan 6t nem értette meg. Hiszen
eddig tiicskdt bogarat osszehordhatott neki s
mindent rédhagyott; semmi ellen sem volt kifo-

— Most pedig nézze meg az ember! Még
ellenkezni is probal a vén skatulya.
gisa .. En nem itélem el Magdat — szolalt
meg & nagysadga ujbol lebilincseld kedves-
séggel. '

— De mikor egyszer mindenki elitéli —
heveskedett Makldryné.

nem veszett el minden Mohacsnél, de ha a ;
szerelmes ledny fejével fut neki a falnak s csa- |

— Hallotta, kedvesem, hogy én nem tu-
dom elitélni. Szereti azt az embert, hozzamegy
s azzal punktum,

— Es a csalodas?

— On szerint tehdt a fanak nem volna
szabad dprilisban virdgot hajtania, mert méjus-
ban még fagy is érheti.

— Az mas.

— Miért volna mds? Tulajdon hasonlatot
kértem kolcson s ha tetszik példaval is szol-
galok. Itt vagyok én: szerettem és csalodtam.
Fa voltam, mely foliilt az els6 madarcsicsergés-
nek, bimbot, virdgot hajtott és jott a fagy: le-
tarolta a virdg minden iide szirmat, letarolta
lelkem sziz reményét s mit gondol mit csi-
néltam ?

— Mit édes néni? — tudakolta novekedd
kivdncsisaggal Maklaryné.

— Azt, amit a fa csinal, ujra kihajtottam.

— De mar sokkal okosabban: csindlta,
édes néni?

— Jegyezze meg, kedves leAnyom — el-
lenkezett kenetteljes hangon a matréna — a
szerelem, mely folyvast az észtél kér tanacsot,
minden, csak nem igazi szerelem En bizony
masodszor is elhittem az érkezd fecskének,

——— S —_—

hogy itt a tavasz. Szivem virdgot hajtott s uj-
bol csalodtam.

— No de hisz az borzaszté! — csapta
dssze két kezét Maklaryné.

— En nem talalom olyan borzasztonak.
Hiszen ha alapjdban vessziik a dolgot, csalo-
dds csak ott lehet, a hol el6bb boldogsig volt.
A kereszt a husvét elsé sticidja Igy tartja azt
vallasos meggy6zGdésiink s ugyanazt bizo-
nyitja az élet is. Ha nem volna csal6dds, nem
léteznék a boldogsdg sem. Lassa, édes lelkem,
én éppen a magam csaléddsdnak koszonhetem
mostani boldogsdgomat: Két unokamat varom
kma vissza a varosbol. Iskoldba jar mind-

etto.

— Azt elhiszem! — tort ki Maklaryné he-
vesen — hallottam fel6liik: j0 tanul6 mind-
ketts. Biiszke lehet rajuk, édes néni. Ok az én
két gazemberem! Mindig a gorcstdl tartok, va-
lahdnyszor csak arra gondolok, hogy hozzdk a
bizonyitvinyukat. Ezer szerencsém, a miért
ujabb idében megokosodtak a paedagogusok.
Sejtelmeim nem szoktak csalni s ¢én érzem,
hogy ha a tanirok meg nem okosodtak volna,
nagyon, de nagyon fura {innepeim lennének.

Aurilis 8-dn nyilt meg
Kadlm.n és Kalman

i

Nagy Sandor-u'cza 4. szam.

‘Erdélyi Borozéja

Egész éjjel francia és magyar konyha. wi

Févarosi mintara,
pazar eleganciaval
berendezve ! 3

o . Kitiind erdélyi borkiilonlegességek.
Szolid és elozékeny kLiszolgalds.

Nagy Sandor-utcza 4. szdm.
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ha nem ilyen hosszu lejdratu kolesondkhdz fo-
lyamodik. Hisz a vagvonilag kitinéen szitudlt
Debrecen is  csak ilyen  kolcsondkbél tud na-
gyobb alkotdsokat létesiteni.

Ma mér még magénosok is igen gyakran
fordulnak a hosszabb lejiratu kd'csénokhoz.

A kett6 kozdtt azonban 2z a kiildnbség,
hogy a vérosoknak folyton éber figyelemmel
kell kisérni a pénzpiacot, nemcsak azéxt, hegy
ujabb nagy befektectéseknél kivdrjdk azt ax
id6t, mikor a legkedvez8bb viszonyok mellett
vehetnek fel kdlcsdut ezekre az ujabb  befek-
tetésekre, hanem azért is, hogy ha a pénzpiac
kedvez8en alakul, a m4r meglevd kolcsoneiket
elénydsen tudjidk konvertalni.

Nagyvérad vérosst e tekintetben nem ér-
heti vdd, mert a multban is megmutatta, hogy
helyes id8ben, a vdrcsra el8nyds konvertélési
milveleteket vitt véghez, s terhesebb kolcsod-
neit8l, mihelyt erre alkalom kindlkozott, igye-
kezett el6nydsebb feltételek inellett szaba-
dulni.

Most, mint értesiiltink, Nagyvdrad vérosa
ujabb konvertélds el6tt 4ll. Kildtds van r4, hogy
a legsiirg8sebd létesitményekre felveends ujabb
kolcson kapcsdn, mar meglevé kolcsdneit is
kedvez6en konvertdlhassa.

*

Nagyvdrad vérosdnak jelenleg mintegy
tizeonégy millié korona annuitdsos kolcsone
van, ameiyért évenkint kozel 800,000 korona
torlesztéses kamatot fizet,

A péozpiac most némileg kedvezébb s
Rimler Kéroly polgdrmester eiérkezettnek 14t-
vdn az id6t a konvertd'dsra, érintkezésbe lépeit
8 bécsi Union bankkal.

Egy nem virt esemény azonban nagy
jelent8ségii forduiatot adott a dolognak.

Kozbhejott ugyanis a  kissédrmasi  16ldgaz
kidmlés, amely o kilfo!d figyelmét is felkel-
totte. Killornosen az angolok érdeklfdése nyi-
latkozott meg intenzivebben a nagy jelent8ségi
teltedezés irant.

o

Amerikai tapasztalatok alapjdn az angolok
j6! tudjalk, bogy a fd!dgdz segélyével rengeteg
millié  18két lehetne itt jovedelmezbleg befek-
tetni.

Egy gazdag ango! pérzcsoport szakért8ket
és megbizottekat killdoit Magyarorszégba, bogy
nézzenek szét s tegyék meg a lépéseket, hogy
a foldgdz telhaszndldsdval min6 napyobb sza-
bdsu ipari véllalatolat kellene és lehetne Kr-
délyben, vagy azonkivill is létesiteni.

Az angol szakértk 4m lattdk, hogy a
kissdrméasi foldgdz ligye még nem éreit meg a
millick befektetésére. Az angol élelmességb6l
kitolyélag aronban nem akartak minden ered-
mény nélkill hazamenni, hanem tanulményoztdk
az itteni  viszonyokat s ugy taldltdk, hogy a
magyar virosok meglehetSsen megvannak ter-
beive, az § pénzpiacuk szevint elég terbes,
hosszu lejdratu kdlcsondkkel. Ez a tapasztalat
adta meg nekik az eszmét, hogy a magyar
vdrosoknadl igen kedvezd feltételek mellett
kduoyen elhelyezhetnék millidik egy részét.

Rimler Kéroly polgdrmester legutébbi bu-
dxpesti tartézkoddsa alkalmival érintkezésbe
lépett az angol pénzcsoport képrviselBivel s az
eddigi megbeszélések mér reményt nyujtacak,
hogy Nogyvérad vérosa az angol pénzcsoport
kolcsone utjdn nemcsak 14 mili6 j<lenlegi
kolcsonét konvertdlhatja hasronnal, hanem a
stitkséges létesitményekre is el6nyds ujabb
kolcsont vehet fel, '

Az ossges utchk rendezésére, a véros teljes
csatorndzdsadra, az uj vdgdhidra, csend8riskolara
stb. még mintegy Aa? milli6 korona kell. Az
angol pénzcscporttél Nagyvérad vdrosa tchd
nemcsak az eddigi 14 millé kenvertdldsira
sziltkséges Osszeget venné fel, hanem teljes
Osszegeven Ansz millic  korondt, hogy a még
megolddsra vdré kérdések is megvaldsithatdk
legyenek.

A térgyaldsok méyg csak a f6bb pontokra
| terjedtek ki, amelyekbdl azonban mér is meg-

&llapithatd, logy csupin a 14 millié6 korona
jeleniegi kd'csdn évi annuitdsdndl $0,000 ko-
rona megtakaritdst nyerne évenkint Nagyvérad
vérosa.

Ez az Osszeg pedig egy ilyen szegény,
leginkabb csak polgdrainak &ldozatkészségébél
és a haladds irdnti meleg érzéséb8i fejl6d6
virosra nem megvetendd csekélység.

Az angol pénzcscport képvise!8i kitldnben
az innepek utdo lejonnek Nagyvédradra, hogy
folytassdk a tdrgyaldsokat.

Nem lehetetien tehdt, hogy a kissdrmdsi
foldgdz-0miésbél Nagyvdrad vérosdnak lesz

lege I16bb haszna.
Vid—

A miniszterelnbk husvétja. Héderviar-
rél tdviratozzdk: Khuen Héderviry Kéroly gréf
miniszterelndk tegnap délutdn néhdny napi tar-
tézkoddsra ideérkezett. A miniszterelndk Ginnepi
szabadsiga alatt is intézi a miniszterelndkség,
valamint a vezetése alatt 4ll6 miniszteriumok
fontosabb iigyeit. A miniszterelndk az tlonepek

utdn Hédervarrdl egyenesen Bécsbe utazik. Az
utazds id6pontja végleg még nincs megdillapitva.

Mit igért a Wekerle-korméany ? A
horvét ellenzéki sajté 4ddz dihvel tdmadja
Tomasich bént, hogy eljétszotta azokat az en-
gedményeket, amelyeket a  Wekerle kabinet
pontokba toglalva kotelez8leg v:llalt Horvét-
orszdg irdnydban, mikor kétségbevon‘a, sét
egyenesen tagadta, hogy léteznék olyan jegy-
z8konyv, amely a szerb-horvét koalicié és az
el6bbi kormany kozott létrejstt  pontozatokat
tartalmazod A Novosti budapesti tudésitdja
felkereste Wekerle Sindor volt miniszterelnd-
kot és kérdést tett hozzd, hogy au.entikusek:e
a kérdéses pontozatokré! sz6ié kdzlemények és
van-e irdsos jegyz8konyv " horvit enged-
ményekr6l 7 Wekerle igy valaszolt a hirlap=-
irénak:

— Nem foglalkozom politikdval. Bormeny-
nyire sajndlom is, a pontozatck dolgéban sem
toivildgo-irdst nem adhatok, sem egyéaltalén
nem vagyok hajlandd err8l nyilatkozni,

Vasdrnaprol-vasarnapra.

Feltamadott! . . .

Es kétezredév multdn szdz és szazmilliok
a vildg minden részében valljdk magukat az O
tanitvanyainak . . Ez a husvét iinnepe.

. .. De hogy lehet az, hogy ez a sok
szazmilié, vagy nézzitk csak ami hazankat, ez
a tizenkétmillio, sokkal kevesebbnek, kisebbnek
latszik, mint amennyi valoban? hogy a meg-

nyilatkozasunk nem ardnyos ezzel az Oridsi |

szammal ? Mert nem elég, ha a templomban,
a hozsannas kormeneten impondl e nagy to-
megeré, annak feltiinni, latszani, hatni kell
tudni az életben is.

Ennek az er6megnyilvanuldsnak legjobb
eszkdze a — sajtd. Ezzel inegmondtam azokat
is a fenti ardnytalansdgnak. A sajt6 ami éle-
tiinknek, politikai, tdrsadalmi életiinknek liik-
tetd szive. Ez ontja szét a vért az egész szer-
vezetre, annak minden rétegébe. De milyen
lesz a szervezet, ha a sziv nem egészséges,
er(s, élteté piros vért bocsajt szét, vagy ha
a sziv gyenge és nem tud elég éltetd vért
szétontani ? | i

Nyajas olvasém, ki minden reggel a pa
rolgo, illatos tea mellett kezedbe veszed az

ujsagot, nem is gondolsz taldn arra, hogy mi-
lyeir fontos (nem kilés vagy mdzsés) hivatast
végez a sajtd. Eszre se veszed, hogy mennyire
hozzad forrott az, nélkiile nem tudsz élni, hogy
annak elvei taldn akaratlanul is, lakdst vesznek
a letkedben. Szellemi vérkeringést idéz eld
benned.

Es ha — ismétlem, — ez a vér nem
egészséges? . . .

dolj, hogy ezt megitéld, hogy egyaltalin meg-
kritizéld azt, amit olvasol. K6zOmbos is vagy,
nem torédsz vele, no meg talan nincs is idod
rd. Ugy veszed, amint kapod.

De hisz mar annyiszor hangoztattdk, hogy
a sajtonak hivatdsa magaslatdin kell Adllania,
hogy sziikség van a jo ujsdgra. Annyiszor ra-
mutattak mar, hogy ami elveink, eszméink, er-
kolcseink alapjan all6 sajto, még bizony gyenge
labon 4ll, tdmogatasra szorul. Csak még min-
dig nem annyiszor, hogy a koztudatba, ami
tarsadalmunk tudatdba atmenjen, ott meggyo-
keresedjék

Nem szdndékozom itt részletesen rdmu-
tatni, hogy a mai sajté nagy része mitiliink
idegen, nekiink artalmas, sem hely, sem idd
nincs rd, de ha a kozony jég kérge csak egy

Ne

SO

Sajnos, eszedbe sem jut, hogy erre gon- |

cseppet is olvadni fog, be fogjdk latni olva-
s6im, hogy igazuk van azoknak, akik nem un-
jak meg és nem faradnak ki ezt hirdetni.
Ha azt akarjuk, — ki ne akarna, hogy az
a sajto, igazan ami jobardtunk legyen, hogy
az ami, a feltdmadds eszniéitél duzzado, élet-
erfs vért liiktessen a mi keresztény tarsadal-
munk ernyedt ereibe akkor meg kell teremteni
- ezt az igazi nagy — szivet. Eletfeltételiink ez!
Ismerik a Kék maddr meséjét? Tyltyl a
szénégetOnek kedves, okos és bator kis fia, a
Tiindér biztatdsdra hugocskajaval Mytyllel el-
megy megnézni a kék madarat, ,a dologoknak,
| boldogsagnak nagy titkat * Elmennek az Em-
lékezés orszagdba, taldlnak is ott egy kék ma-
darat, de nem az igazit. Tovabb vandorolnak
az Ej palotdjéba, oft vannak az almodott bol-
dogsagok kék madarai; Tyltyl drommel fog-
dossa ossze Oket, de mikor kihozza a vila-
gossag elé, — mar nem kékek tobbé. Hiaba,
az alom, csak dlom. Az  igazit“ nem tudja
elérni. Akdrmerre is megy, nem taldlja meg az
| pigazi-“t seholsem. Végre haza érkeznek és
ime észreveszik, hogy az & kis aranyos ger-
licéjiitk - kék, ha nem is egészen, de kék, —
¢és ,amelyik egészen kék azt nem lehet meg-
fogni, akarhogyan probalja is az ember.“

# Cziliér Imre
t! nagyiruhdza Szt-Laszlo-tér 1.
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minden cikkbon

avolt Kt NZJOZSEF és TAR=A
czég Onszes helyire¢geiben njonnan At-
alakitva. A latvanyorrdgszamba mend
uj aruhéz megiekintésére a mélyen
tisztelt kdzdnséget minden vételkitele-
zettseg meélkiil tisztelettel meguivom.
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A képvisel6haz munkaterve,

Az orszdggyiilés legkdzelebbi munkdssdgd
nak el6terében azok a reformok fogoak 4ilani,
a meiyeket Székely Ferenc igazsdgiigyminisz-
ter készit el6 es terjeszt legkdzelebb a &ép-
visel6hiz elé.

A miniszter tobbek ko:6tt ezeket mon-
dotta egy ujsdgirénak:

— A polgdri perrendtartds  életbelépteté-
sér6l szdélé javaslat miar elkészitlt és a  kolt-
ségvetési vita sordo, vagy a .vita belejezése
utdn el togom terjeszteni és kérni fogom mi-
el6bbi letdrgyaldsat.

Ugyancsak elkésziilt a 2desdereformra vo-
natkozd javaslat is, a melyer, remélem, 2 nyér'i
szilnet utdn fog targyaithatni a képvisel6hdz.
A képvisel6ndz targyaldsa el6tt azonban a ja-
vaslatot szaktandcskozds elé togom terjeszteni,
a melyre meg fogom hivni az agrérius és a
merkantil szervezetek vezérembereit.

A reform két részb6l fog 4llani: a per-
rendi és az anyagi részb8l. Ha az aanyagi
részre nézve meg tuduak éllapodoi, ugy ezt a
részt iz elfterjesztem, ha azonban erre nézve
az érdekelt korok kozott nem jon létre meg-
egyezés, ugy csak a perrendi részt fogjuk
egyel8re elintézoi. !

Elkésziilt a szerz8i jog védelmére vonat-
koz6 javaslat is. Ennek perfektudldsa el6tt azon-
ban bizonyos nemzetkdezi megegyezések meg-
kdtésére van szitkség. Ugy hiszem azonban,
hogy egy hdnap leforgdsa elbtt a Héz elé ter-
jeszthetem a javaslatot és remélem, hogy azok
a séreimek, amelyeket eddig a szerz8k, kilo-
nosen pedig a szinpadi szerzfk voltak kény-
telenek elszenvedni, egyszer és mindenkorra
meg fognak sziinni.

— Torténik-e intézkedés, kegyeimes uram,
a bir¢i taldrra vonatkozzdélag ?

— Ez nem lényeges kérdés.

— Szabad a katonai perrendiartds sorsa
irdot érdeklc lndm ?

— Ejuve, de kivdncsi ! . .

— Csak a ditterent ak irdnt  érdekl8dom,
kegyelmes uram.

— Részc..u/s!n,-ir ilacsenek difterencidk, I

e L) i

mert én ebben a dologban mér kimondtam az
utolsé szét . . . e

Ezeket mondotta az igazsdglgymiaiszter.
L4tnivalé, hogy egész bokorra valé munkit
készit el6 az orszdggyiilés szdmndra.

A magyar szabadkdmiivesseg

valsaga.

Ezen a cimen mar tobb cikk jelent
meg a sajléban, de a szabadkdmiivesek
valtig tagadtak azt, mintha a twek kozoit
egvenetlenség uralkodnék. Abban a sze-

rencsés helyzethen vagyunk, — bocsanat
az indiskréciéért, — hogy a nagykozon-

séget err6l a kérdésrsl a twek hivatalos
kozléseialapjan pontosan tdjékoztathatjuk.

Mar a briixellesi kongresszuson [ki-
tint, hogy az amerikai, angol és német
szabadkGmiivesek nem képviseltették ma-
gukat, ambdar ez a szoOvetségnek végtele-
niil fajt. Meglatjuk, hogy Romaban talal-
koznak-e ? A nevezetl szabaudkdmiivesek
azért nem jelentek meg, moart a tobbi
nemzetek tvreivel semmiféle kozdsséget
nem vallalnak, annyival is inkabb, mert
6k nemzeti alapon dilanak s teljesen a
szabalyokhoz tartjik magukat. A szabad-
kémiivesség 6nekik hagyomanyos cerimonia

Amde a déli paholyok 4fcsaptak a
politika raezejére s ahoi csak leheteit az
allapotokat a maguk javira akndztik ki.
Ezek kozé tartozik a magyar szabadko-
miivesség is.

Tudvalevs dolog, hogy a magyar pa-
holyok 80 szizaléka zsido. Az AlKot-
manyban kozolt névsor egy-két piholy-
r6l ezt vilagosan bizonyitja. A zsidé elem

pedig természeténél fogva tiirelmetien s

llyen ,kék maddr“ ami sajtonk is, csak-
hogy ezt meg lehet fogni, ez nem az &lmok,
abrandok birodalmaban van, hanem valahol a
Kdizeljovo orszégaban, csakhogy ezért sokat kell
még faradozni, utinna jarni a nagy Tylty-leknek.

Es miért ne lennénk mi olvasoim ilyen
Tyltylek és — Mytylek ?

Az eddigi példan csak felbuzdulhatunk.
Hisz nem vagyunk épen a kezdet nehézségé-
nél, nem kell nehéz uttoré munkat végezni.

A [Katholikus Sajtoegyesiilet tokéje mar
kozel jar a félmillibhoz, még csak egyeldre
1—2 milliocska kellene, és akkor el lehetne
mondani, hogy : hopp megvan ami kék mada-
runk. De nemcsak a mar mult vasarnap is em-
litett fillér, korona, bankéval lehet a kath. sajté
nagygyatételéért munkdlhatni, hanem (ne neves-
senek ki, amiért mdasodjaira mondom) a kath.
ujsagokra valo eldfizetés és azoknak olvasdsa
altal. Ne értsenek félre. Nem azt értem én
katholikus sajtopartolds alatt, hogy pusztin
azért vegyiink kath. ujsdgot, mert katholikus,
hanem azért mert jd, mert kielégit, megfelel
hivatasanak, melyet fentebb korvonaloztunk. Ha
a sajtd az ujsag lelkisziikséglet — és az! —
akkor annak lelkiink minden porcikéajat ki kell
elégiteni, de ugy, hogy meg legyen a harmonia

osszhang, kozotte és lelkiink kozott, Viszont
megforditva is all a tétel. Ne vegyiink, ne ol- |
vassunk olyan sajtéterméket, amelyik rossz, |
amelyik lelkiinkkel, eszméinkkel nem harmoni- |
zdl, amelyik épen ellenkezéje a fentebb mon- l
dottaknak. |

De azért, amiért a mi sajtonk érdekében
még olyan nagyon sok a tennivalé (bocséassa-
nak meg, hogy mindig ismétlésekbe bocsajtko-
zom), nem vagyunk épen koldusok a jo sajto-
termékekben, amelyeket testestiil, lelkestiil a
mienknek mondhatunk.

Péld4ul (helysziike miatt, hogy csak egyet
emlitsek) az ,Elet képes heti folyéirat, hanem
ugyancsak kivagja a rezet; az els6 helyen all.
Aki nem hiszi, rendelje meg (Budapest, Damja-
nich-u. 50) és meg fog gy6zGdni rola, hogy
nem nagyzolok . . .

... Még majd el felejtettem felhivni a
nyajas iinnepi szdm olvasok figyelmét arraa pi-
ros tojasra, mellyel a Sajtoegyesiilet lepte meg
Oket. Mar azt hiszem tudjak, hogy a Sajtoegye-
siilet uj levélzar6 Dbélyegeir6l van sz6, melyet
én is ezennel b. figyelmiinkbe és — leveleikre
ajanlok. Tudom szeretik a szépet mindeiben.

kon az aprd, miivészi szép bélyegeken is, me-
lyek a leveleknek is diszére valnak. Es ezzel is
a kath. a jo sajtot partoljuk!

*

Azért ugye nem haragszanak meg nydjas
olvasok, hogy egész heti mondokdam csak ab-
bol dllott, amivel azt a mult vasdrnap befe-
jezni igértem . . .

Ujat nem mondtam, de amit mondtam,
az igaz!

La Ly.

csakhamar athdgta a szabalyokat s kiz-
élet mezején probal érvényesiilni, KEddig
ismeretlen nevek tiintek fel a lathataron,
akikrol eddig semmit sem tudtunk. Igy
pl. Messioger Simon, Szende Pal stb.
Persze azoknak a paholyoknak, amelyek
a szabalyokhoz tartjak magukat, de sovi-
nisztak is, ez a dolog nem tetszik. A
nemzeli pdholy és a Szegedi Arpad p.
egvenesen kdrhoztatja a nemzetkozi to-
rekvéseket.

Ez az egyenetlenség aztin a jubilaris
nagygyiilésen elementiris er6vel ki is tort.
De hat beszéljen a hivatalos kozlés.

«Impresszidkat akarunk visszaadni, nem
kritikat gvakorolni — mondja a hivata-
los lap. A jubilaris kozgyiilésnek nem
volt egységes jellege. Az az 6haj, ame-
lyet a Nagypaholy kifejezett, hogy az al-
kalomhoz ill6 és ahhoz mélté hangulat-
ban iiljik meg a két ritus egyesiilésének
huszonoétodik éviorduldjat, nem teljese-
dett. — Disszonans hang vegyiilt bele a
Nagygyiités linnepébe s ez a disszonancia
magan a Nagygyiilésen a vezetGség irant
val6 bizalmatlansdgi inditvanyban csucso-
sodott ki « A részletes tuddsitds meg-
mondja a valédi okot. »A Szovetségta-
nacs évi jelentése felolvasottnak tekinte-
tik. A jelentéshez szdlasra jelentkezett:

Sz. K. tvr. (Nemzeti) Kifogisolja,
hogy a jelentésben nincs hii tiikre a szksség
jelen alapotinak s nincs felliinteive a
valsig, amely a szovetségben kitort. A
jelentés bevezetd része a Nagypaholy
Janus arciat mutatja, amennyiben egyfel6l
a radikalis iranyzatot legyezgeli, masfeld!
viszont a konzervativeket is megnyugtatni
igyekszik. Ez bizonytalanna tesei a hely-
zetet. Ha a radikalisok vannak tuisaly-
ban, akkor vegyék 4t ezek nyillan ¢és
teljesen a vezetést. A mostani vezelés
irant — barerre formalis indilvinyt nem
tesz — nemn viseltelik bizalommal «
Pfeiffer Igndc tv. erre testvérietlennek,
igazsagtalannak és vadaskodé szeliemii-
nek mondja a Nemzetit. Jaszi Oszkar
meg tvi bizalmat és teljes elismerést fe-
jez ki a Nagypdaholy irdnt.«

A vita berekesztetvén, a kal. vez , hely.
Nm. tv. (Messinger Simon tv.) kijelenti,
hogy alaptalan Sz K. tv. tdimadasa, mert
nincs illetéktelen befolyds a vezetdségre.

| Hogy mennyire nincs, azt éppen Messin-

ger Ur iinnepi beszédjéb6\ kifogjuk mu-
tatni A radikalisox gyGztek, mert Jiszi

Egy Rafael, egy Munkdcsy képen ép ugy, mint | bizalmi inditvinyat egyhangulag elfogadtak.

egy kis képeslapra, hat hogyne szeretnék azo- i

sNem tulajdonitunk ennek tulnagy
. jelentdséget — mondja az impesszionista
— mert e hang izolaitsiga annyira Ki-
' domborodott, hogy szinte kézzel fogha-
| tolag demonstralta a szovetség egyete-
| mének vele ellentétes telfogasat. S a bi-
i zalom és elismerés, amelyet a Nagygyl-
| 1és a Nagypaholy irant Kkifejezett, meg
t az izoldlt inditvanyozot is arra késztette,
. hogy bizalmstlansigi inditvanya m liett
— nem szavazott.

ﬁzlet:’mtllelyezés!

Van szerencsém a tiszlell vevokozonséget
€riesiteni, hogy a Szent Laszlo-ter
: Kishidf6nél 9 éve vezelett

vaszon 6s fehémemii iizletem et

R R KR DT WA RS
foly6é évi februar 1-t6 a tusigos h#azbér-

emelés miatt a Bémer-téri gyogyszertdr
mellé, a Yol‘t Hegediis J4nos-féle iizlet-
helyiségbe helyezt em 4 t.

Midén a tisztelt vevokdzonség eddigi szives péhrtfogdsiért
halds koszonetemet fejezem ki, kérem ugyanazt a jovo-
ben is, — részemrdl ezutin is szigoru elvem marad a
pontos és lelkiismeretes kiszolgalds.  Kivalo tisztelettel

Strohmayer Pil

Nagyvarad, Bémer tér.
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TISZANTHL

Vérosi }_ﬁziigyek.

A kozgyiilés targysorozata.

Nagyvdrad véros torvényhatésdgi bizoit-
séga csiitOrtdkdn, 4prilis 2040 koz-
gyilését.

Bizonydra nagy érdek'6dés nyilvénul meg
a kozgyllés irdnt a vdrosatydk részér8l, mér
csak azért is, mert két vilasztds lesz. Bz alka-
lommal tdltik be a mérndki hivatainél megiire-
sedett konyvvezet8i és Mdjercsik Ferenc haldla
folytdn megliresedett irnoki ailis*. Egyébként is
tobb igen fontos iigy keriil ez alkaiommal el-
intézés ald.

A térgysorozat a kovetkez§:

1. A polgdrmester jelentése. 2. Konyvve-
zet8i és irnoki dlldsok betdltése. 3. A lakés és
élelmezési bizottsdg szabilyrendeletére vonat-
kozé miniszteri leirat. 4. A kozuti alap 1911—
12. évi koltségvetése. b. A vésdrvdmra vonat-
koz6 miniszteri leirat és tandcsi javaslat. 6. A
vegyvizsgdlé dllomds szabilyrendelete. 7. So-
mogymegye felirata az illetékek kiszabAsarél. 8.
Sopron megye 4tirata a felekezeti taniték java-
dalmazdsa tgyében. 9. Popper Akos dr és tsai
inditvdnya a kozgytilések kezdetének megvél-
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badsag és el6leg irdmti kérvények.
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A politikai helyzet. Bajok, nagy bajok
vanpak a politikdban. A husvétra adott hcsszu
vakdcié nem végig tejtel, mert a bécsi po iti-
kusok bizony elrontoitdk a kormény dnnepét,
A katorai vivminyok, ha upyan vivménynak
nevezhetjiitk azt, hogy ezentul blinds magyar
katonik teiett magyar nyelven bitdskodnak,
alaposan veszélyzitetve vannak. A béc:iek
hallani sem akaroak arré!, hogy az sszes ma-
gyar ezredekben s mindenho! magyar nyelvil
katona birdskod4s legyen. Olyan semumit, ugy
sz6lvdn ab:zolu: semmit kindinak, melyet a
magyar kormany sem fogadhat ¢l. S miutdn
az engedmények s vivminyok szerzésével el-
mentiink arra a végsd hatdrra, melyen tul mir
az abszolut semmi, a nirvdna kezdddik, — ilyen
auspiciumok mellett természetes, hogy nagyon
kellemetlen helyzetben vannak azok a magyar
miniszt-rek, kik fél 14bukkal mindenkor Buda-
pesten, {é &bukkal pedig Bécsben 4llanak. Hogy
m't sikeriti mégis kivivni, wajd az dnnep utdn
véilik meg.

A republikinusok kongresszusa.
Périsbél jelentik : Lynck  szerzetes elnokletg
alatt az idén a republikdnusok nemzetkozi
kongresszust tartanak. A kongresszuson a ma
gyar repub ikédnus pértot két tag fogja kép
viselni,

Az arany ifjusag...!

Bizony régen lehetett, amikor e gyonyodrii
ielz6t kiérdemelte az ifjusig. Mert a mai, kora
vénekre szemerpyit sem illik. Arra az itjura
mondottdk ezt, kinek lelkét az élet kacagé
Orome uralta, kinek mosolygdn ragyogé szemé-
b8l csak a pajzdn jékedv, az élet szeretete su-
gérzott ki, aki j4tszé temperamentummal élte
ifju kordt s akinek a legf6bb erény, a szere-
tetteljes drtatlansdg s a jAmbor szerénység volt,
Nem voltak ezek életunt, téltékeny, huzddozd,
elsatoyult erejt lények, hanem a lelki tisztas4-
gok tokéletessége meilett rugékony, bitor,
ligyes, mozgékony ifjak, akik, — mint az
Aeneasban irva vagyon -—: »elsSben paripét
Oznek a volgynek 8lében, s majd hajtanak kedv-
vel sz0gszinll vadkant.« Azon ifjakra illett ez,
akik ba kellett rettenthetetlen bajvivéként széll-
tak sikra az ellenséggel, a szent hazdért s vi-
szont, ha bazakeltek, a csalddi kor melegénél
ismét jémbor, kegyes szivtl itjakkd lettek.

Ma ez ifjusdg nincs. Az itjuség »arany-
kora« swinte ismeretlen fogalom ma. A mosolyt
az unalom, a jékedvet az életuntsdg, a mozgé-
konysdgot a renyhe lastasdg cserélte fel. A
lelkekb&l kiveszett a hit, s helyét a dolyfds
tagadds foglalta el, A szerénység ma gydvaség,
az drtatlansdg vétek. A nevet§ élett8l hangos
jatszémez8t a fiistds, miazmds, dohos levegljn
kévéhaz védltotta fel. A természetkovetelte és
emberi mivoltunkbél fakadé szabad mozgést;
fesztelen, de mindenkor tiszteletteljes érintke-
zést a szegletes etikett, a képmutatds szoritotta
ki. A mai ifjuval nem megszerettetni, hanem
megutéltatni igyekszenek az életét; a mai »/fe/-
vildgosodds« mézit bitorlé korszak eltdrolte az
emberi élet legkedvesebb, legédesebb, legszebb
korszakdt; a rombold, zord szele elfagyasztotta
az élet tavaszdt — agz ifjusdgot.

Ma megakarjik siettetni a t rmészet pon-
tosair haladé rendjét s a fakadds utdn rogtdn
gyimdlcsdzést erszakolndnak ki. A fesiés, a

virdgzds a modern, felvildgosodott embernek
lassu prccessus; rohanni kényszeritik az ifjut,
amikor még a jardshoz sincs elég ereje. Es

csod4latos, hogy éppen ma, amikor ely altal4.
nos a haladés, az evolucié jelszava, — adtmenet
néikil, egy csapésra akarjdk a vildgfolydsat, az
e mberiséget megvaltoztatni. Az egész t4rsada-
o m idegesen kapkod ide-cda. A bajt érzi, de
nem létja. Mindenki javitani, gydgyitani
retné ¢ kOros tiinetet, de ez csak repiilai, ro-
banni akaré, de er6tien emberiség nem gondol
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arra, hogy repiilni csak szdrnyakkal lebet s
hogy domagunkon feliilemtlkedni er6ok nin-
csen, — az mar isteni dolog. Eltéveszti szeme
el8i az ordk célt — vagy nem akarja latnil?

hogy el8bb egész emberré kell lenni s vaksé-
géban onmagat dhajtvan {0 Glmulsi — nem
hogy felfelé baladva, de id&el6it a porba hull

S e sok rohandsnak koréan részesévé teszik
az ifjut is. Azt sz ifjut, aki mir nagyon gyak-
ran, bizonyos kérral terhelt s akit iakdbh még
g 6gyitani kellene testében, lelkében, mint sem
gyenge mivoltdval bevonni ezen esztelen, kilz

delmes rohandsba. Ma npem az életre wevelik
az ifjut, hanem »élni« élvhajhdszni tanitjak.
Mér akkor feltdrjdk elbtte az élet misztériumit,
a maga gyarlésdpgaival, ragyogésdval és borzal.
masségdval, amikor azt még megérteni képte-
len s csak kéros és vépzetes utdnzdsra képes,
Nem érvén meg tulajdonképen az élethivatdsat
— megunja azt s blazirttd lesz. Vajjon ti kdn-
nyelmii sziil6k, kik zsenge ifjaitokat; ti népet-
tanité apostolok, kik kdnnyen hajlithaté tanit-
vdnyaitokat ily mddon és ily szellemben irdnyi-
totok, gondoltok-e arra, hogy ez merénylet a
természet, az emberiség, az ifjusdg ellen. Vaj-
on, amidén a minden eszményi, isteni dolgot
etagadtok el8ttilk, gondoljitok-z azt, hogy a
lelkitket a nyugalomtél fosztottdtok meg, amely
nyugtalansdgot az Orokds kétkedés, a hitetlen-
ség mardosdsa még .fdjdalmasabbd, eltiirhetet-
lenebbé tesz.

Vagy taldn a haladds — a felvildgosodis
korszakdban helyesnek vélitek axt, hogy min=-
den gyermekb8l — akdr van tehetsége, akdr
nincs — tuddst, zsenit dhajtotok nevelni. Nem
vétkestek-e akkor, amid6n a sok szellemi mun-
kdval, nemcsak lelkét, hanem testét is elsatnyu-
lasnak teszitek ki ! Amikor elvonjitok ar ifjut
a legkedvesebb szérakozdsatdl, a jatéktdl, él-
tetd levegdbt8l, hogy a rendes iskolai tanulma-
nyok mellett még idegen nyelvet, zenét és ax
Eg tudja bényféle privdt studiumot &roljon le
csupdn kényszeriiségbdl.

Arany ifjuség !. .. Vajjon nem fog-e
ezen gybnydril fogalom teljesen elveszni? ...
Vajjon a mi utédaink fogjdk-¢ még ismerni az
arany itjusigot ? | A fogalommak, Helyesebben
ezen korszaknak eltiinni nem szabad. Ujra el
keli ditetni az emberiség fasult lelkébe s min-
den eszkozzel kiizdeni fentartdsdért. Ti fogj4-
toik azt megmenteni ti »dreg ifjake, akiknek
lelkét még fellehet deriteni, akiknek arcdn még
telpirulhat az élet mosolygé drome. Meg kell
menteni itjuségtokat, az utékor ifjusdgét . ..
e fogalmat. Hiszen csak tudtok még Oriilni a
tavasznak, a virdgzasnak, taldin még lelketekrsl
felolvaszthaté a kozdony, az életuntsdg rideg
fagya . . . Ki onpan tehadt a haldlt, lassu sor-
vaddst lehel fiistds koresmékbdl, a miazm4s
kdvéhszakbol, ki az igazi, a csendescbb, de
boldogabb életbe, ahol a képréztaté éivezetek
helyett a lélek és a test egyenl§ munkéja vér
redtok, ahol az élet legtisztdbb, leghasznosabb
életelixirje : az Ordm, a megelégedés, “a virulé
egészség lesz osztdlyrészetek | Ne vessétek meg,
ne hajtsitok rabigdba lelketek porhiivelyét az
agyongyotort, az elsatnyult testeteket, hanem
helyezzétek azt lelketekkel egy magaslatra,
Mert mit ér a lélek, a szellem tulfeszitett mun-
kija, ha a test nem tdmogathatja. Jegyezd meg,
itju, bogy nagyratdr8 terveid kivitelénél egész=
séged, tested ereje dont8 befolydssal bir . . !
Menjetek tehdt oda, ahol a mozgds kiegyenliti
a szellemi munka 4ital okozott diszharmdéniét,
ahol az elveszett energidt pétolbatjstok . . .

Most az ujjisziiletésnek el kell jooni, ha
az emberiség hosszu életit Shajt lenni. Hiszen
lehetetien nem ldtnotok a mai  fiatalok életét,

Meglepé koterejii. M
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amelyek az ifjusdg, az arany itjusdg kordt meg-
harndtoljdk | Nem latjdtok talan Oodamagato-
kat, de vissza is riadodtok, ha ldtodtok
azt a sok >fiatal Oregets, a horpadt melld,
séppadt arcu vézna ifjusdgot. Azt az ifju-
ségot, amely reszket§ inakkal csak any-
nyit jér, mig a kdvéhdzbajut, amelynek arcira
pirosség csak a ldztél ibn. Azt az ifusdgot,
akit a téves, nagvhangu ujvildg felfogdsok ide-
gessé, hatdrozatlanng, hasznosabb munkira kép-
telenné tett. Igen, ha litnitok Ondnmagatokat,
megundorodndtok és vissza térnétek arra a
helyre, amelyet a természet részetekre ki-
jelolt.

Ki teh4t a szabadba, az Isten ege ald
Hadd csipjen rézsét arcotokra a tiszta levegl
s hadd t4guljon, hadd domborodjék ki horpadt
melletek. A daltél hangos mez6n, hadd sza-
baduljon fel f4sult lelketek a lidérc nyoméds

alul! . . .
Foldvari Mihaly,

f6gimn. torna tandr.

Az uszoda terve kész.
200.000 korondba kerdine.

Egy megtelel§ uszoda létesitésének kér-
dése évek Ota felszinen van Nagyvdrad viros
torvényhatésdgdban. Igen komoly helyr8l el-
hangzott interpelldcidkkal siirgetik évrdl-évre a
véros tandcsit, hogy végre-valahdra gondos-
kodjék megtzinlé uszodarsl. Hisz ma mir ez
olyan fo: 08 kbzegésuségi szilkség, hogy méz a
foly6 vizzel hem bi:(: kisebb védrosokban is a
kozonséy cadelkezs: ire 4ll az uszoda, mig
Nagyvéracon, dacdra, hogy a Scebes Kordzs a
véroson folyik keresztil, még mindig hidnyzik
egy megfelel§, modern uszoda.

A szakemberek azzal biztattdk a tOrvény-
hatésdgot, hogy a Kordzs menién csak egy
alkalmas hely van, ez pedig a véroshdza mel-
lett a régi uszoda helye, tehat be kell varni,
mig az uj Kordzs parttal elkésziil s akkor ked
vez8en meg lehet oldani az uszoda iigyét. Most
pedig, mikor az nj partfal mér készen van,
ugyanaz a szakember : a védros {8mérndke ki-
jelenti, hogy ez a hely nem j6 az uszoda
részére. |

A sok siirgetésre végre a varosi mérndki
hivatal készitett egy uszoda tervet, amelynek
megvaldsitdsdban azonban, ugy véljiikk, még a
véros f6mérndke sem bizik, s csupdn azért ké-
szitette el a tervet, hogy a tolytonos siirgetés-
t6l szabaduljon.

A {8mérndk az Ezredévi emléktéren, a ref.
templom elbtti partfal mellé tervezi az uszodit,
teljesen beépitve a Kordzs medrébe, egészen
elkiilonitett betonfalakkal korillvett vasbeton
medencékkel. Ebbe szintén a Kordzs medrébe
épitett géphdz segélysvel juttatnd a Kordasbs!
a vizet a beton bazinokba.

Eltekintve attél a technikai kérdést6l, hogy
lehet-e a Kordzs medrébe épiteni egy ilyen
nagy beton alkotmanyt, tekintettel a Kordzs
nagyon gyakran igen veszélyes vizjirdsdra, ki

vihetetlennek tartjuk a tervet az Oridsi koltsé-
gek miatt.

Mutatja ezt killdnben az is, bogy a t&mér-
nok az uszoda épités koltségére és fentartdsdra
csak ugy taldlja meg a fedezetet, ha évenként
legaldbb 35000 ember ve:zi igénybe az uszo-
dat, 60 filléres firdési dij mellett.

Hit ilyen uszod4ra nincsen szitksége Nagy-
viradnak; ilyen usgoda ilt meg nem élhet, mi-
kor a modern flrd8kbea olcsébban vehetik
igénybe a zuhany fiirddt.

Nagyviradnak, ha mér ingyen uszoddra
nem jut pénzink, olcsé és kényelmesen be-
rendesett uszoda kell, amelyben a firdési dij
legteljebb, 30 —40 filler legyen. Mihelyt ennél
drégdbb. 1z nem szolgdlja igazdban a nagy
ko206 ség érdekeit. Pedig ennek a szempoat-
nak kell és szabad érvényesiilni, mikor egy
ilyen fontos kozegészségiigyi intézmény m=>g
valdsitdsat keresztiil viszi Nagyvirad vérosa. .

Jéllehet, hogy még technikai szempontbdl
is sok sz6 tér ahhoz, hogy érett megtontolds
és a Korozs folyé viszonyainak tekintetbe vé-
tele utdn megvaldsitandé-2 ily médon az
uszoda, — mar csak a kérdés financidlis ré-
sze is lehetetlenné teszi a terv kivitelét.

Er8s a meggy8z8désiink, hogy ezen terv
alapjdn soha sem lesz neklink uszoddnk.
=

A virosi {6mérndk tegnap terjesztette be
az uszoda terveit s erre vonatkozé jelentését a
véarosi tandcshoz.

A jelentés szerint a Kordzsdo, a folyton
valtozé mederviszonyok folytdn csak egy poni
van: a varoshdz melletti kd&part, ahol a viz
mélysége biztositva s draddsokndl Lkavics zd-
tonyok nem képz8daek. Itt j6 lenne az uszoda,
de a viz sodrdval szemben semminémi meg-
erfsités nem nyujt biztositékot, miat a multak
tapasztalatai mutatjdk, azonkiviill nagyon ron-
galnd a meger8sités az uj betonparttalat.

tppen ezen okokbdl be kell, a jelentés sze-
rint, az uszodét szildirdan épiteni a Kordzs
medrébe és pedig a Korozs medrétdl teljesen
elszigetelten, beton és vasbeton bazinokkal,
amelyekbe elektromos hajidsu szivattyukkal
szoritandk be a Korbzs vizét. Igy nem kerillne
az uszodiba soha zavargs, iszapos viz s teijes
biztonsdghan (?) volona az uszoda, amelyet
setnmi  elemi erd nem rongdina meg.  Igag,
hogy ez koitséges lenne, de szépészeu szem-
pontbdl tetszetds, higienikus tekintetb8l pedig
meghizhaté volna.

Mivel a vdros egyik legszebb pontjin, az
Erredévi Emléktéren épiilne az uj uszoda, re-
méli 2 (8mérndk, hogy a belektetett nagy
Osszeg j6I kamatozna.

kzu'dn kimutatja, hogy a Kordzs medre
itt olyan széles, 86 méter, hogy az uszoda be-
épitése utdn is maradna a wiz szabad folya-
sdra 70 méter, holott ezen ponton alul 55—56
méter széles a Kordzs medre s az 4llami  hi-
dakat is csak 66 méter nyildssal épitik a Ko-
rdzs a'sébb pontjain.

A kildtast az uszoda nem z&rnd el, mert
a vetkezd kabinok teteje a korzé szindig érne.
Az uszoda berendezés kdzepén buffet és pénz-
tar lenne, s ezek mellett 1 n8i és 1 férfi
bazin, hatalmas méretekben, s a nagyhid felé
lenne a kii!ldn 4ll6 géphaz és viztorony.

Az épités ko tsége 188,391 korona, vagyis
el8relathatélag 200,000 korona; ennek a  tor-
lesztés~ é&s a tentartas, évenként 21160 koro-
nit igényeine, tehdt évi 35000 fird8:8 kel
lene 60 fillér firdési dijjal, hogy az évi ki
ad4s tedezve legyen.

Hipnotizalds, mint gyogyméd,

Dr Hajés Lajos eldadasa.

Igen érdekes és a tudomdny magas szin-
vonaldn 4ll6 el8adds volt tegnap este az Ipar-
kamara disztermében. Dr Hajds Lajos, buda-
pesti egyetemi tandr a Biharmegyei Orvos.
Gy6gyszerész- és Természcttudominyi Egylet
meghivisdra a hkfpnotizdlds szerepét ismertette
a gy6gydszat terén és a meglepl eredményeket
kisécletileg is beigazolta a nagy szdmban 0sz-
szegyiilt kdzdoség el6tt. Magédval hozoit ugyanis
egy b:cteget, aki a hipndzs utjdn valé szug-
gesztié 4ltal mdr is majdnem egészen vissza-
nyerte egészségét és életkedvét és minden valg-
sziniiség szerint tokéletesen fel is fog épiilni.

Az eldadé a psichotherapia, vagyis a lé-
lekkel valé gydgyitas fontossdgdt és szerepét
tsmertette el@szdr. Radmutatott, §hogy az orvosi
manipuléciék kezdetben csakis ilyen természe-
tiek voltak. Kés8bb, mikor az orvosi beavat-
kozés szigoru tudomdnyos alapokra helyezke-
dett, a gy6gyitds ezen mddja a suggestié hat-
térbe szorult. De ujabban a psichoterapia ismét
teléledt és sikeriilt megdonthetetlen bizonyité-
kokkal nagy fontossigit elismertetnie.

A hipnotizdlds, mint gyégymdéd csakis oly
betegeknél alkalmazhaté, akik valamely ok
folytdn bedllott ideggyengeségben szenvednek
és bizonyos 4lomszeril allapotba szoktak esni,
amely 4llapot azonban kordntsem dlom, hanem
csak az ontudatnak egy megvéltozott kéros
alakja. Ilyen dllapotokba, persze csak egy-két
mésodpercre teljesen ép idegii emberek is
juthatnak. (Pl. meguézem az Ordmat, vissza-
teszem és ujra ki kell vennem, mert csak nem
tudom hdoy 6ra) Az idegeyengéknél azonban
ezek a kéros ontudatvéliozdsok mér hosszabb
ideig tartanak, némelykor epilepsidhoz hasoalé
rohamokkal vannak kisérve &s igen gyakran
szervi bajokat is okoznak. Pl. a beteg, vissza-
jutva rendes ontudatéba, elveszti beszélS «épes-
ségét, 14:4s4t, vagy merevedést észlel valamely

‘testrészén.

Az epyszeril szuggesztié itt is érhet el
eredményeket, de szembeszokOkké ezek k-
londsen akkor véluak, ha hipndzisba ejtett em-
beren végezzitk szuggesztiét. Erre mér az  or-
vosi tudomdny szadmtalan példdt tud telhozni.
A dolog a kovetkcz8képpen megy. Pi. egy
ember elvesztctte a beszél@képességét. Az or-
vos ekkor mesterségesen, a hipootizdlas Sltal
abba a kéros &llipotba hozza a beteget, amely-
ben a szervi elvaltozd:, a beszélBképesség el-
vesztése bekdvetkezett. Mert a  hipndzis nem
esyébb, mint mestersé esen el8idézett koéros
dllapota az dniudatnak, amelyet tentebb is-
mertettiink. A szuggestié aztén, igy alkalmacva,
fényes eredményeket mutat.

Az el6adé ezutén kisérletileg mutatta be a
szuggesszié hatdsdt a hipnotikus 4llapotokban.
Egy beteget hozott magéval, aki elvesztette
tagjainak mozgékonysagat. A beteget mér tobb-
sz6r hipnozit4tdk és enaek hatdsa folytdn mér
elés j6l tud m-nai. De szuggessziéra, melyet
az elad6 gyakorolt rd, miutdn hipnéeisba ej-
tette, éppen ugy haszndlta tagjait, mint akarki
m4s ember. Tancolt, vivott és valdsdggal vil-
limgyors mozdu atokat végzett. Mikor azonban
az el6adé visszavitte normélis dntudatdba, ak-
kor mar a merevedése ujra megvolt.

Ezzel véget is ért az elBadas, melyet a ko-
zbnség leikesen megéljenzett.

Probababikat, Kerli-butorokar, gyermek-kocsikat és gyermek hajtanyokat, utazo-, kézi-, piaci-
kosarakat, kefearukat, gyermekszékeket stb. jol olcsdn és na gy valasztékban

JANKY ANTAL UTODA kishidiéi

Telefon: 8.

kosar- ¢s lampaaru-iizletében vasarolhat.

Telefon : 8.
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Tavaszi ujdonsigaim

CIPO, KALAP

4s uri divatcikkekben megérkeztek

REIGHARD druhdza

UJDONSAGOK.

Tajékozo:

Aprilis 20. Virosi kozgyiilés.

Aprilis 23. A kath. kor zdréiinnepélye este 6
érakor a {8gimniziumbasn.

Aprilis 27. D. u. A Biharmegyei néegylet évi
kozgyiilése.

Aprilis 30. Erkel tinnepély a ffgimnaziumban

Husvét.

Alleluja! Harangok bugisa tolti be a léget,
birdetve, bogy feltdimadt az Igazsig; az élet
diasdalmaskodott az ¢nyészeten. Krisztus felti-
mad4sdval legyfzte a biint, a haldlt. Az embe-
siség tidvOziéseért emberi alakot oltott Isten a
megvaltds nagy munkéja utdn diadalmasan ki-
szdllott sziklasirjdbél s isteni fenségének, dicsé-
ségének sugardval eldrasztotta a vildgot.

%

A foltdmad4si magasztos szertartdsok teg-
nap este Ori‘si kozonséy jelenlétebern mentek
végbe az Osszes templo; okban.

A székesegyhdzban vpagy egyhézi pompé-
val ment végbe a magasztos Unnepély. FHetser
Antal felsz. piispdk végezte a teltamaddsi szer-
tartdsokat s vezette a kormenetet. Kivonult az
egész tisztikar, tovibbd a 101. gyalogezred
diszszdzada s tidvidvéseket adott. A templomot
6ridsi kozopsig toltdtte meg.

A vdrad olasgi piébania templomban Lo
pusny Gyula a Szt Jouset intézeti alkcrményzo
végezte a feltimadési szt. szertartdsokat. A kor-
menet kivonult a templombdl. Ahol a kérme-
net elvonult, a hdzak szépen ki voltak vili-
gitva.

A Sgent Ldscld templomban is pagy szém-
val vettek részt a hivek a magasztos Gnn: pé-
lyen. A szertartisokat dr Vucskics Gyua espe-
res-pléb4nos végezte. A Lormenet kivonult a
Szent Li4sz!6 térre, ahol az ablakok szépen ki
vokak wil4vitva.

A vdrad-velencei plébsnia templomban Ha-
ldse Gyuia plébanos végezte a feitdmadasi szer-
tartdsokat s vezette a kOrmenetet,

L

Ma, Husvét els§ napidn a székesegyhézban
Fiétser Antal felszentelt pilispdk tartja az iin
nepélyes szent misét és az {nnepi szent be-
szédet.

A Sgzent Ldsgld templomban {innep els§
napjén ugy az Onnepélyes szent misét, mint a
prédiksciét dr Vucskics G ula esperes-plébanos
tartja. Unnep miasod napjan dr Vucskics Gyula
esperes-plébdnos miséuik és  Mdrtonffy Ernb
képlan prédikdl.

Az olaszi pléb4nia templomban ilnnep mé-
sodik napjda Imsik S. Zo tan plebinos  tartja
az Qnoepélyes szent miset s upyancsak & tartja
a szent beszedet.

A varad veiencei p'#bania templomban fin-

nep elsé papjdn az Gnnepi misét dr Nemethy
Gyuia theol. tandr, a srent beszédet pedig dr

! Lestyin Eundre paproveldei lelkiigazgatd tartja.

*

El6lizet8inknek, munkatdrsainknak és 16
bardtainknzk to'dog iinnepeket kivdpunk. La-
puok legkdzelebbi szdma, az nnepek miatt,
szerddm jelenik meg.

* Személyi %ir. Dr Radw Demeter nagy-
viradi gor. kath. piispdk Belényesb8l Nagyvi-
radra hazaérkezett.

* Husvéti sxdmunk. Az tnnep alkal
méval pagyobb terjedelemben jelenik meg a
Tiszénttl. Félapunk is sokkal nagyobb a szo-
késos vasdrnapi szémnpdl, azonfelil 16 oldalas
kilon mellékletet adunk, melynek magas szin-
vonala, élénk, véltozatos és becses tartalma
bizonuyal kedves olvasmény lesz el§tizetSinknek
az UOnnepekre. F6lapunk zzontelil b8velkedik
érdekes, kisebb-nagyobb kozleményekben. A
nagyobb dolgozatok koziil felemlititk a ktvet-
kezbket:

A [fblapon :

¥ : Van feltdmadds | (Vezércikk.)

Ksncs Istvdn: Az (Unnepek kilszdbén.
(Térca.)

La Ly : Vaséinsprél-vasdrnapra, (Térca )

Vidosits Gyula: A véros huszmilliés kol-
csdne.

Egy tandr : A magysr szabadk&milvesség
valsaga.

Foldvdry Mihdly : Az arany ifjuség.

FPapp Jen8: A ténctandrné.

A mellékleten

Dr Kriiger Aladér: Walter, a bognér. (Vers.)

Rusgka S. Zoltadn : Az »Exultet« eredete.

Manyiné Prigl Olga: Szivek.

Karafidth Jens: Dalok. (Vers.)

Dr Pataky Arnold: Biblisi szokdsok a mai
Palesztinaban,

Lakatos Andor: Harangszé. (Vers.)

Udvardy J6zsef: Tévelygbnek. (Vers.)

Idem: Csendélet a Bach-korszakban.

Mikios Jutka : Findle. (Vers.)

Dr Bozoky Dezs8: Viadivisztok.

Boér Margit: Ne vigy minket a kisértésbe.

Makay lstvan: Csillagdaban.

Vdry F. Janos: Emlékezel ? (Vers,)

Sugmann K. : Idegenbeo.

* Valasstasok a varosndl Ugy az
aprilisi, mint a mdajus havi védrosi kozgyillés
mozgalmas, élénk lesz, méar csak azért is, mert
mindkét kodzgyliiésen vilasztisok lesznek., Az
dprilis bevi kozgyliiésen, csiitdrtdkodn egy kdnyv-
ve:e 8t és egy irnmokot valaszt Nagyvdrad véros
torvénvhatdséga, A konyvvezet§i allds elnyeré-
sére legtobb kildtdsa van 7otk Béla tb. alszdm-

. vevének, mig irnokkd a legnagyobb valészinii-

ség szerint a most dzvegyen maradt Mdjercsik
Ferencné  lesz megvélasztva. Mindkett régi
buzgé alkalmazottja Nagyvdrad vérosdnak s a
torvényhatdsdg bizalmat eddigi miukddésitkkel
j6l kiérdemeliék. — Még érdekesebb lesz a
méjus havi kdzgyililés, mert ez alkalommal tdl-
tik be Darvassy Lajos nyugdijba lépett tandcs-
nok helyét. A tandcsnok vélasz ds egész sereg
4ll4s betdltését vonja maga utén. A tenicsnoki
4l 4sra palydznak Eleméry Fereuc 1. alkaptany,
Fapolczy Ferenc 1{6penztadrnok és  Furicskay
Barna 1. ajegy26 Legvaldszinibb &z Lleméry
Ferenc megvalasziasa, amely esetben a meg-
tresedd 1. alkapitanyi &ildsra dr Cseresmyés

Béla Il. aljegyz8, Dayka Endre alkapitiny és
Fanossy Gyula fogalmazé phlydznak s ezek
kozill legvalészinitbb a Csereswyés Béla meg-
vélasztdsa, Amennyiben pedig Fwricskay Barna
vAlasztatnék meg tandcsnokkd, az L oszt. al-
jegyz8i 4llds iresedik meg s erre a helyre dr
Cseresmyés Béla é: Pdsztor Bertalan pélydznak.
A megiresedett els§ II. osat. aljegyz8i 4ildsra
Pdselor Bertalan, a mésodik 1. oszt. aljegyzéi
dlldsra pedig dr Molndr Imre tb, aljegyz8 és
Heringh Séndor fogalmazé, tb. aljegyz8 pé-
lydznak.

* Eskii letétel. Dr AKosimger Artur ve-
gyészmérndk, a Nagyvaradon feldllitandé tép-
szer- és vegyvizsgalé intézet vezetSje tegnap a
polgdrmester kezeihez letette a hivatalos eskiit.
A véros ezen legujabb tisztvistl6je most mér
megkezdi mitkodését s elSierjesztést tesz az
intézet felszerelésére és berendezésére.

* Ax drvaszék ujjaszervezése. A vi-
rosi drvaszék ujjdszervezésére vonatkozé koz-
gyilési batdrozat tegnap leérkezett a minisz-
tert6l a jévdhagy4ssal elldtva. Nagyvirad v4-
ros drvaszékének elnoki tisztét a polgdrmester
toltdtte be eddig, azonban a kdzigazgatés fej-
16désével annyi teher hérul ma mér a polgér-
mesterre, hogy a nagy felel8sséggel jaré 4rva-
széki elndki teend6k elldtdsdt t6le kivdoni is
lehetetlen. Ezért hatdrozta el Nagyvdrad véros
torvényhat6sdgi bizottsdga, hogy az 4rvaszéket
ujjdszervezi és pedig akként, hogy az teljesen
0ndllé legyen a kozigazgatds tobbi 4gitél. Az
erre vonatko:d gydmbhatdsigi szervezési sza-
bélyzat szerint a polgdrmester az elnoki teen-
d6x alél telmentetett, az frvaszéki elnskhelyet-
tesi 4llds, a jelenlegi fizetésse! drvaszéki el-
noki 4llissd 4tszervertetett. A  szakdijnoki 4l-
Iis megsziintetésévél egy ui 4rvaszéki tlndki 4l14st
szervezett a vdros, 3100 korona flzetés és 700
koronz lakbérrel. A miniszter ezen hatérozatot
és az erre vonatkozé gydmhatdsigi szervezeti
szabdlyzalot jévahagyta. Az uj 4rvaszéki iil-
néki 4llisra a véros pélyazatot hirdet s a v4-

lasztdst a majus havi kdzgyiiésen ejtik meg.

* Oeztondij adom:nyozisa. A kultusz-
miniszter a  Csaky Petronella-iéle d:ztdondijat
Kolarsgky Istvdn kérbazi tisztviseld Mikiés V.
gimn. tavulé fidnak adomdnyozta, bat évre, évi
1000 ko-ondval.

*Villamosvasut Biharpiispékibe. Em-
litettilk, hogy a Nagyvdradi Virosi Vasut en-
gedélyt kért a minisztert§l, hogv a villamos
vasutat kiépiii a nagyvéaradi vasutdllomastél Bi-
barpii-pdki kdzségbe és pedig a jelenlegi or-
szaguton. A miniszter a Virosi Vasut kérelmét
lekildte Nagyvérad vérosahoz, hogy tegye meg
arra észrevételeir. A véros {8mérndke a Viarosi
Vasut tervezetére beadia jeleniését s ebben
nem tartja megengedhet8oek, hogy a villamos
vatut a jelenlegi orszdguton épites<ék ki Bihar-
plispdkibe, mert ez az u ugy a
nagyvdrad-—szegedi, mint a nagyvarad — pils-
pOkiaddoyi vasut vonal.kat s (sen pon'okon
mag a rendes kozuti forgelo  is v s2éiycztetve
van, a vasuwi forgalom pedig t |j <en  lehetet-
len. E heiyett ajanlja a fébméi ok, h gy amint
mér a koOziga gatasi bizottsag is k
legi Bibarpiispokibe vezet
Hagd-utra v. zetd gj

keresztezi

t, a jelen-
orsza ut helyett a
asuti 'f‘)(“‘l\lﬂ tinasznd .

Reggelizés elétt félpoharf
Schmidthauer-f le 3
Haszndiata valodi aldas gyomorba- ¢
josoknak, siékszoruldsban szenvedoknek.

Kaphaté Nagyvirad és v

e R Wand,

e Gt B

idékén mirden gybgyszertirban és jobb fiiszeriizletben.

Az elrontott gyomort
3 d6ra alatt tel-

keseruV]Z fesen rendbehozza.
Kis iiveg 40 fill.

Nagy iiveg 60 fill.
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l4sdval, sz uj far6hdz mogdtt a hAgdi-utbdl
épitséic ki BinarplspOkiig az orszdgutat. Igy tel-
jesen elkerillix a vasuti A4tjirékat s ezen uj
orszéguton épitsék ki a villamos vasutat is Bi-
harptispokibe.

* Névviltostatds. Hliinger Jézs«t Divid
nagyvéradi lakos vezetéknevét llyés.re; — Grosz
feld Divid nagyvédradi lakos és kiskoru Istvén
nevil fia vezetéknevét Gdspar ra vdltoztatta.

* A kamara ujjdalakitasa. A keres-
kedelmi és iparkamarak, kdrgazdasdgi életiink
ezen kivdlé faktorai, a tdrvény rendelkezése
szerint Ot évenldén: ujjdalakuloak s ugy bel,
mint kii'tagjaikat és levelez8 tagjaikat ujbdl
valasztjdk. A nagyvéradi keresked=lmi és ipar-
kamara most tolti be fennédlldsdnak 20. évét,
negyedik ot éves ciklusdt. Az ujjdalakulds még
ez évben végbe megy. Elfreldthatélag a ‘nyé-
ron, vagy az 8sz elején lesz a bel- & kill-
tagok vélasztdsa. Nagyvdradon 16 kereskedS
és 16 iparos beltagot, Biharmegyében pedig 16
iparos és 16 lkereskedd kiiltagot vé'asztanak.
Nagyvéradon mint a multban, bizonydra most
is nagy bulldmokat ver fel a kamarai tagok
vélasztdsa.

* A fimagtermelés meghonositasa
Magyarorszagon. Figyelmébe ajanljuk mindazon
gazdiknak, kik Magyarorszdgon fimagtermeléssel szén-
dékoznak foglalkozni, hogy e célbdl MAUTHNER
ODON cs. és kir, udvari magkereskedd céghez, Bu-
dapest, forduljanak. —- A Mauthner cég, mely a
gazdik jovedelmének nagyobbitisa terén mar oly
gyakran volt uttdrd, készséggel boesijt rendelkezésre
egy régi, tapasztalatokban gazdag fiimagtermel6t, kia
szilkséges utbaigazitisokkal és szakszeri tandcscsal
szolghl. A cég ezt minden koltség felszimitésa nél-
kill teszi, 87t még a szakember utikdltségeit is viseli.
- Ha figyelembe vesszitk, hogy Ausztria-Magyar-
orszigha a mult éyben is killfoldrSl csupén fiimagot
2 és f6l — 3 milMté korona értékben hoztak he, ugy a
Mauthner-84g ezen mozgalma a gazdik korében bizo-
nyira nagy tetszéssel fog talilkozni. 286

* Maginc:ghdirészvénytirsasig. Mint
értesiiltink, Napyvarad epyik legtekintéiyesebb
kereskedeimi cége, a Kurlinder 6és Ullmann
fiszer nagykereskedés részvénytdrsaségpd ala-
kul, egy millié6 korona aiaptSirével. A resavé-
nyekb68l Ullmann Siador 600,000 koronét, dr
Kurlinder Ed= 200,00 koronac és a Kozponti
Takarékpénzidr 200,000 koronAt jegyeznek. Az
uj tarsasdg vezérigazgatdja Ullmann Séndor
lesz. A cég ez alkalombdl uzlethelyiséget is
véltoztat, amennyiben kikoitdzik edd'g Zoldta-
utcdn lev8 helyiségéb6l s a régi s6haz helyén,
a pagypiac teriiletén hatalmas épiletet emel-
nek f6leg az lzlet céijaira. Az uj részvénytsr-
sasdg oly nagy ardnyokban rendezkedik be,
hogy ebb8l a szakmabdl az orszdgban aligha
lesz pirja.

2 Elhunyt végrehajté. Mint élesdi tu.
ddsiténk jeleati, Sgabd Béla, birésagi végrehaijtéd
ott elhunyt. A szerencsétien ember tid8vész-
ben halt meg, s feleségén kiviil hdrom gyerme-
ket bhagyott hdtra. Az 4rvdn maradt csaldd a
legnagyobb nyomorban maradt vissza aonyira,

hogy az elhunyt csa4di6t is kozkoltségen te-
mették el. A csaldd irdnt nagy a részvée,

* Mikor Bugir (8chwarz) ur kila-
koltat. Kovdcs Pal vol: képviseidiek Bada-
pesten, a Berodt utca 30. sz4m alatti hdz4: Sau-
gar (Schiwirce) Lizar bérli. Sugdr lakéival bér-
szerzGdést kowdtt, ezt a birszarz6445t azonban,
amely aprilis elsején  lejart, a  laké:kal nem
akarta mezujitani, amiért a lakdk sztrdjtba 1&p-
tek. A kilskoltatdst a brésds tegnap rendelie
e', amikor azoaban karh taiommal megkezdték
a kilakoltatdst, azt a zsiddckal s:zamben
hajtottdk végre, tekintettel husvéti

nem
innepikre.

| Ugyek nyomozdsahoz

A hiz harminc csalddjabdl korilbeltl fisenot
keresstémy csalddot, akik nem voltak hitsorsosai
Sugdrnak, kilakoltattak, de ez olyan nagy zene=
bondval, tiintetéssel és ldrméval tortént, hogy
rend8ri segédletet kértek a rend helyraalilitd-
shra. A rend8rok csak a lagnagyobb eréfeszi-
téssel tudtak rendet teremteni. Ez a kilonbség
mar min4lunk a zsid6 szombat — és a Nagy-
szombat kozt.

* Hulla ax Brben. A bihardidszegi csend-
Srors telefonon jelenteue aziigyészségnek, hogy
Gellért Istvan odavalé 58 éves parasztembert
tegnap reggel az Er-patakban meghaiva taldl-
tak. Gellért Istvan azel6tt nap dSlutdn kissé
i tasan tdvozott a korcsmabdl, de bogy mikép-
pen keriit az érbe, azt még nem tudjik. A
foganatositott hullaszemle alkalmaval megélia-
pitottdk, hogy az elhalt fejtet6jén=x bal olda-
J4n egy tallér nagysdgu behorpidis van, a fej-
b8r azonban nincsen 4trepedve. A horpadis
valami kemény tirgytdl eredhetett. Megjegy-
zend8, hogy az Er parttala ott, ahol a hulldt
taldltak, 160 cm. magas. Az {igyben vildgossd-
got a nyomozés fog deriteni.

* Lessurta az Orsvezetd. Tenkei tu-
désiténk jelenti, hogy ott tegnapeiStt déluidn
véres esemény tobrtént a kdiség egyik lakosa -
nak a hdziban Madardss Jinos tenkei lakos
ellen csalds miatt vizsgilat van folyamatban,
melyb8l kifolyélag hdzkutatdst kellett ndla tar-
tani. A hdzkutatdst Kdrodi Sindor csend8r-
8rsvezetd akarta foganatositani, aki mikor be-
lépett Madardsz hé:dba, kdvetelte, hogy adja
el8 a kivént iratokat. Madardsz az iratok he-
lyett reprodukilhatatian gorombasdgokat szoért
az Orsvezet8re, aki hogy megiélemlitse az em-
bert, lekapta v4lldrl a tezyvace és a  torvéay
nevében kovetelte az iratokat. Madardsz
megragadta a csead8r szuronydt és azt el
akarta venni. Az O&rsvezet8§ azonban kikapta
kezéb8! a tegyvert és Midardszt kéiszer meg-
szurta. Az egyik szurds Madardsz m:llébz, a
mdasik a hasdba meat. A megszurt ember azon-
nal Osszeesetc. A toriéntexr8l jelentést tetiek a
nagysza'oatal csendfrparancsnoksisnak, ahoa-
nan Halmay hadnagy a helysziare
hogy me,4!lapitsa vajjon jogoian
a csendbr a fegyvert.

erre

utazott,
hasznilia-e

* A Piispok-fdrdd szezonja. Bir az
iinnepélyes megnyiidas majus 1-én lesz a Szent
Lészi6 Paspok furd6ben, a fiird6z8 kdzonség
azért mar is el8szeretettel keresi fel a pornpés
gyégyvizér8l és a fard6bérl6: Kermdcs Jénos
altal nagy 4ldozatok Aran biztositott kényelem-
r6l hires firdéteiepet, amely évr6l-évre mind-
jobban kedvelt kirdndulé és tartézkodasi helye
lesz vérosunk el8kel§ kdzdnségének. A pompi-
san berendezett tikor- és kadtird8k mellett
egyik nevezetessége ennek a nagyhiri firdg-
nek az egész orszdgban paratlan uszodijs, amely
szintén gyégyité erGvel bir, mert a gazdag b6-
ségid hétorrdsbdl nyeri vizét. Amint a m=leg
napok bekdvetkeznek, az uszoddt is Atadjdk a
kodz6nség hasznilatira, Misik nevezetessége még
a firdBnek Kermdes Jénos kitiin§ konyhéja és
a kiszo gélt kitiind, tiszta italok.

* Killonds bosszudllis. Lukics Gizit a
Szigligeti szin 4z tagjat kellemetien meuglepetés
érte tegnap este, mikor az el8adis utdn az ol-
16z6be ment. Eifadds kdzben 8bbsz8r kelleit
bitdnie s levetett kosztiimjeit egy kos4rba téve
az Oltoz8ben hagyta. Valaki nagyon haragudhat
Lukécs Gizire, mert mig a szinpados j4tszott,
egy ismeretlen az Olto:8ben hagyott ruhdit da-
rabokra tépte. Lukdcs Gizi jelentést tett az
esetr8l Erdélyi Miklds szinigazgatsnak, aki 2zon-
ban ncm tudott semmit sem tenni a dolugban,
elvégre birmennyire is {igyes a direktor, bila-
még sem ért és igy az

———

tigy sopak rendje és mddja szerint a renddrség
elé weritit s most mar Kelemen és Vass detek.
tiveknek lesz a dolguk, hogy kéurekeritsék Ly-
kdcs Gizi ineghkdrosito]at.

* Ejegyzés. Iti. Retesdr LAszlé az élesdi
postabivatal ambiciézus tisztviselSje ma tartja
meg eljegyzdiét Ary S. Juliskéval Elesden,

* A karmester merényldje Mi cste 8
érakor a Sas passagéban Patat Led  karmester
tolismerte muitkori meréayl8jét és el is togatta
Vida Jénos k8wilves munkds személyében. A
rend8rségen Poynédr Dezs8 hallgatta ki a ké-
milvest, aki terheltnek latszott, maga sem tudta,
miért akarta a karmestert megdlni. Tettét ki-
16nben brismerte. Letartéatattdk  és holnap el-
meorvosi vizegilat ald veszik.

* Végh @don 4llapota. Mint értesiiliink
Végh Odon kozigazgatisi birG sulyos betegen
tekszik a buodapestt Vords Kereszt kérhdzban,
A Nagyviradon is sxéles kodrben ismert koz-
igazgatdsi bird csaknem eygy éve fekszik be-
tegen, s 4llapota ujabban sulyosabbra forcult.

* A biharfélegyhézai baptista te-
metd. Biharielegyh4dzan mintegy 10-—12 csalad
kivalt a retorméatus felekezetb6l és megalaki-
totta a baptista hitkozséget. A reformitusok e
miatt nem engediék meg, hogy a haptisidk
halottaikat a reformatus teme:6ben hantoljdk
el. A baptistdk erre kozségi temet létesitését
kériék. A kozség ki is jelolt egy terllletet a
baptistik részére, azonban a hiv8k nem eléged-
tek meg ezzel a terdilettel és panaszt tettek az
alispdundl, nogy a kOzség az O résziikre olyan
temetdt jeloit ki, mely vizes teriletvn fekszikis
a talajviz a hulldkat a temetés utdn felvei. E
kifogdsra a f8szolgabiré azt jelentetts, hogy
nem felel meg a valdsdgnak, mert a vizes terd-
let a kijels’t teriilettdl még néhday szdz Slnyire
fek:zik. A hiv8k tebdt megeléoedheinek vele.

* Tap'ntatlan elj'ris. Megbotrénkozdst
keltett tegoap este a Virosi Vasut tapiotatlan
eljsrasa, amely valészinilleg az  alkalmazottak
tulbuzgdsagabsl kolstkezett. Mikor a virad ve-
lencei Templom téren a feltdmaddsi korme=net
elvonult, nagy zajjal vontattak egy hosszu, sok
kocsibd! 4ilé tehervoaatot a téren keresziill s
ahelyett, hogy a vonat veret§i bevértdk volna a
kormenet elvonuidsat, megeavartik az 4jtatos-
kodékat s a kdrmenetet megszakitottdk.

* A Félix-fiird6 vendégei. A kellemet-

' len id6jirds nem nagyon kedvez ugyan a fiir-
' d6zésnek, de azért a gyOgyuldst keres6k nagy

szimmal keresik fel a kitiind gyogyhatdsu Félix-
fird6t. Amint egész télen, ugy most is nagy
szdmmal vannak a fird6 vendégek és pedig
nemesak Nagyvaradr6l, hanem az orszig tavo-
labbi vidékeirdl is, ami eléggé bizonyitja a
pompas gyogyfiirdd nagy hirnevét. Jelenleg a
kovetkezd firdGvendégek idOznek a Félix-
fiird6ben:

Dr Béatory Lajos gyégyszerész és csalédja
Budafok, Csumpe Demeterné korjegyz0 és neje
Dombrovica, ozv. Batary Imréné maginzond
Debrecen, Forschner Jakab keresk. Arad, Szi-
lagyi Miklés épitész Nyiregyhéza, Szakacs
Gyula iparos Kolozsvar, tzv. Némethy Péterné,
ozv. Vadasz Karolyné foldbirtokos Turkeve,
Déan Sindor maganzé Kolozsvar, Hetey Laszlo
tigyvéd H.-Szoboszlo, Szigyi Jozsef tanité Bé=
kés, Bshm Gyula keresk. B.-Csaba, 0zv. Hankl
Emilné haztulajdonos Debrecen, Suhajda An-
talné, Szemes Laszloné Szatmar, Ujhazi Imréné
maganzé Arad. Ligeti Andorné Aall. orvos nejé
Bél, Albert Baldzs foldbirtokos Csikszereda,
Marienthal Richdard mérnok Budapest, Siemann
Endre gyarigazgaté Budapest.

x Czillér Imre nagyvaradi kereskedOnek
a kishid(6nél és a Weiszlovits-hdzban levé
iizleteiben a tavaszi vAsar megkezdGdott. A

szolid kiszo'galasardl és kitiinG Aruirdl eldnyosen
ismert czés a legszebb Arukat hozatta raktarra
s most & tavaszi visdron mérsékelt dron aru-
' gitja el.
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cégnél, Bémer-tér,
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x Gyertyanliget az ideilis fekvésii erdei
hegyi gyogyhely feladatiul tiizte ki, hogy az éghaj-
]ati bebatdsin és a kitiin vasas savanyuvizének
hasznilatin kivill egyéb gydgytényezdkkel is kiegésziti
azokat. Rendszeres vizkura, massage, s6 és feny0fiir-
dik, fekvékura a szabadban, a kiegészité modszerek,
melyek alkalmazasba jbnnek. Ezenkiviill killonds gond
fordittatik a kényelmes berendezésekre és jo ellatisra
igen mérsékelt drak mellett. 267
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Ertesités.

Vauo szerencsénk a méiyen tisztelt haztulajdo-
nos urak bicses tudomisara hozni, hogy
Ovary Lajos Kkalyhdis lizletét
atvetiiik s az eddigi szolid alapon f{olytatjuk

OVARY TESTVEREK

cég alatt.

Kivalo josigu modern és lzléses kalyhainkkal,
pontos kiszolgdlassal és becsiiletes munkaval ohajt-
Juk tovabbra is mélyen tiszlelt megrendel6ink elis-
merését kinyerni s a boldoguit elddiink altal szerzett
blzalmc\t tovabra is fentarta. A legdivatosabb és

legegyszer
hak

cserép kal

{lllaudo(m raktaron vammk
Javitasl munkak a legrovidebb ido alait eszkizoltetnek.
Nagybecsii megrendeléseiket kérve, vagyunk tisztelettel
Ovary Testvérek kilthas iparosok

(Ovary Lajos utédai).

Csengeri-utca 27. szfim.
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x Hegyiborok! Kivald minGséyii trhér

és pircs hegyiberok, o fegolesébhb  dibapn. Va-

i6di, Irgjobb mwndségli gyogy cognac  €s  lis-

iisti barack cognac. weyszinién  tnonabb gy

molcs pdlinkdk, o legolesobb  aibar  kaphatok

Merts Nandor ciemeyge és borkereskedésében,

Korozs utcs, Telefon 448. szan,
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Kolosvéry Sandor |
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okszerész, arany és ezlistmives
Nagyvarad, Bémer tér 293. sz.

Brillians ékszerek, aranyaruk,

ezilst disztargyak és evdeszki-

28k valamint zsebérak nagy-
raktara.

SISO ACOICITIONCHORY) THOSH
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x Nehei t6tisctei-ndé Makutz Ernd
theol. kouyviardt miz a készler tart olcson i
drusitom, Benk® Artur kdnyvkereskedd R oci-
ut 10.

x Husvéti tojasok, parfiimik, loesolok
divalcikke Gal Ferencz nél Sas passage.
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Holgyeim!

Kelim, gobelin és
Smyerna ujdonsaga-
imra felhivom figyei-
miiket. Okvetlen néz-
£ z€k meg. 0

TATRAY GUSZTA

Rakoczi-ut 4. sz. — Telefon 783.

?”:"“m :
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x Vadaszok figyelmébe. Tisztelettel érte-
sitem a nagyérdemii kozonséget, hogy Rékdczy-ut
Moskovits palotdban egy modern fegyveriizletet nyi-
tottam, hol mindennemit fegyverek, revolverek és
toltények kaphaték. Fegyvereket szakszeriien javitok
Laddnyi Jo6zsef puskamiives és fegyverkereskedd,
A vaddszati évad vége felé kozeledik.
fegyvertartok figyelmét,
v égett bizalommal hozzdk miihelyembe.
4ruda. Telefon 269.

Felhivom a
hogy fegyvereiket javitas
M. kir. 16por

Ifj, Rimandczy Kdlmén
miibutorgyara
Vérosi rakiar Fd-u,, Rimandczy-palota,

Allando butorkiallitis. Egyes butor-
darabok avagy egész lakésberendezé-
sek, iparmiivészi tervezések és koit-
ségvetések dijmentesen eszkozoltet-
nek. Uj szerkezetii service-asztalok
mahagoni, palisander és citromfibol.
A Zsolnay-téle gyirak kizirolagos kép-
viselete, eredeti gyéari drak mellett,

x Szolotermelok b. figyelmébs. A mult
évben sz6lésgazdaink nagy része tetemes kirt szen-
vedett a peronospéra éltal. mert elmnlasztotta sz616jét
idejében és megfeleld anyaggal bepermetezni  Mig
azek, akik mér méjusban lattak hozzé a permetezéshez,
de kiillonosen akik ezt a munkat felvilva rézkénporo-
zhssal kapesoltik 0Ossze, semmi-, vagy ecsak igen cse-
kély kart szenvedtek Azért semki el ne mulassza az
idén a védekezéshez szitkséges Bordoport és Rézkén-
port, mely szereknek vezérképviselGje a Magyar
Mezdgazdik szovetkezete (Buddposten) de amely a
legtobb vidéki fiiszsrkeresked6nél is kaphatd, beszerezni
6s ezzel sz0ldje termését biztositani.

GAL FERENCZ

jatek diszmd s sport druhazat |
a Sas passageba
— helyezte at,

a hol mindennemd ndi és férfi divatcikkek,
gramofonok, leme:ek, utazokofferek stb. a
legjutanyosabb arban szerezhetik be.

N A
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Uj virdgizlet ' i
Fratriecs Janos
kereskedelmi 68 mitkertész.
Kertészeti telepe: Szent Janos. ~Vlrag—
: esarnoka: Szent Janos-utea 1 szam, :
ahol minden id6ben frissen
vhgott virdgokbdl késziilnek
bali, menyasszonyi s alkalmi csokrok
szép kivitelben, elfnyds drak mellett.
ks Lk R S S S L S S R R S
x Mikor partoljuk a hazai ipart?
Ha a termék van olyan j6, mint a kilfoldi, ha
beszerzése el6nyds. Ime itt az alkalom magyar
ember készitménye, magyar termék, mégis kidllja
a versenyt bdarmely kiilféldivel. Ki ne hallotta
volna hirét a Siklinél beszerezhet6 Gyulatinnak,
mely megévja a fogat a romlds, porlds és lazulds-
tol, letisztitjia a fogrél a feketeséget, barnasigot, a
fogfajast rovid id6 alatt megsziinteli s mégis alig
keriil napi haszndlata személyenkint 1 fillérbe. Kér-
jik  minden gydgytdr és droguéridban, valamint
fiiszer és fodrdsz iizletben a Sikli Gyulatint. Ara
ivegekint 1.50 és 3 korona. Féraktdr Sikli Jé-
zsefnél Haldsz-utca 10. szdmu hdzndl, mely 1950

korondt jovedelmez és még beépithets telekkel bir,
szabad kézb6l elado.

Tudositas !

Tudatni kivinom az igen tisztelt eddigi megrendelim-
mel és az elegins ruhdkat szeret6 uri kozonséggel, hogy

a tavaszi és nyari szoveteim

megérkeztek. Angol és belfoldi szdvetekben oly nagy
vidlasztékkal rendelkezem, hogy bdrmelyik fOvdrosi
céggel felveszem a versenyt, ugyszintén az elGdlli-
tdsban is, ami a sajdt vezetésem alatt torténik

Nagybecsii pértfogdst kér

FRIEDLANDER

angol uri szabé cég
Nagyvarad, Szent Jénos- utca 4. sz.
P~ Mintakkal Kivanatra haznal szolgalok.

:

x Tavaszi vasar Tisztelettel értesitemn a mt.
nagvkozonséget, hogy a csillar és fémdrn gyértast
megkezdtem s ennélfogva raktiron levl csillar készle-
temet helyszitke miatt gyiri dron, 86t normdlis elfo-
gadhaté 4aron eldrusitom, Régi csillirok atalakitisa,
galvanizdldsa, féméruk rezezése, nickelezése, butor-
vasalas, portaldiszek stylszerit készitése rajz és8 terv
szerint. Stzern, Bémer-tér, Telefon 556.

lr;z S prm——
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" fiLegelegéansabb és||
® li:-: legmodernebb :-:|| ®
| | L]
| 4
'« ([fényképek| -
: kiilfoldi tanulmanyok és ta- 0
-; pasztalatok alapjan :-:
] 4 ]
. ||Molnar Jend .
" Inignek utdda) matermeben.
L E.?l m.y

Borzalmas lesz a tavasz

azoknak, kiknek szepl6t és mdjfoltot hoz. Ezt egyediil
a torony alatti Ujvarosi drogéria Hovirig
crémje sziinteti meg,

X 3—4 koronaig kereshet naponta, aki

a Miinast Boiviz Kolozsvéari-utca
104 s..

{6 aktaranal,
alatt jelentkezik,
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Torlesztéses koleson:
Feltételek:

Teljes arfolyam
566 annuitas.

LASZLO ERNO

bank és kereskedelmi irodaja
Nagyvarad, Lévay-palota,

Ezredévi emlék-tér sarok.

3

_ v« “

x Vacuum Cleaner Nagyvéradon.
Nagyon kevés technikai talilmany orvend ak-
kora keresletnek s haszndlatnak, mint a Va-
coum Cleaner porszivo gép. Ezen rendkiviili
nagy elterjedtsége kinnyen érthet0 is, ha figye
lembe vessziik, hogy a Vacuum Cieaner por-
szive gép lehelOvé teszi a tiszlitandd targyak
és helyiségek pormentesitését anélkiil, hogy
barmit leszedni vagy felemelni kellene, tovabba
a kerevelekbdl, karosszékekbdl sib. minden port
eltdvolithatunk anélkiil, hogy sziikséges volna
azokat helyiitkrdl elmozditani. E kényelmi mo-
mentumokat tetézi még az a fontos koriilmény
is, hogy a port egy elzart kamraban gyiijti dssze,
a Vacuum Cleaner szab. lakds és szényeg por-
mentesité vallalat most Nagyvaradon is kép-
viseletet létesitett és azzal Weisz Lajos keres-
kedelmi és miiszaki iroddjat bizta meg, kinek

lapunk mai szdméban kozolt hirdetését olvasdink
kiilonos figyelmébe ajanljuk.

NAGY OCCASIO!

TavasQi ujdonsagok megérkeztek
kosztiim, bluz-kelmék, francia
delainok, esipkék, sejmek. Meny-
' asszonyi kelengyéket vegytink

oleson és megbizhatéan. Menjtink

RADO és KERTESZ-hez

Telefon 1030. Kossuth-u, 2.

11
B RTASTED RISHEEREm
locsol:sra legcicsébban a
slllatsger-kirdly < -nal
beszerezni.

x Husvéti
Weisziovits-hdzban  levd
t-het kitin6 mind.égn parfiimdxet
Az litatszer-kirdly csak a legficomabb illatsze-

reket rarija  raktdron s igy a kdzOnség sajat
érdekében cseiekszik, ha itt szerzi be husvéti
szliksépleteit. A cégnek lapuak mai szdmaban
kozOlt hirdetésére felhivjuk a kowbaség figyel-
mét.

“ |
CZAPFALVI JOZSEF

mazolo, épiilet és butorfestd
Nagyvarad, Nagy Sﬁndor-utca 11 szam.

Helyli és vidéki telefon szim: 1001.

Elvéillalok minden e szakmdba vagdé mun-
kéat u, m.: fa- és mdrvdny utdnzat készitését,
épiilet, tzleti, kdvéhdzi és gyogyszertdri be-
rendezések és butorok festését, ker.i butorok
1 zomdéncozdsit és porcelldn utinzéist V'dék
megrendeléseket a legpontosabban készitak
L Tiszteleitel

Crapfalvi Jézuef

35
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x A Kriegoer fale Tokaji china vas
bor nem tdmadja meg a fogat, nem terheli
meg a gyomrot és ezért az Osszes vaskészit-
mények kozott az elsé helyet foglalja el. Vilag-
szerte évtizedek ota hasznéljdk a vérszegény-
séghOl eredd 0Osszes bajokndl, étvagylalansag,
gyomorbaj, mindennemil testi gytngeségnél és

gyengén fejl6d6 gyermeknél. Valédi 5 pultonos
tokaji borb6l késziil, nagyon kellemes izii €s
hatdsa biztos. Nagy iiveg 6 korona, kis iiveg 3
korona 20 fillér. Péstan kiildi uténvéttel vagy
a pénz elozetes bekiildése utin KRIEGNER
GYOGYSZERTAR, Budapest, Kalvin tér.
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Sodronyhetit 10 korona
Razkarniss & korona

= Gyermekigy 24 korondtdl feljehh, kaphatd
Kohn Adolf

vaskereskedonsl Nagyvarad, Kossuth-utca g

zekrényagy 3 matraccal 19 korona§

%

10 sz. Telefon 636.
wmmzmmwmm@ 32 Qﬁ;ﬁ@ﬂ;ﬁ;ﬁ;ﬁiﬁ I.

PSP RSN S W

A poruljart csabito.

Nem mindennapi eseméay jiiszodott le tegnap
éjjel Magyarcsékén, ahol kiilonben az éjszakdk a
legnagyobb esendben szoktak eltelni s legfellebb az
éjjeli 8r6k bocskorainak egyhangu léplei keltenek
némi zajt. Ebben a nagyoncsendes éjszakiban szo-
kott egyik hdz koriil udvarolgatni egy csékei fe-
leséges ember a legjobb bardtja feleségének.

A titok, azaz a

szerelem nem maradhatott

! 6rokké suba alatt, mert végre a férj is megtudta
. a dolgot és hogy kézzel
. szerezzen, § is elfvette a firjek

foghatd bizonyitékokat
ama régi recept-

: jét, mely szerint a férjnek elsé sorban ldtszélag el

kell utaznia, aztin kelld pillanathan el§ kell jon
nie s végil a pillanat hatdsa

A magyarcsékei férj is igy tett, sazinleg eluta-
zott tegnapelttt este. Az elutazdsrél természetesen
az udva:lé tudott els§ és este 8 orakor

szerint cselekednie.

sorban

. pillanatig sem késett felkeresni az imddott nét, aki

fogadta is a kedves Don Juant.

Tiz 6rakor, amikor legesendesebb volt az id6,
mint a bomba, felrobban!, azaz megjelent a férj a
legkritikusabb pillanatban.

A férj azonban nem tort ki, Nyugalmat er6l-
tetett. Hideg volt, hidegebb az id6nél és folyton
mosolygott, mint valami sitin. A Don Juan is mo-
solygott. Mikor igy kimosolygotidk magukat meg-
sz6lalt a férj :

-~ Vetk8zz le teljesen!

A Don Juan most kezdett esak igazin moso-
lyogni, hogy szinte vacogott a foga, de litva, hogy
fele se tréfa a dolognak kénytelen volt teljesiteni
a férj parancsit. Mikor pedig mdr mindenb6l kibujt
és csak a bodre volt hitra, a férj egy sajit fonatu
szijostort vett el6 s kezdetét vette a legszeszélye-
sebb tincoltatds, mely alatt Don Juan vért izza-
dott.

Végre a férj megeléselvén a tdncot, kinyitotta
az ajtét és szabadon engedte a minden
kiili fé fit.

Kint hideg volt és sotét. Elég ok a nagyon
gyors futdsra. Don Juan oly kitiinG futénak bizo-
nyult, hogy csoda. A fenti dolgok pedig a kozs g
felsé dombos részén torténtek, innen igyekezett le-
felé a csabi'6. A domb aljabol pedig csendes nyu
galommal bal'agott felfelé a két éjjeli 6r. Mikor daz
6rok megl ik a feléjiik rohané alakot,
sarkon fordultak és elkezdtek kiabalni :

— Tulaj vinyi draku ! (Itt jon az

ruhanél-

cgysze re

srddg 1)

—

Es ke»iikben revolveriikkel rohantak a Dgp Juan
elftt, aki azonban utblérte Gket. Az Grok erre resz -
ketve borultak térdre, de azért a revolveriiket o
drakunak szegesték.

— Tegyétek el
vagyok a . . .

Az 6rok bzalmatlanul bir, de feldllottak &g
a revolveriiket tovibb is a Don Juannak szegezve,
futni engedték azt. Don Juan pedig mivel még
nagy ut velt hdtra, tovabb futott. Tekintve pedig
nagyon szecessziés toalettjét, ebben nem akart fe.
leségének bemutatkozni s ezért elszdr a testvérs-
hez futott ruhdt kérni. Szerencsétlenségére a fes:-
vér helyett sogornbje jelent meg az ajtondl, aki
meglitva a ruhdtian embert, becsapta az ajtst ¢s a
tovibbiakat a férjére bizta. Puté

SZINHAZ.

Heti miisor :

Vasatnap délusdn: Kareala Anna, est: Ci.
gaanyszerelem. (Bérletsziinet,)

Héif6 déludn: Janos vitéz, este Magdoloa
(Rikosi Jan8 népdramija.) (Birletsziinet.)

K-dd: Sarga litiom.

Szerda: Babaska. (El8szor.)

Cstit6ridie délutdn ifjusdgi eladdsul Roms=o
¢és Julia, este: Babuska.

Péntek: Babuska.

azt a  pisztolyt, hiszen ¢q

Szombat: Migdolna. (Rikosi Jen8 nép-
drémdja.)

Vasarnap délutin: H:rcegkisasszony, este:
Babuska.

Unnepi eldadisok. Ma délutda a Ka-
ranin Ann4t, a Tolszto] hires regényéaﬁl ké-
szitlt nagyhatisu dramat hozza szinre, innep-
utdn’ elsd cléadisdn a szinhdz. Este az drias
sikerli Ciydnyszerclem megy. Hétf6n délutda
f6'ujit)a a szinhdz Kaicséh csodds daljatékdt, a
Jinos vité t. Esie (oérletsziinetben Rikosi Jen8
gydnyodrit népdrdmajft, a Magdolndt jatszik el
a két t6 ndbi szerepben E. Kovics Mariskdval
és Polgar Mariskaval,

8.rga iiliom Biré Lajos nagysikerii dra-
méja, a »Sdrga liliom» kedden keral ujra ¢I6
addsra a S:ipligeti Szinhdzban. Igaz, b-ns§ si-
ker a S4rga Liiiomé, amely naponkint jélor-
mén minden cl8:dis utdn megujul. Mi sem
bizonyit emellett jobban, minthogy Budapsesten
rovid négy-6t hét alatt megérte a darab 25-ik
el6addsét. A keddi reprizen a premiér kitin§
szereposetdsa szerint j4tszdk el a »Shrga li-
liom« ot.

TRODALOM.

Finn és lapp mesék

Forditotta Bdthori Ferenc. Nagyvérad, 1911.
64 oidal. 4. képpel.

A finn és lapp rodalomnak szenvedélyes
tanulmanyozéja, a lelkes fino-barst és utasd:
Bidthori Ferenc, a nagyvéradi kereskedelmi is-
koldnak tudds tandra muokéssdgdnak kedves
kot:tével iépett a husvéi konyvpiacra. Hat
finn és harom lapp mesét gyhjtott Ossze s
azokat pompis magyar ford tisban adta ki. E
m sék a velilnk roxon északi népek vilaghirG
meseirodamérax gydagyeit képezik. Topelius
mesei a vildgiroddon legels hasoald mivei-
Emeliett nemes er-
tanulsig rejhk  mindegyikben. Batran
kboyvidraknik  vizsgdlati  ju-
talomdijaknak és a sziiikuex. A Sonnenfeld
nyomdaijat dicsérd sz28p kidilitas s a 6l si-
keriit ilusztracidk is hozzd fognak jdrulni

vel kialijak a versenyt,
kd'cui
ajanijuk iskolai
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ahhor, hogy Bithorinak e
kedvelr - kboyve legyen a

vildgnai,

mesegylljieméy e
magyar gyermek.

A Joghsxz Valtords é: gazdag tartalom-
mal jeleot meg a »>A Jogdsze 7.ik husvéti
szdma. A pivosan szerkesstet: Japbél kiemeljik
az Ugyvéd: és birdi gyakorat meghosszabbit4-
sérol, A oumerus claususréi, Km-ty Kérolyro,
A talarrdl sz2616 cikkeket. Erdexl6désr tarthag
szamot: Apponyi az egyetemen, S ged a har-
madk egyeremért stb. A Jogdszkrénika esutial
is sok Dumnoros aprdsigot foglal magiban. Az
egyetemi éietrdl gazdag hirrovat seamol b+, A
lap ellfizetési ara egész dyre 4 korona,
2 korona, n-gyed éire 1 korons,
ara 20 fiilér

fél évre
Egyes szdm

E mé kodések az evangéiiumré'. Fre
hdszka O.tokdraak, S:ékestehérvar idngleiki
puspokének gydoyori elmélkeddsei immac mé-
sodik kiad“shan jelentek mep, Rovid id4 alatt
hitbuzga!m: miith8l misodik kiadast Magvyaror-
szdgon nem sok szerz8 ért el; d- ag is igaz,
hogy Magyarorszdgon nem sok hitbuzgalmi i
éri fel, vagy esak ko:elitimeg Prohdszla elmél-
kedéseinek szinvonald. Az els§ kiadisnak vél-
tozatlan lenyomata a miésodik. Ugysnazokat a
dicséret- ket érdemli meg a mésodik kiadds is,
amelyekkel az els6t az epész magyar
tény s2jté fogadta. Proh4szka nem
utakat jérat olvaséjival. Eredeoti
— és minl toaséges, hatalmas pondolatokat
ébreszt benna evangélium nyomin. Pro
hdszka az 6 olvaséjét mapdval viszi hatalmas
eszm=viidgdba, Elméikedni, gondn'kadni tanit, Es
a2m végrl el az egész munkdt az olvasé helyett,
Akdrhdnyszor csak odavet egy-egy gondolatot,
maly mint a villdm cikiz 4t a s:Ovegen  — s
aztdn az olvaséd oOnkénteieniill tovdbb fizi a
tudés és mélyen gondolkodS piispsk  4ltal
adott esemét. Prohdszka mive evy

keresz-
kitaposott
gondolatokat

az

tekintet-

ben maguslik ki minden mis muaka ts8lott,
Mis mit is ko261 gondolatokat, ba nem is
‘olyan magasan szdrmyalokat és méiysn  jirc-

kat, minék a Prohdszkaé. De ciak Prohdszka
tudja ez: ugy folytatni, hogy a moagédéi nyo-
min o'vasdjinak Islkébea tovdbbi gondolito-
kat is takasszon. Konyvének olvasisa alk-Imés-
val uyy érzi az ember, mintha Irlke hingszer
volna, mslyen egy wiivész  jatszik,
Prohédszka pedig az a miivésr, a ki a modern
1élek hangszerén minden m4sndl jobbain, szeb-
ben tud jétszani. 0 megismeri e kor gyerme
kének inségét és megtaldlja, hogyan k=il ezt
a gyermeket aw igaxi ulra visszavesetni. Enaek
a vezérkeddinzk gydnydrid és élvezetes esz-
koze az Elmélkedések. Minden, az igazsig
Utdn vdpyddd, az ev angéliumba elmeriilni  ki-
vné mivelt lélekn:k elolvasdsra melegen
ajauljulk.

zsenidlis

Ax >k'et« husvéti szdma 40 oldalon gaz-
dag és vaitozatos tartalommal jelent meg. Ki-
emeijilk beiSle a Vasarnapi levelet, Erd8s Re-
née, dr Hevesi Sdndor, dr Kardcson Imre é&s
Frater Aladar cikkeit, Sirdndy Istvdn bumoros
csevegését, Kirpati Aurél feljegyzéseit, Tarczay
Gyorgy, Havadi Barnabds rovelldit, Rudens
Kipling forditoit elbeszélését. Tovabba Har-
sanyi L:jos, Sik Sindor és Lényi Sarolta ver-
seit. A 10bbi rovat is gazdag, nivdés és eieven,
Rengeteg illuszirdcidinak tdmege mivészi ére
1€k, a busvéti mineiléklet pedig igazdn el-
s6rendi alkotds. Az Elet szerkeszt@sége és ki-
adéhivatala Budapest, VII. Damjanich-utca 50.
sedm alatt van.

TANUGY.

‘ Po'giri iskola Margitin. Mirgita la-
5 kossiga mar rézen szeretett volpa polgdri is-
’ kolat [etesitent, A kOrseg aronbin oly szegény
anyapi helyzetb:n van, hogy az iskola 16 esité-
sével jiré kiaddsukat mem birng el, kilondsen
akkor, ha tekinteibe vessziik, hogy Margita je -
lenleg is 100 szdzaldc pstadsasl s mayzasabb
kozségi addval tudja f-antartani magd:. Mivel
azonban a kodzségnek égets szitksépe van mér
az Iskoldra, dv Mdrkus [.4s216 a
viselGje a vallds- és

kerilet kép-
kOzoktatisiigyi miniszte-
az iskoldnak
feldllitasa tirgydban.
Mint értesiitink, az es=tben ha a kozsés az is-
koldt sajit koitségéa (216piti,
hajlandé az iskolit
sajat t-rhére alicalmazni.

riumban trgyaldsokat folvtatott

allami rdmopatiscsal valé

ugy a kormény

felszerclni 65 a taner8ket

SCHONG-BUZIASFURDG

BUZIASI PHONIX=2"

VIZ
BAKTHERIUM-MENTES
természetes asvaayviz.

Udit-gyogyit. Udit-gyégyit.

Vese- & holyagbajokndl, a vesemedence idiilt

hurutjaindl, hugykd- és fényképzodésnél, a lég-
utak és a kivalaszté szervek hurutos bantalmai-
ndl kitiinG hatisunak bizonyult.

e

Orvosiiayg ajin!va. Foélerakat :
JANKY ANTAL utoda
cégnél Nagyvarad.
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EGYESULETEK.

A Kath. Kor. zardiinnepélye.

A nagyvéradi Katholikus Kor a téli sze-
zonban tartott eldadasainak ritka gazdag soro-
zatat jovo vasarnap, f. ho 23-4n este 6 orakor
egy sokat igéré zar6 (tinnepélylyel fejezi be.
Ezen tinnepélynek ezuttal hangverseny jellege
lesz, eldadds csak egy lesz, megnyitd féle, me-
lyet a kor egyhdazi alelndke fog tartani, a tobbi
mind szebbnél-szebb ének és zene-szdm, me-
lyek a légkényesebb igényeket is kielégitik. A
zariinnepélynek, mely szintén a fégymnazium
disztermében lesz megtartva, miisora a
kovetkezd :

1. Goldmark Sakuntala. Nyitdny.
eladjik: Varré Zsofi, Barabis Erzsi,
Otomosy Olga.

2. Jézus 6l. Megnyito beszéd, tartja: dr Vucskics
Gyula,

3. Schumann. Novelette E-dur. Liszt Paganini
Etude, E dur. Zongorin elGadja: Szalay Stefinie.

4. Curschmann terzett. a) Ti prego, b) Addio, ¢)
Az ibolya. Eladjik : dr Bathory Oszkirné (sopran),
Csipkés Saudorné, (alt), dr Kriiger Jend (tenor). Zon-
gorn kiséri Beleznay Antal

5. Schubert trio. Elfadjik : Nagy Ferenc (violin),
Kiirti Istvan (cello), Szalay Stefinie (zongora).

Jegyek a meghivé el6mutatisa mellett Léng
Jozsef kinyvkereskedésében 2 és 1 korondért ilGhe-
lyekre, alléhelyekre pedig 60 fillérért valthaték, vala-
mint a hangverseny elftt a pénztirndl. A tiszta j5-
vedelmet a kor kdnyvtirinak céljaira forditjik.

Két zongorin
Lukics Anna,

A Sportegylet kdzgyiilése. A Nagyvaradi
Sportegylet évi rendes kozgyiilését 1911 aprilis
17-én d. e. 10 drakor a
" mében tartja meg.

varmegyehdz  kister-

TAVIRATOK.

Mogakad dlyozott Arulas.
Budapest, 4pr. 15.

Az olasz kormdny elakarta lopatni
a polar hadikikots minden titkat, Az dru-
lisra egy Sminider Adolf nevii tisztet
awarlak felbasznilni, aki hat nyelvet be-
szel, és aki Onként ajaunlotta fel magit a
lopasra. A tiszt az olasz kiralytél igen
nagy Osszegeket kapott volna a ter-
vecrt. A lopdasi tervrdl azonbaa tudomist
szerzell egy fiatalember, aki az egész
dolgot felfedezte a magyar tisztikar egyik
el6keld tagjanak. Az arulasi tervrsl je-
lentést (ettek a kirdiynak é3 a  trénord-
kosnek, akik a legszigorubb vizsgalatot
inditottak meg. Az arulo fiatal embert
Bécsbe akartik csalni, azonban nem si-
keriilt. A kalonai torvényvek értelmében
az aruld tisztre halal var.

Apponyit nem ajanljak axz egye-
temi tanszékre.

Budapest, 4pril 15,

(Sajat tud.) Ma délutin az a szenzé-
cids és szinte hihetetlen hir jarta be a
fsvarost, hogy Apponyi Albertet a mi-
niszlertandcs nem ajinlolta az egyelemi
tanszékre. Hir szerint az egyetemi tanics
elGterjesztését grot Zichy Jinos terjesz-
tette el6, még pedig partoldlag a minisz-
tertanacsban, azonban a tandics azt nem
fogadta el. A tandcs hatirozata értelmé-
ben nem fogjik ajanlani Apponyi kine-
vezletését a kirdly el6tt. A hir j6l ér-
tesult forrasb6l érkezett, azonban ennek
dacara sem akarjuk elhinni és sok kéte
séget tamasztott annak valédisiagaval szem-
ben wmindenki.

Verekedd iligyvédek.

Zombor, 4pril 15,
(Sajat tud.) Dr Réna Gyula és Creizel
Lajos iigyvédek ma egy targyaldson osz-
szeszolalkoztak. Az Osszeszolalkozdsnak
tettiegesség lett a folytatisa. A verekeds
ligyvédeket a hivatalnokok valasztot-
tik sazét.
A vincellérek harca.
Paris, 4pril 15.
Epernayban ma két  katonatiszt bip-
linnal kikotott, akik a chalonsi taborban
szallottak fel. Az a feladatuk, hogy a
mozgalom teriiletén folderit6 repiiléseket
végezzenek.

Bar sur Aube, 4pril 15.

Este 9 6rakor a tiintet6 vincellérek
voros zasziok alatt és az Internacionale
éneklése kozben az alprefektura ele igye-
kezt~k, a katonasdg azonban szétszérta
Oket Lgy rend6r és tobb tiszt kodobé-
sokl6l megsebesiilt. Kste 11 o6rakor a
rend helyrealll.
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A tanctanarnd.

Az apja ballettmester volt, az anyja diadal-
mas, gyonyorii multu szinészné. Most lassu

mozgasu, komoly emberek. Minden bohémsé- |

giik, miivészvagyuk megfakult, a mindennapi
kenyér édesebb mdr nekik, mint a miivészet
mamora, a koszorus, viragos, hangos esték.

Volt egy lanyuk. Erds véllu, kék szemii
nagy lany, kinek a szeme ugy fénylett, mintha
premier-lizban halland a nép tapsat, a hivast,
az édes részegitd siker szavat. Ezt a kigyult
tiizii szemet az anyjatol oOrokolte, meg azt a
hizelg6, szinte vakmerévé tevé mosolyt az
ajkan.

Az Oregek soha sem beszéltek eldtte a
szinhdzrol, a fiatalsigukrol. Féltették a lanyu-
kat, hogy bolondos vériik feltimad benne, ha
izgalmas meséket hall a dicsGségrol, torténete-
ket fakult, aranybetiis koszorukrél, beporoso-
dott babérlevelekrdl.

A Vera mamaja tanciskolat tartott. EbDGI
éltek. Ha valaki jott beiratkozni, azt hatartalan
szivességgel, kedvességgel fogadték. A tapasz-
talatlan idegen, vagy naivabb fiatalember azt
hitte, no most biztosan belém bolondult ez a
mosolyg6, huncutul neveté szép Vera! — Ebbe
a kolonba jart fel a pisze hadnagy is egyszer-
kétszer egy hoénapban.

Tortént, hogy egy havas, sotét téli estén,
mikor mdr a nagyteremben szolt a régi zon-
gora, halkan bekopogtatott a kis szalonba egy
elegans, cvikkeres ur. Vera ép szamolta a be-
iratasi dijakat, mikor belépett.

Bemutatkozott. Vera mosolyogva nyujtotta
pici, finom kezét.

— Parancsoljon. Vesse le a kabatjat, mert
idebent meleg van. Adja csak ide a cilinderét.
Ugy . . . Ugye mamat keresi?

— lgen, 6t.

— Talédn a kolon miatt ?

— lIgen. Beakarok iratkozni. Ugy-e még
nem késo ?

— Oh, dehogy! De én is elvégezhetem.
Megkérdezem a becses nevét, beirom, aztan
mindjart mehetiink tancolni. Nincs nekiink erre
szitkségiink a mamdra, ugy-e? . . .

Rakacagott a fiatalemberre. Ez egy kicsit za-
varba jott a hizelgé modortol, amellyel a lany
bant vele. Azt gondolta, hogy az utols6 mon-
datban, az édes nevetésben a lany ingerkedik
vele. Ontudatlanul kozelebb huzta székét. Vera
az asztal folé hajolva irt.

Elhatarozta, hogy szemtelen lesz. Keresett
valamit, amir6l beszélni lehet, A pici pliis asz-
tal tele volt csillogd nipp targyakkal, ¢benfa-
keretes, filigran legyezokkel, puha, szelid szinii
konyvecskekkel, béarsony-rdmds fényképekkel.
Egyet hirtelen felvett koziilok.

— Ah, micsoda kivanatos teremtés! . , .
Ugy iil. mint egy csalogatd, sarga kimonas
japan muszné.

A lany kivancsian felkapta a fejét.

— Kicsoda ?

— Ez a ndcske itt!

— Hogy iilok én?

— Hat ez kegyed . . .? Jaj, akkor na-
gyon is Oszinte voltam Igazdn engedjen meg,
hogy ilyen meggondolatlanul nyilatkoztam a
kegyed {ilésérol.

Vera mosolyogva megrazta székefiirtos fe-
jét, egy kicsit megbigygyesztette piros ajkéat s
azt felelte!

— Engem nem bantott meg kedves San-
dor ur. De ne ijedjen meg télem, hogy olyan
haragosan néztem magara. Dehogy is harag-
szom ! Csak nem értettem meg valamit, amit
mondott s mikor mi nagylanyok nem értiink
meg valamit, vagy affektilva huzunk egyet az
ajkunkon, igy ni! . . . €s aztin a szép idordl
kezdiink beszélni, vagy pedig ranéziink az
illetére haragosan, 6szintén ¢s megkérdezziik
téle, hogy mit is mondott? . . . Aztan tudja
kedves Sandor ur, ne mondja nekem, hogy
kegyed. Engem mindenki ugy hiv, hogy Ve-
racska; szolitson maga is igy s én — ha meg-

engedi Ernének fogom hivni. J6? . . .
Hogy j6-€¢? . . . Természetesen! En
ezer Orommel hivom — Verdcskdnak.

— Na latja! ugy-e szebben hangzik, mint

|
|
|

|
|

kegyed. Ez olyan kimért, olyan hideg . . .
Hanem vérjunk csak kedves Erno ! Még maga
ados nekem a felelettel : hogy Glok ¢én?

— Hagyjuk ezt Veracska . . . Es nézze
csak nézze! Milyen szép ez a masik keép!

- Nem nézem, nem nézem na!

Akarom tudni mi az, amit az el6bb mon-
dott! Hogy iilok én azon a képen?

— Hogy iil? . . Hat édes Istenkém! ugy
iil, mint egy szép szemii japan muszme. !

— Kicsodak azok a muszmék? . . . En
ezen a képen orosz tancosndnek vagyok levéve,
nem japan muszménak. Kik azok a muszmeék ?
Talan valami komédiasok?

— l-igen, igen! Na természetesen, hogy
komédiasok ! Tudja Tokioban orok nydr van s
a gazdag hivatalnokok, el6kelo katonak, meg
aztan a szegényebb nép is kikivdnkozik a forrd
levegdijii viligvarosbol. Messze a varostol, hosz-
szu palmak kozott vezet ki az ut egy hangos,
tarka hazas, arnyékos vérosrészbe, amelyet
Yozhivaranak hivnak. Itt minden iide, itt min-
denki vig és szorakozik. Itt élnek a kimonas,
cseresznye ajku, barna szemii muszmek ala-
csony, szines kis fahdzakban. Karcsu gitar,
mély szavu mandolin 16g oldalukon s néhany
jen-nért dlmodozé halk dalokat énckelnek.

... Azt is akartam az el6bb mondani a
képre, hogy milyen j6 szinészné lett volna ma-
gabol . . . !

Vera el6re hajolva hallgatta. Fényes, arany
hajat koriilvildgitotta a villanyfény. Ugy ragyo-
gott, égett most a szeme, mint két kigyuladt
kerek villanykorie. Ernében minden vakmerd-
ség, minden szemtelenségre valé hajlandosdg
eliilt egy percre és szinte csodalta a lanyt.

Arra gondolt, hogy most minden kozre-
jatszik abban, hogy meghdditson egy szép
lanyt; a kalyha melege érezhetten arcukba ker-
gette a vért, a zene nagyon pian6n hallatszott
be, a bibor szinii fotelek, a sok csokor, mega
lany hajanak illata, a csond, a kozelség : mind
hangulatot csindltak mellette. Mosolygott az
elényén.

Vera nagyon komolyan, szomoruan tdrte
meg a csendet.

— Latja én ugy szeretnék szinésznd lenni!
De anyuskaék féltenek valamitél. Azt hiszem a
férfiak vakmerdségétél és azt mondjak, hogy
nincs elég pénzem. Pedig a tolakodokat egy-
szeriien kidobnam !

— Hahaha! . . . Nézzen az atlatszo, puha
kezére és akkor elhiszi, hogy ilyen kézzel nem
lehet pofont adni, sem kidobni senkit.

Valaki tiirelmetleniil megverte az. iiveg-
ajtot.

— Jaj, anyuska mar tiirelmetlen. Gyeriink,
gyeriink hamar a terembe, nehogy meghara-
gudjon De aztan egy szot sem err6l Ernd!
mert megharagszom !

A fiatalember eldre engedte a lanyt, de a
kilincsre ratette a kezét. S amint szorosan egy-
mas mellett alltak, hatulrol atkarolta a lanyt s
bar rdnyomta ajkat a fehér, barsony pelyhes
nyakra.

Vera egy kicsit haragosan, egy kicsit ne-
vetve kapott a nyakahoz.

— Maga nyomorult!

A fiu ranevetett.

— No ugy-e, hogy nem tud védekezni!
Megnyomta a Kilincset s a kovetkezd pil-
lanatban tarka tomegben hulldmzott el6ttiik a
kolon.
IL.

Sandor Erné ujsdgir6 volt, a huszonkét-
évesek tiizével és ambiciojaval. Veraék épp az
6 lapjukat jarattdk s ha megjelent egy cikke
vagy novelldja, masnap a kolonban mar moso-
lyogva fogadta Vera.

De szépen irt tegnap Matyival egyiitt
olvastuk el.

Matyi jatszott a zongoran. Gyerekkori ba-
ratnék voltak.

Ronda kolon volt. Nehéz testii iparos la-
nyok kopogtak a fényezett padlon, husz kraj-
caros nyakkendében jartak a fiatal urak, olcso,
molyhos nagykendékben iiltek a mamak a fal-
hoz lapulva.

S ezek kozt a dromedar legények, konyha

|

s fiiszeriizlet szagu lanyok kozt élt és mosoly-
gott Vera az O titkos nagy végyaval, finom
miivészlelkével, végteleniil kecses, mirvinysima
kezével.

— Olyan maga ezek kozt Vera, mint 3
krajcar kozt az arany, mint a konyhaban egy
draga klasszikus szépségii olajfestmény. Nem
illik maga ide.

— Tudom . . . Latja Erné, ma is hivott
a direktor.

— Mért nem megy Verdcska a szinhaz-
hoz? . . . Kapna szép fizetést és urasan élne.

— Mar nem is merek anyuskaéknak szolni
errél.

— De az nem ugy van! Maga it elvész,
beledregszik, belecsunyul a tanctanitisba és
amellett mindig kinozza, égeti a lelkét az az
elfojthatatlan miivészvdgy. — Ne tancoljunk
Veracska ; sétalva jobban beszélgethetiink.

Leiiltek a sarokba a virdgos fiu mellé.

— Foltiint mar nekem latja, hogy maga
mindenkivel szemben olyan nydjas; idekot, ide-
vonz mindenkit a mosolydval, ami mindenki-
nek jolesik és hizeleg. De aztin rijottem, hogy
ez maganak oridsi faradsagaba keriil, hogy un-
dorodik ett6l a népségtdl, csakazért mosolyog,
nevet csunydra és szépre, mert az iizlet s a
mama ugy kivanja. Maganak mindenkivel vé-
gig keil tancolni az estét s mikor finom kezét
bele teszi valamelyik repedezett ujju lakatos
legényébe, akkor ugye ki szeretne szaladni in-
net, végig az iires, sotét utcdkon ki a nagy
mezére. . . . Valami végtelen finom tragédia
az, amit maga itt végigél, a szépség szomoru-
jatéka, amit szeretnék egyszer sok id6 mulva
megirni.

— Hat irja meg Ern6! Ugy szeretném, ha
r6lam irna valaki szépen, gyonydriien, ugy
mintha megdlmodna az ember a jovét is.

Sandor Erné elhallgatott egy percre. Tudta,
hogy ha most abba hagyjaa beszédet és kony-
nyelmiien megigéri, hogy megirja, akkor most
egyszeriien tancolni mennek, aztin holnapra
elfelejtik a dolgot, cukroznak, virdgot vesznek,
udvariaskodnak egymadssal szemben; szoval el-
sablonosodnak. Ellenben, ha most tovabb foly-
tatja s még finoman végighuz egy parszor a
lany dermedt alvo lelkén a szavak érdes vono-
javal, akkor az remegésbe jon, mint a por-
szemmel behintett chladni lemez és 6 végig
élvez egy izgato tusat, egy ritka miivészébre-
dést s nyer egy novella témat.

Nagyon nyugodtan szamitott. Lehajolt s
egy csom6 ibolyat meg szegfiit szort a Vera
olébe.

— Magukat tizennyolc éves lanyokat szok-
tak ehhez a szerény szinii, bolondosan pazar
illatu virdghoz, az ibolydhoz hasonlitani. Az
ontudatos, érett szépségii asszonyokat pedig
inkabb ehhez a dusszirmu, nyitott kelyhii vi-
raghoz, leélik egész aranykorukat egy-két nap
alatt, mert oriilten illatoznak ; nem rejtenek el
semmit, nem vagynak semmire, nekik csak egy
tiineményes, részegitd nap kell, aztan fonnyadni
kezdenek. Maguk: — maguk vagyak, kivansd-
gok dpolasdra berendezett 1ények, akik mindég
dus hajunak, iidének, orokifjunak akarnak lat-
szani, szdmitva keresik a gazdagsagot, a kin-
cset, hogy modjukban legyen mindég az illa-
tozas.

- Nincs igaza, Ernd! . . Enlatja beérem
egy suszterrel is, csak szeressen.

— Nem igaz Vera | nem igaz! . . . Maga
most védelmezni akarta ©Onmagdval a nemét!
Rossz, rossz! . . . Hiszen maga dicsGségvagyo,
maganak boldogsag a hir, a név, a pénz, a
népszeriiség, a diadal!... Maga sokkal hitibb,
semhogy lemondana az ambiciojarol, a vagya-
r6l, leanyos almairol, atehetségérdl! . . . Hisz
az elébb odnkénytelen kitort ugy-e, hogy az
életét adna egy kitudja milyen gyenge, halotti
beszédért, egy rongyos, husz soros riportért !
Meg aztan egy suszter! ... Edes Istenem!

Maga és egy csirizes, maszatos suszter! . .
Ugyan ugyan! . ..

Vera arca kipirult. Valami hirtelen, erdsza-
kosan feliilkerekedett benne.

— Gyoztem, gondolta Sandor Emé. Csen-
desen mosolyogva nézte, hogy ugrik fol alany:

—

i 1
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beburkolodzik bodros, meleg bodjiba s kimegy
a terembdl.

Utanna sietett. Lent az emelet labanal szé-
diiletes rohandssal nyargalt a szenyes, tavaszi
Korozs. Jobbra széles, fas sétatér nyult folfelé
a parton Vera fehér bodja messzire fénylett
elibe. Hamar utélérte és gytngéden megszo-
litotta :

— Veronka, szép Veronka! ... Hova
gondol az Isten szerelméért! . . . A meleg
tancterembdl ilyen kdnnyedén kijonni . . . Ki
hallott ilyet . . . Itt a nagykabatom, varjon
csak szépen, majd magdra teritem.

Gydnge erszakkal beburkolta a leanyt.

Erezte, hogy a kezére rahullt egy forro kony-
csepp.

— Vera, az okos, szép
igy elgyongiilt . . .

Vera oda allt egészen a fiu mellé.

— Nem, Ern6, nem gydnge mar Vera. Ez
a hideg levegé, meg a haragosan mormolo
Korozs mar erdssé tettek. Nem latja jol a sze-
mem, mert sotét van, de biztositom, hogy mar
nem konnyes . . . Borzasztd kint alltam ki
maga mellett oda bent . . . Maga vakmerden,
merészen, kiméletleniil folszabaditotta azt a sok
eltemetett, elfojtott gondolatot, vagyat és 4lmot,
amit évek oOta rejtek, 6rzok és még magamnak
sem mertem rdla beszélni. Egy hénap alatt,
miota magat ismerem, majd megfeledkeztem a
mindennapi imamrol, az esteli halaadasrol, mert
majd hogy hitetlenné tett. . . Nem ért ugy-e ?
Nos tehat tudja meg, hogy hatdroztam sorsom
folott. Es ezt a bdtorsdgot, ezt a hirtelen jott
er6t és akaratot magdnak koszonhetem . . .
Kinlodtam, mig beszélt. Tusdzott bennem a
gyermeki szeretet, az oroklott ambicié : a mii-
vészvér. Néha mar ugy gondoltam, hogy min-
dent oda tudnék dobni a dicsdségért: a szii-
leim oregségét, békéjét, kis pénzét, a magam
becsiiletét is . . .

— ... Ne, ne Vera... ne mondjon
ilyet, hallja, hogy morog rd a fekete, zajongo
Korozs . . .

— Ne szakitson félbe Erng, hadd mond-
jam el minél elébb . . . Igen volt perc, amikor
undorodtam az élett6l, amelyik annyi durvasa
got, olyan sok buta, éhes embert sodort mel-
1ém és utdnam, de most mar . . . most mar
{0 minden . . .

Latta ugy-e tegnap este is, ugy-e latta,
mikor a korzén az ivlampa alatt visszafordult . ..
tudja 6, a hadnagy . . . s ahogy raesett a fe-
hér fény a kajan arcdra, amint mosolygott ram :
— Oh, az irtozatos volt! Még most is bele-
remeg minden tagom . .. S aztin tudja mit
tett ma? . . . Pénzt kiildott! . Igen, ezer
koronat kiildott nekem egy katondtél egy kicsi
kis levélben . . . A nyomorult! Megtudta, hogy
megyek fol Pestre harom honapra egyediil

— Na és mit csindlt az ezressel ?

— Azt mondtam a katondnak, hogy a kis-
asszony elutazott . . .

----- S most aztdn mit akar?
mert borzasztéan meghiil . . .

— Nem, még nem megyek . . . Azt aka-
rom még mondani, hogy . . . most mir nem
leszek szinészn6 . . . Megmaradok mamaéék
mellett kenyérkeresdnek. Csendesen, vigyak nél-
kiil . . . Folmegyek elsején Pestre mamaval és
megszerzem a tanctanarndi oklevelet s aztan
tovabb tanitom a szelid legényeket s lanyokat . ..
Tessék Ernd, itt a kabdtja és engedjen meg
nekem, hogy nem véltam valami ma este kez-

d6d6 torténet nagyszerii hOsndjéve.
Papp Jené.

Vera! . . . Hat

Menjiink be,

SZERKESZTOI POSTA.

Az Oreg gu yis. Igen sikeriilt dolog, mint
minden irdsa, de mdr kissé késve drkezett, ugy,
hogy nagy terjedelme miatt is a nyomda sehogy
sem tudta a meilékletre beszoritani. Eltettilk mas-
Xorra.

NYILTTER.
GO Gt

BUTOR

fthkoltozés mintt,

0lcso

gvari drban

REISZ buiorgyaraban

majus 1-tol

Rakoéezi-ut 14.

TR REREA TR T30

: ]
Dr Kovacs Bertalan

gyermekorvos.

endel: 2—3-ig,
Szildgyi Dezsd-utcza 9.

Telefon szam H48.

KOZGAZDASAG.

Kiszegi fecle talajmve 6 gép Micske
pu-ztin A f(o!dniveléstgyi miniszter ur intéz-
kedése tolytin a nagyvdradi lat. szert. képta-
lan hozzdjdruldsdval f. én 4pril. h6 18, 19,
20. és 21 ¢én a KGszegi-téle talajmiveiS-gép a

F 0 G AK.

Ep gvikerck bennhapyasdval
miivészikivitelben szajpadlas i
néikal is készit Kiting hir- l

Fogmitermahen

o«.PDr. Deakné
Nagyvérad, Kossuth u. 2.

PTMDHCRSRTN (1 ') i (Rt — P !
= e

| Uj ferfi szabo zler! |

Van szerencsém az igen tisztelt eddigi meg-
rendeldimnek és a kizonség tudomdsira hozni,
hogy tanulminyutamb6él hazatérve, iizletemet
Lévai palotaba, (Korizs-oldal) #athe-

nagyvéradi latin szertartd:u képtalan micskei
gazdasdgabaa (Biharpispdki 4llomis mllett)
mitkodésbe lesz hozva s igy a gazdakdzdnség-
nek alkalma ayilik ezen fon:os taiajmiv 13 gép
A gép a fenti négy
napon Allandjrau fog dolgozar s igy bdrmely
vonattal is érkeznek az érdekl8d6 gazddk Bi-
harpispoki &llomésra — onpan par percayi
séta megtevésével — a gép munkdjit mind:n-
kor megszemiélhetik. Felhivjuk eanslfogva a
t. gazdakdzonséget, hogy a kedvez§ alkalmat
| haszndljak fel s e ranu'sdgos bemutatdson ve-
. gyenek részt. E hé 20-4a d. e. fol 10 érakor
a K6@szegi-féle talajmivel6 gép jelent8ségérdl
Sporzon P4l és Riczi Imre gazdasdgi azadémiai
tandrok el8adast fognak fartani, mire szintén
felhivjuk a t. gazdakozonség figyelmét. Nagy-
| varad, 1911. dpril hé 15-é1. Biharmegyei gaz-
dasagi egyesiilet elnOksége.

Bifagyott gyiimdles fik. Béli tudé-
siténk kedvez@tizn hirsk ko201 velilak a gyid-
ma cs ta allondayrdl. A jelontés szerint April
1-t6l keedve u jardsban egyetien egy deris
nap nem volt, Az es§ 4llandSan  es=tt A
hegyek miadeniitt héval vannak fedve. Az éj-
szakdk hideg=k voltak, hogy a korai meleg
4ltal kicsalt gviimdlc: fa rigyek mind le fazy-
tak. A téli id6 csak tegnap viitozott meg,
amikor ki siitdtt a nap.

Gabona iizlet.
Borgida Béla és Tarsa jelentése:
Budapesten
A kedvez8tien idgjards fo'yidn az 4rak ma
is 10—15 fillérrel magasabbak voltak. Elkelt
15000 mm. buza
Hatdridok sdralata

muoksjdt megszemldini,

Ilyeztem. Tanulminyutambol kifolyblag a :
legkényesebb igényeket is pontosan ki fogom elé- Aprilisi buza — — — — 12:26
giteni, Tavaszi ujdonsiazaimat személyesen a leg- Msjusi buza — -— — -~ 1102
ujabb divatkelmékbdl vélasztottam ki, melyek mar Oktoéberi buza — — — — 1095
raktaron is vannak, Nagybecsii partfogast kér Aprilisi rozs — — — — 874
QOktéberi rozs — = — — 832
Aprilist zab — — — — 842
b " Ok 6beri zab — — — — 730
M4jusi tengeti — — — — 576
Juliusi tengeri — — — - 593
j Avgusztusi repce  — — — 1390
uriszabd. Nagyvdradon.
Lévay palota. Kéros-oldal. Arak 50 kgonként
Telefon: 951. 219 Buza — =~ — — 11— 1140
a u Bozs — = == — 730~ 7560
e —— T ————
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Tengeri — - 540— 560
BRD ot e e e 850— 860
ArpR  — oo §—— 8-
Loéheremag nyers — — 52— — 65—
Léheremag 6lomzdirolt —  92'—— 95'—
Lucernamag 6lomzdrolt 240 —-— —'—

Budapesti értéktézsde.

Magyar Altalinos Hitetbank nagyvdradi Jfiok-
Jdnak tdvirati jelentése.

Magyar hitelrészvény — -— 82225
Osztrék hitelrészvény — — 650.—
Jelzalogbank — — — — 480—
Leszamitolé és pénzvélté — 567 —
Osztrék dllamvasut részvény — 7H6'—
Kozuti vasut — — — — 754—
Rimamurdnyi vasmii -— — 690 —

NYOMOR.

Irta: Hjalmai Knuth.
Forditotta: Voros Joézsef. 43

Az sjiban egy hoidar 4ll s koszbnt, én
pem viszonzcm a kdszontését. Az asszony (§
felé fordul s az én nevemet mondja: meg-
tordulok.

Egy pér lépést megyek elére; a hordar
uténim jon s megsz6lic. Levelet bozott. Fel-
szakitom s egy tizkoronds bangjegyet latok.

A hordarra néiek.

— Mi ez? Ki killdi ezt?

— Nem tudom, — feleli —
asszopy kiidte,

Megsilck. A bordér eimegy. A pért a bo-
ritékba teszem, Osszegydmosz6/6m a markom |
mal, visszafordulok s a baziasszonyhoz lépek |
Arciba vigom a pérzt. Egy sz6t sem sz6lok, |
egy bangot sem, csak azt ldtom, hogy e bori- {
tékot nézi, vajjon van-e brnne valami . .. 1

Haha! Ez derek cselekedet volt! Nem
szélpi egy sz0t sem, egyetlen egy :z0t  sem. ‘
Osszegylirni a pénzt s az arcéba vdgri ecnek |
a bitag népnek. Igy kell bénni ezekkel a vad- [

!
1
|

egy kis-

dllatokkal!

A Tomtegade s az indéhdz-téire érve, |
egyszerre lorogni ke:d velem a vildp. A fal- |
hoz szedidltsm. Labeim felwonctdk a szolgéla- |
tot; ereziem, hogy nem tudndm megmozditani 1
lab:mai s szediitem. Sok mindent megkisércl- |
tem, hegy ujbél lébra tudjak  allani, Ossze- ’L
harepiem a fogaimat, dsszerancoltam hom.oko- |
mat, szemeim vérben torogtak. ‘

Végre jobban lettem. Gondolataim egy- |
szerre megtisziu'tak s megértettem, hogy ez az
elmulas kezdete. Kinyujtottam  kezeimet s el- |
l6kiem magamat a faltél; az utea még mindig |
forgott veiem. Ugyeltem, hogy el ne essem;
nem akartam osszeroskadni, allva akartam ma-
radni. - !
Valaki teligét tol elttem, a talyigén bur- |
govya var, én lator, hogy turgcnya es mégis |
azt mondcm, hogy képosztdval van megrakva |
ez a talyiga, !

Muit sz id6. Iszonyuan éhezteni s okvetlen |
ki kell it valamit talsluom, nielétt beesteledik. |
Gondolataim  ismét a »:zallocdhoze repiiitek 1
vissza; schogy se akartam erre gondolni s még |
sem tudtam megszabadulni t6le. f

Az asszory végre 1s jogosan cselekedett, "
amikor kidcboti. Mi jogeimen skartam ott
lakni, anikor nem hzettem semmit? Az dn eppi
is adott néba; s61 mép tegnsp este is megki- \
kitd1 mor tudia, hegy ehes vagyok. ‘

Nem  olt ckom a panesira, s86t el kellett
ismervom, hogy jol bant velem az az asszony.
Bcc inefot beérek 16e — gondoit.m. —  Bo-
csa:sa mug, hogy a2 arcaba vagtam azt a 10
korondt,

(Folyt kov))

A szerkesztiesery felelos:

: : -
l %__‘I @J e o vw’g_r_“_"jﬁ‘m!" gy @

A vilig legjohh, legofcsobb es leghiztosahh |
KUTSZIVATTYUJA az |

AOMEGA™ lanekut

|
mert rendkiviil sok vizet ad, ‘
mert Kkis gyermek kezelhaty,
mert soha be nem fagv,
mert soha nem romlik,
mert mindenki felszerelheti.

-

Kérjen felvilagositast ingyen es bérmentve.

BARDOS és BRACHFELD

Budapest, VI. Gyar-utca 5. 259

[OL0E \
A Liniment. Capsici comp., |

egy régjonak bizonyult héziszer, mely mir <ok év
6ta legjobb bedorzsolésnek bizonyult kdszvenynel, § (S
csiznal és meghiileseknel. s ‘\’..-Z s
Figyelmestetés. Biliny hamisitvanyok miatt be- (;:‘)‘l
vésérlaskor dvatosak legyiink es csak olyaa ervdeti

tiveget fogadjunk el, melya , Hergony* ved; vgyvel @1 §

é a Richter oogjegyzéssel ellatott dobusin van fo
csomagolva. Arativegekben K — 80, K1.40 ¢« K2.— @)
é8 Ggysz6lvan minden gyogyszertarban kapuaio, — for |
F6raktar: Torok Jozsef gyogyszerésznel, Budapest. [;,;5\1‘ ]
D Richter gydgyszertara az , Arany crszianioz®, |G .
Pragaban, Elisabethstrasse 5 neu. 5;{'- (

s (&5
2 SRy oY an) | Vedyan ) es vl (555 el
AR ’k*z\%-A?;k&Xﬁéﬁ;i?ﬂgl@;ff»»‘,><~,\,*/_»ﬁ,\.-/'~")“\ '
t
Nagyvarad-véros rendrkapifdnyi hivatalatél. ;
5361—1911. szam. :
) P .
i
Hirdetmény. i

Kozhirré teszem, hogy a szokisos tavaszi lovizs-
gilat a foly6 évben a kivetkezd sorrendben  lesz
megtartva :

1. Ujvaros. Kiilviros, Olaszi varosrészekben, to-
vAbb4 a killteritleteken laké tnlajdonosok It vaira nézve
f. évi 4prilis ho 22-én (szombaton) reggel 8 orakor
a l6vasértéren.

9 Vhradveleneén, Varaljain &és  Csillagvéroson
laké 16tulajdonosok lovaira nézve pedig f. évi aprilis

h6 28-4n (vasérnap) reggel 8 6rakor a l6vasirtéren. ',

a Horgony-Pain-Expelier [ ¢,

potleka e g |

Felhivom a ltulajdonosokat, hogy lovaikat (sa.
maraikat, Oszvéreiket is) ‘a kijelolt helyen s idﬂl‘»;v\
:’xll}at(%rl\vos]i meg\‘izsg]z;ltut;is céljabol annal s ink;i‘,.}:
allitsik el6, mert ellenkezé esetben a vizsgdlatrgl ol
maradt lovak kényszer elGallitisa fog .-ll?(;lﬂ]llllo]llt:\(t’:l;h:
azck a tulajdonos kbltségén lesznek nwgviy,sg.‘l‘].\-ﬁ
egyben pedig az igazolatlanul elmaradt lovak \tn!‘:i‘
donosai ellen a kibdgdsi eljards is folyamatba tétetik

Nagyvarad, 1911. mdrcius 24, '

Eleméry,
270 rendérf6kapitiny helyeltes.

Eﬁ%-n--mn;};}
!
. - -] I‘
i Dajkovits E.

fényirodajaban

Sas palota i

eskiivoi felvételek a leg- |g

villany felvételei specialitasa |g§

|
|
|
Bl diszesebb elrendezésben, B
B
; - utolérhetetien. -

PR T ST

Jégszekrények

rendkiviill nagy valasztékban,
viztartinnyal vagy «nélkil,
tovabbia fagylallgépek, kerli-
butorok a legjutinyosabb ar-
ban kaphatdk 289

ANDRENY! KAROLY és FIAI

cégnél NAGYVARAD.

BRI oo e

Bagyvarad varos

VILLAMOS MUVE

Iroda és raktar: NAGYVARAD, Var-tér L

vy, sunt-féle

Raktarop tartjuk a javicoi
Wolfrax: 2anpalt
nelvnek Somfogyassiass wn LAY

ben %86 szezalek
pyertyas W o lfr o n v dorusjo 3.60
100 gyertyasé & kor. 56 jud

Nima zzOolamipa oo

YATH T

preggtudoevionst muotat fel. 40

2 filler,

Csitbdlarori,

bl v GR

4lland6an nagy vilasztékbao kapha-
kitlléin @

RN RS R, L E SAR TRE T  T

Kor ték s a villamos telepen

oélra épitatt nagy

- osillAr-raktirankat >~
megtekintésre ajanljuk.

vy

tehat b szaza el ka t=il dron alul ! |
Mindeanemb dzeblampea hidordegességele {vny- quann;ﬁa’ﬂ;ﬁ;?lﬂﬂ;g:‘;;n:k;;mm
R 6 o 2 ampa Uy al Usal legolcsébb v 4 bii
Aron REphatok. . dertd) 12 1derlg minuen nagysagba
Floallalyeek

vgolesdbh

Telefon szam 5Hi4.

oDr VUCSEICS GYULA

2 » 4 i
vl“amos vll'a na 1 & wroatviteli bereadesdsek  felszereidsst, bovie -ét, atalakitd-
L U 8 Al avitasdl, \wviampdk kezeldsét, hozzavald szénpalcak szdl=

tasal, berakdsat ds minden & szakmaba vagé munkalatokat

Holtgegvetésakk ingyen.

L L S 1 ST AT

81 Lgoenz ejjel digyeletes szolgalat
jmu.d

arak mellatt,

Foszereld telefonja 85. SZ.

-
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Nagyvarad-varos rend6rkapitinyi hivatalatol. o » A S 7 - EMMACER 1 RS
I:’»!:-M] 1. szam, i G M@%ﬁ%ﬁ%%ﬁﬁﬁ l
Hivatalos hirdetmény | ‘ — sl Bumbera IStvan
a védhimld oltasrol. o Leghlzmsabh és

,.
g.
é.
£

——= papi- és polgiri szabé ——

NAGYVARAD, BEMER-TER.
Nagyvirad viros rendrkapitinyi hivatala kbz- bt ot SN T
hirré teszi, hogy az 1887, évi XXII. te. ezzel kap- ' ;
csolatosan a m. kir. beliigyminiszter 4ltal 1887,
dvben 40180, sz. a. kiadott kdrrendelet értelmében
a varos teriiletén hivatalbél eszkizlends védhimls

Ieumeghizhatﬁbh nyaraltatas !

A nagyérdemii kizdnség b. figyelmébe ajanlom,
hogy ugy helyben, mint nagyszalontai fiok-
iizletembe szérme-arakat, téli oltbnyoket, fig-

Ugy a helybeli mint

oltisokat a vérosi tiszti orvosok folyd évi méjus 7-ik | ginyoket, szinyegeket stb. nyaraltatis vigett
napjatél kezdve és folytatilag minden vasirnap dél- | csakis ndlam és fidkiizletemben méltoztassa-

al6tt 9—11 ordig Ujvéros, Kert-utca 9. szam alatt i nak elhelyezni, hol kivinatra birmikor fel-

* e L
a megyei fotiszte-
a tiizoltd Jaktanya nagytermében fogjik megtartani. mutathaté legyen, a nyaraltakat tisztin ke-

(44 L4 .4
_a nyar n lend6é papsag szal-
Annak eldrebocsitisa mellett, hogy oltdsra kbteles zelve, gmu:ln/,\';l. G ¥uatitzs annak . ldgcn e v e
minden gyermek ¢letének elsd évében, ujraoltasra kote- haza széllittatom, A raktirom és iizletem a lltOJa
kirok ellen biztositva van, azért kérem a nagy- »

s az utoisd 5 évben valosigos hélyagos himlit ki nem érdemil kozOnség szives bizalmit. — Tisztelettel
illott, felhivom a viros kdzinségét s kiilondsen a
sziiloket, gyimokat, kereskedSket &s iparosokat, hogy
a még be nem oltott vagy ujra oltasra Litelezett
gyermekekkel, illetve tanoncokkal a jelzett helyen és
idoben megjelenni anndl is inkdibb szigoru kdtelessé-
giiknek ismerjék, mivel ellenesetben az idézett te. 11.
§-a alapjan 2-t61 100 korondig terjedhetd pénzbiinte-
tésben marasztalom Gket,

les pedig minden gyermek, ki 12-ik életévét betdltotte
ZIMANYI ANDR AS Helybeli és vidéki Telefon szdm 869.

német sziics
Szinhiz-utca, Adorjan-palota,

Biztositott raktar:

Kordzs utca 47. sz. (Sajat-haz.) H ® d t pes k
Nagyvarad, 1911, évi mércius hé 30, napjan. e . l 1. e eS e
29 x| EBINININIR N TN IN IR I | felvétetnek a kiadohivatalban.

- 4o P ; a v §
Udvozlet Grazbol! ‘ t" Kalm "
Mieldtt sziikségletét fedezi, kérje t6lem gazdag \
; tartalmu mintagyijteményemet, a legjobb styriai 1 - g S
| . : kin vkotészete és dobozgyartasa
’
| 'Patkan yo k fBP ﬁ ¢S 1101 lOdeH-rol Nagyvarad, Rakeczi-ut Moskovits-hdz
§ ;
j vadasz-, erdész-, turista-, rodel- és ski-sport ¢és A Széchenyi dtteremmel szemben.
/ 8 5 LY 94 14 mindazok részére, akik a kiilonféle idGjarasoknak
| Iel es kl usztltasara kitéve vannak, de kiilondsen az én valodi styriai . ) G O BRI
! noi loden-rol gyonyorii mintikkal, utazisi- és A e s e e T
séta-kosztiitmoknek, valamint oOsszes divatszovet-
L4 jeimrol, férfi- és gyermek-ruhdk, feloltok, ulster a dei i : AfA A
szavagussau me"ett' lvg,:wllllcsdbl)lm ;:sls-gﬁr}_mn:l],lb min(i'\ra"fglwn az alta- Keszn mmdennemu d szakmaha vago munkat
B e W i e s s a legegyszeriibh és a legdiszesebh kivitelben,
Uvegekben 1 ker., 2 kor. és 4 korona, ° \ . Biliarv: M (i
0 VINZENZ OBLACK agyvarad-varos, Biharvarmegye, Magy. kir
Detsinyi Krigyes ! QY ; megye, Magy. kir,
Budapest, V., Marokkéi-utca 2. sz. ¢s. és Xir. udvari poszt6-szallité itélotabla, a Nagyvarad es videki M. Kir.
° Nagyvaradon kaphaté : 193 || GRAZ, Murgasse 9 szim Adhivatalok, M. kir. honvédhadaprdiskola |
? Ujvarosi Drogéria. Mintakinyvek szabomssterek és  szahonik és a megyei dsszes fdszolgahirok és kor-
reszére kivanatra rendelkezésikre allanak jegyzik szerzidases szallitdja. b
S — PO e e el e et - 258 231 ) |
: ) £ |
3 T N 4
%ﬁ o] %ﬁ @i BENRAD ALBERT, Fekete Sas
Lo
Van szerencsém fisztelettel értesiteni a nagyérdemii kozonséget,
hogy sikeriilt a Pilseni Osforras sdr, a Pilseni Polgari Sor- ,
fézde kivald termékének, ugyszintén a vilighiri miincheni v
»Paulaner és Salvatore sor elirusitdsat megszerezni, s F
{4 PR . Souterrain helyiségemben épittetiem egy amerikai rendszerii 4 1
\ 3‘_4 kOl&,plSkOlat S megtekintésre érdemes sorhiitéf, hogy a sér mindenkor egyenlé '5 b
; 28 hé6foku legyen. Nem kimélve sem koltséget, sem faradsagot, oda-~ 'g i |
4 » torekszem, hogy allandéan a kozvetlen Pilsenbdl érkezett legjobb
? Vegzeu fiu ® mindségii, naponta tébhszér frissen csapolt sort adhassak tisztelt 3% ;
}l - vendégeimnek. o i
b , . o A nagyérdemii kdzonség becses partfoghsdt kérve maradok mn 8
é nyomdasz tanumnak S Kivalo tisztelettel -
Sl
; & Benrad Albert, -1
; 11 a Fekete Sas élterem tulajdonosa. -
a ,Sent Laszlo"- | = | o PR v
) = Tisztelettel tudatjuk a n. é. kdzonséggel, hogy Pilseni Osforras -%
g 2 soriink a Pilseni Polgari SOrfdzde kozkedvelt gyartmanyanak ol
- arusitasival kizarélag Benrdd Albert urat biztuk meg. =
E ny om da b an E: A sor kozvetlen a pilseni serfGzdénkb6l szdllittatik. 3
; ” A n. é. kozonség szives partfogisit kérve vagyunk - !
E ~ i felvétetik, Kivalé tisztelettel o
E NAGYVARAD | MEZEY és TARSA = i
4 | a Pilseni Polgart Serfézde és a miincheni Paulaner Serfézde R.-t, i3
1 EOSSUTH LAJOS-UTCA 5 8Z. ; ; I Salvatorsorgyar n().':;!yz\r.n\rs/(d;,{‘i vvzhrképvisolutu.{ ,
E | BEMER TR, (BAZaR-LPULET) | | — e
- . ; | 3 ’ Pk C
‘ L ¢ ' © ‘ Wﬁﬁ@ ' .' éttermei és pilseni sércsarnoka Nagyvarad.
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SZEN’I‘ LASZLO-NYOMDAR.-T.

kényv és hirlapkiado vallalat

A legmodernebb betiikkel és diszito
anyagokkal ujonnan berendezve.

o a7
Ray %
i i

Mindennemii hivatalos, iizleti és
egyéb nyomtatvanyok a legjutanyo-
sabb arak mellett, izléses kivitelben

[ ——

== készittetnek. e

Latin szert. és g. kath. egyhazmegyei
nyomtatvanyok allandéan raktaron.

ez

A TISZANTULS

politikai napilap kiadohivatala.

v

D S O S 43 s

NAGYVARAD, SZILAGYI D:ZSO-UTCZA 5. sz,

Szé
hog
a l¢

az

B EGE i
pr L
P EE ™ R
w
apittetott: | Hirdetések a legjutanyosabb arak mellett Alapitatot
1894, a ,liszantal“-ban kozoltetnek. 1834,




! A holgyek tudjak lagjobban mily fontos a

SZEP, UDE ARC

mily hatalom és kincs az, mily
elanyokben részesil egy szép nd,

Szépnek l‘l!lli a;onbap nagy feladat nem elegendd,
hogy valaki csinos, fess és k'wlv._xs lug\_’(\n, hanem
a lesfontosabb, hogy az archire tiszta sima legyven,
A nok tudjik ezt és ezérl nagy gondot forditanak
{ .7 archor dpoldsdra, a szépség fenntartdsira és
emelésére, A. 252

A FOLDES-féle
i = MARGIET-

CREME

az egyediili szer, mely b—G6-szori haszndlat utin
hiztosan eltavolit kiiit*seket, pattanasokat, miteszert,
szeploket, majfoltokat, rdncokat és az arcot fehériti,
iditi és fiatalitja,
A Foldes-fé'e Margit-Créme teljesen éartalmatlan,
paratlan ¢s csodas arc-szépitd

Késziti és postan kiildi:
F 0 L D E S KELEMEN gvogyszerész ARADUN

« ¥
R s
b TR o

P S

Kaphato az egész vildgon. Tégelye 1 kor. és 2 kor.

Gyerfyanliget 2" nro2

a legszebh, legegészségesebh klimatikus erdei hagyi
gyogyhely, dsvanyfirdd és vizgydgyintézet.

(sodalatos szép magas fekvés, por ésszélmentos, 6zondis, enyhe
Ievegzd, kitind izt és kinnyen emészthetd tiszta vasforrasok. Tel-
jesen berendezett vizgyogylntézet. Legradikalisabb gydgysiker:
vérszegénység, sapkor, idegesség, neurasthenia, gyomor-bhélbajok
o8 nol bintalmaknal. Kényelmes, csinos lakasok és igen jo ella-
tas. Igen mérsékelt drak. — Idény majus —oktober. Vasuti allo~
mas : Nagy-Boeske, Gyertyinliget. — Elonyik: 1. Oleso arak és
fasztelem eletmod. 2. Enyhe éghajlat és baratsigos Kirnyezet. 3.
Kizeli vasutallomas és jo kocsiut.

MAramaros-

Interurban telefon. 267 A firddigazgatisig.

t Ovakiodjunk a molyoktdl] 3
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12458

&
&

Koézhasznu intézmény!
Van szerencsém a nagyérdemidt kizonség
becses figyelmét felhivni e célra berendezelt
molykar ellen véds, biztosito és raktirozd
i intézetemre. Elfogadok nydri gondozdsra
i felelgsség mellett barmi'y értékes ruhakat,
sz0rme drukat. Férfi- és n6i varosi bund4k,
uri bundak, sz6nyegek, figgonyik, gallérok,
karmantyukat stb., sajai miihelyemben
kijavitva, tisztdn hiba ndlkiil szolgaltatva
vissza. Kivdnatra azokért hdzhoz kiildok,
az lizlet iz és Dbetorés ellen bizlositva
van. Becses pdrtfogdsit kécve maradtam

,.
%3¢

i

S
I o

25 et
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Kivdlo tisztelettel: 248

DOZSA TANOS,

A% sziicsmester
Nagyvarad.

R
X3
4 (e
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Sas-passage. &

l

l
l

i,
Félstabiigépek, Gozgépek, Gbzkazanok,
Motorok, Sinek, Szivattyuk, Malomgépek,
Modern transmissiok, Tavirdahuzalok.

Minden méret és nagysdgban kaphato

ABELES EMIL (‘iii‘iafyin%?"'

Budapest, V. keriilet, Vaci-ut 88. s

sag~ Gépek 65 kazdnok KOLCSONBE Is adatnak, ey
‘Telefon 132—14. Siirgdnycini: ,Barsel“

k:

Z.

Diajban tirt és zomancz-festékek. |

Az itteni piacon 22 év 6ta fenndllé festéknagyke e
désemet és vegyészeti gydramat teljesen ujonnan

e L0l0Ta-U, 17, $7, @, helyszten

at,

hol &llauddan nagy raktart tartok az dsszes fold-festé-

kekbGl, olajban tort és zoménc-festékekbdl sth. Register |

cassimon minden vevé egy kelettel ellitott szelve

‘nyt

kap, melyeket minden ho végéig dsszegylijtve, az Gsszeg

3 szizalékdig drut kap jutalék gyanant.

!

Emke padidlack és parkerttfénymaz!
Diana és Pedal cipkrém a legjobb!

A nagyérdemi kozonség eddigi bizalmaért halds koszo-
eitel |

BERKES BERTALAN

netet mondva, kérem a tovabbi timogatast is, tisztel

»EMKE« padldlack, parquet, fényez6 és .vegytlis

ztitd

festék gydara 238
Nagyvarad, Zoldfa-atca, sajat-haz. |
Szovetkezetek 10 °, engedmanyban rdszesd Inek,

Telefon 180

~Minden rendelés azonnal hazhoz szallitva, |
Telefon 180. £3

\Jelefon 1073.

Aalnasi borviz

10 liter szalli‘asnal, 1 liter 24 fillér haz-
- hoz szallitva. wn
Kitin6 gydgy és 0dit6 viz. Gazdag a
széniartalomban, elfsegiti 2z emésztést,
megsziloteii a gyomorégést. Hulés és kdsz-
vény ellen nagyon ajinihaté. FORAKTAR:

Mozes Aron, Kolozsvari-utca 104. sz.

Kaphatd minden Ozletben. Vidéki rendelések
gyorsan eszkozoltetnek. Egaszségesnek hor-
ral, gyenge gyomrinak tisztan,

Telefon 1073.

s — et ——————

Bel- és kultoldi osszekotietéseinknel
fogva ajanljuk 4",-0s alapon legels-
nvisebb feltételek mellett, eifzetes
koltség nélkil, torlesztéses kolesont
a birtok ftorgalmi vagy becsértékének
4, része erejéig. A koleson két hét
alatt elintozhet6. Részletes felvildgo-
sitassal vagy ajanlattal levélileg vagy
sz6beli megkeresésre, azonnal dij-
mentesci szolgalunk.

HERCZEG IMRE £s TARSA

Bankiizleve.
Budapest, VI k. Erzséheikdrut 44. szam.
PRE majus 1-tdl V. Nador-utea 34. sz

i
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ket nyitott
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—

(Fernolendt) :;\
alegjohbcipbikrém ‘

¢ Mindeniitt kaphato! @

A béesi vadAssati kidllitasom
arany éremmel kitiintetve

s

szive

Kozponti szallito iroda.

A kozeig8 koltozkddési idény alkaimibdl felhivjuk a ’T%,
figyelmét
kocsiatinkra, a2 m» vekkel a 1rgkény=sebb és legdragdbo
burorok szaliitasat ugy helyben miat vidéken, vala -
mint az orsziag bArmely varosiba feleldsséy
mellett eszkdzdljiik. E v4ialunok tovdbbi kdltdztetése-
tederes straf-szekereinken is — uzy helyb:n

'S

I azeke sajat szdraz @s tdzmentes raktarainkban elhelyezziik.
Koézpouti szallité iroda.
GRUNBAUM J. ES TARSA,

Kossuth utca 8.

i B I,

szabadalmazott butor- |

mint vidéken.

Telefon 701,

Elfogadunk és eldlecet adunk butorokra és egyah ingdsagokra %
=

T G T G I, R I . D90, G I, G, IR G I8,

Allando butorkizdllitas !

Szabo Kdroly,
Kovaes és Lux

Ehik Antal

Domjan Lajos
Sthwarcz, Spitzer és Neuman
Griinbaum Vilmos

Sajat készitményd elsorendd modern bitorok dllando raktdra.

A nagyvaradi egyesiilt asztalosok és SZOLGA

FERENCZ és SANDOR karpitosok iizletében.
RAKOCZI-UT 10. 9




A kész szdl6védelmi porok kizt legrégibbek és ma is
legiltaldnosabhan el vann: Wk terjedve : a

i
2
it
g
4

Biharmegyel =

=T — -y

zaloghaza [ o Fs pedig a
1 m O h6 zscan ey BURDO' POR a 1evelek és vesszik peronospirija és a
( REZKE\!POR a fiirtperonospéra és  lisztharmat ellen.
¢ { ’ ’ S g Ezen utobbi szer seg l\(Hl a mult évben sikeriilt
sok ezer hold sz6lé termését teljesen megmenteni. B}
a l. v e l‘ e s A bordéi por ara kgrm-ként 50 kgrmos
zsakokban — - — —  — 62 fill.
kisebb zsikokban — = 66
A rézkénpor 4ra kgrm.-ként 50  kgrmos
] zsdkokban ~— — — — — 44
tan’ Keremgk a' felak ;{?:nl(:b ::ﬁkokb:m — e 48
o ™ Vezérképviselet a 268
zdlogjegyeik giois . "
, Magyar Mezégazdik Szovetkezete
rendezésé: e. Budapest, V. AlkotméAny-utca 31 sz
280

A porok azonkiviil kaphaték : Andrényi Karoly fiainal
Janki Antal utédjanal, ifj. Popper Jézsefnél, Wursth

piispoki-ben ;  Erdey Istvénnil Belenyes-en; itj.
Weiszberger Igndczndl Bereityoujfamn; Klein és

A Z l G A Z, Gritnfeldné; /:/esd-en.

akarekponatar | | (¢ Aschenbrandt porok

Jozsefnél Nagyvarad on; Pontelli Emilnél HSthar- \‘ ,

3 R ey,

y Uj iizlet ! Uj iizie,

ARARYI LAJOS

ferfi- és gyermekruha nagy raktara
Az , Angol szabé' -hoz
Nagyvarad, Zoldfa-utca elején, Moskovits-palota,

A tavaszi njdonsigok megérkexztek

A legjobb szabasu ruhik a leg-
jutdnyosabb drban beszerezhetdk.

Férfi oltdny 18 K-til 55 K-ig.
Divatos tavaszi felolték 24 K-tl 50 K-ig.
Gyermekdltdnydk 7 K-tol 18 K-ig,

Kérem az igen t ruha vevikdzdnseget,

egy probavasarliast nallam eszkdzdln il

224
[ U e
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v

hogy sehol sem lehet oly kelie-
— mesen sz6rakozni, min! —

Gjéhen,

Kitiin6 magyar konyha. A legjobb
fajborok. Abondnsok polgari arban
megegyezés szerint szolgaltatnak ki.

— Minden este fényes miisoru —

mozgdfénykep eldadas.

—_— Belépti dij nincs. -
A vidékiek talalkozohelye.

Széllodamban szobak 1 korona ‘

| %gyﬂr sucuum Gleaner

szab. laidas- és szonyeg-pormeniesité villalat

Budapest, V., Visegrdadi-utca 25. és Kordll-utca 12.
| A, Piccolo” Pacuam Gleaner —gamy

az egyediili tokéletes szoba-porszivo-gép. Bixtos
ttzem. Konnyii kezelés, csupdan az olajozdsrol kell
gondoskodni. Aczél ésvasszerkezet. Csinos Kidallitas
§Ep~ Uzembholiséeg ordanként circa 20 filler. Ry

(’%’ﬂszﬂﬂ[bﬂflﬂk Vérosi lakasok, Kastélyok, Sxzallodak, Egyletek és

Korok, Szanatoriumok, Kévrhdizak, Irodak, Konyv-
tarak, Aruhazok, Kavéhazak, I:ttw ‘mel, Nyomdak, Szinhazak

\

— 60 fibériol kephatok. — |} | § NA(,UAR ADI KEPVISELET:
Szamos latogatist kér {tiszielettel | ' 5 w
y ¢ % |
Kecskemethy Isivan mnceees. - | E CISS ,\aﬂ[ﬂS kereskedelmi és masza.ét irods
IR, D O knvebaxcbiniOle, g Telefon 323.  Szacsvay-uica 81.  Telefon 323. ’
:»,' ! mm

MEZEY JANOS is

Telefon 249. Szent L:szlo-tér.

BRI

Ajénlja idény cikkeit

.

I

THA cég

Telefon 249.

Bojtre Friss Tea-vajat ', kigr. 46 kr. Svekely wmio- Bel- és Kilfolsi cognac, pezsgik, likorok asatali és csemege borok.

tur6t, mindennemii csemege sajtokat, olajban, s6s irbhen

pacolt halakat, ét-olaj, hazai és deli gyiimolesok. . Friss to!tesii asvz’my es gyégyViZek-

Husvétra Pragal és Kassal Sédart cukortojasok. le‘kllu- T

nébb fiszer és kiilonleges faj kavét MAUTNER‘f%'G ﬂaldasagi Veiemﬂ‘! 6s viragmaﬂvak-

Tiszteléttel MEZEY JANOS es TARSA-

2o ok Bl gl ieda S 38
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‘ Alapittatott !874.

S

A legjobh \’wl'uge*pt*"& ¢s kerékpirok esalis

FEIGENBAUM

Mindennemil varrgépek és kerékparok jaVltfiSd. U

czegnél Keri-ufcra kaphatuk

>

50 Telephon 451,

,t..Z-': &

L HDARE AR IR SR (1 R R

TATRAY és TARSAI

Vasontdde és gépgyar.  Nagyvarad, Ossi-tér,
T Elvallal: Epiillet és miilakatos
] munkakat, vizvezeték és csator-
nazasi munkékat, gvarak teljes
berendezését, kiozlémiiveket.

- e

Gyart: gazdasiagi gépeket és
ekéket, magdnjarokat és cement-
ipari gépeket.

Biharvirmegye legnagyobb gépjavité
— T

Miiszaki gépészmérndki iroda,

Nagyvira d-varos rendb’rkapitanyl hivatalatdl.

8267 -—-1911. szim,

Arverési hirdetmény.

Nagyvarad-viros renddrkapitinyi hivatala, mint
[. foku iparhatésdg kozhirré teszi, hogy a Biharme-
gyei Takarékpénztar Kossuth-utcai zdlogkSlesdn iizle-
tében a lejairt ¢s meg mnem hosszabbitott, illetve ki
nem valtott zdlogtargyak f. évi aprilis hé 26-ik nap-
jan reggel fél 9 orakor kezd6ds Arverésen el fognak
adatni.

izen Arverésr6l az érdekelt elzilogositok oly fi-
gyelmeztetéssel értesittetnek, hogy az arverés ald ke-
riild  tirgyak tételszimai a renddrkapitinyi hivatal
hirdetési tiblajan, valamint a zdlogiizlethen kifiiggesz-
tett jegyzékbdl megtudhatok.

Nagy-Varad, 1911. éaprilis 9.

GERO,

277 r. fékapitdny.

gyszu1en pzekhez alkateszek nagy valasztekban,

I ol ’

A Biharmegyei Gazdak Aru 6 Hnelmtezete i,
Nagyvérad, Nagypiac-tér, Andrényi-haz,
Befizetolt alaptéke: 1,000.000 korona .

Elfogad tazarékbetéteket, ha azok al-
landok .')(,“Lo« kamdtoztatdsra, tovibba
folydszamiai betéteket is elfogad.

A betctkamatadot az intézel fizeti.

Folyészamla hitelt nyujt legkedvezibb
feltételek mellett.

Leszamitol valtokat a legel6nydsebb ka-
mat mellett gazddalkoddk, kereskedSk és
iparosok részére és foglalkozik minden-
nemii bavkszerii beszedésekkel (incasso)
oleso dy meliett,

Eldleget nyujt. értékpapirokra, termé-
nyekre és arukra; kolesonoket ad el6ayos
torieszles meliett.

- Jelzdlog és tdrlesztases kolcsondket folyo-
sit hazakra es [Oldbirtokokra. 161

Telefon : 629. sz. Telefon: 629. sz.

PAL SANDOR

miibutorasztalos
Nagyvéarad, Uri-utcza 49. szdm.

Elviilal minden szakméjaba vagé
munkaf, u. m.: malt és fényezelt

szobaberendeziések, konyhabutorok
készitésél és portdl munkdkat.
Jo ¢és izléses munkdért jotdllok

Telefon: 629. sz. Telefon: 629. sz.
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s [10281K-, CEMentaru-
O 05 Mikgyara, épitesi
anyagok raktara.

Paclo-falburkolds ds
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ma 1elefon: 76—36.
Budapast lmda Vil Rottenbiller-u. 15. sz.

Méarvanymozaik lapok ( satornazisok

Mintazott cementlapok Falburkoldsok
Karmantyus betonestvek | Mettlachi lapok
Kilonféle mitkdmunkik |Keramit és kiinker lapok
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Ujdonsag. Svekrenyagy

¢~ Szabadalom bejelentve.

alakban
Mint gyermekigy (na-

Kis lakasokban nélkiilizhetetlen., Kiilouhozd
és kivitelben készen kaphaték.
gyobbaknak is), iréasztal, festGallviny és ruhaszekrény

40 kor.-tdl feljebb. Vételkényszer nélkiill megtekinthets

HERCZEGH

miiasztalosnal.
Szalardi-utca 17. szam. 261

Mivel kiilféldon és Amerikiban tibb éven 4t dolgox-

tam butor s kuwn!eges munkéikat szakszeriien készitek.
Rajz, koltségvetés s szakvélemény dijtalanul.

TARSOLY és RISZTO

e T T,

kulbnlegessegek vaskereskedesel

Rakdczi-ut, Telefon 390. sz

Modern

konyhaherendezések
COIMANCoS stiszia
aluminiambol.

RS 7 "

Tavaszi ujdonsdgok

Vashutorok u. m.
szekrinyngy
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K 19'50.

Gyermekagyalk
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Walter, a hognar.

Mikor a tiroli csaszarvadaszok
Megijbttek a hosszu harcok utan,

Kiinn allt kapujaban Walter, a bognar.
»Hét djra mi gy6ztiink? Ejnye, no 1am!

Midén a kezem még birta a puskat
S versenyze saséval a két szemem,
Itt Gztiik a volgyben a francia tabort
Sok vérteli nap, sok éjjelen.

Védtiik Tirol atyjat, védtiik a csaszart —

S most ujra csatara kiszélla Tirol,
Csészérjanak hoz harci borostyént
Téavol Magyarorszag sikjair6l!“

Jonnek zeneszéval a csaszarvadaszok
Nagy, hosszu, véres harcok utén.
Kiinn all kapujaban Walter, a bognér.
Kdszonti lovarél a kapitany.

»Adj Isten, 6reg! No ladd, hazajottiink.
A fiibe csupan par szaz harapott.
Megallta helyét a tiréli vitézség!

Gyéztiink .. . s csak egyik fiad halott...“

A zart sorb6l hozzafut a masik.
Arcan diadalnak langja ragyog,

S hogy atkarolja Walter, a bognar,
Egyik szeme sir, masik mosolyog.

,Csakhogy te élsz! csakhogy hazajottél!
S a batyad — 6 — & — elesett

A csaszarért vivott csataban,

Dicsén, véres diadal kozepett?“

,Ott halt a csatan — de hajh, tetemére
Mi nem boritank gyéztes lobogot.
Vadul, szilajul diadalra félotte

A Gorgey tabora szallt, robogott . . .f

,De hisz gyavan megfutni Tirolban
Csaszarvadaszt nem hallani!

A Hofer Andras vérei vagytok!
Elére hiv a hallali!“

,El6re, apam, Oket ropitette
Harcszomj, szabadsagszeretet,

Mig minket a sikra megdlni kiildtek
Egy biiszke, boldog nemzetet.’

,Mint egykor a bérceken at ide tort be
Megdlni Tirolt a korzikai —

De Hofer Andras biiszke szavatél

Félni tanultak marsalljai!®

,Volt nékik is, ott is langra gyulaszt6
Vezéri neviik harcuk kdzepett,

A f6ldbél néttek nyalka huszérok,

Ha téle, tdle jott tizenet.’

,A&h, ugy lehetett, mint egykoron itt is,
Ott fonn mikor a kufsteini hegyen
Gyobzelmet arattunk sziirke parasztok

A gbgds francia hadseregen!“

,S mondottad, eléttetek a fesziilettel
Haspinger ment, az 6sz barat —
Benniinket is igy kergettek a héban
A branyiszkéi bércen at.‘

»De hat ti, fiam, Hofer katonai,
Szabadsag ellen kiizdtetek?

S gy6zelmek utdn az a nép, ugy-e bar,
Mint egykor a mi Tirolunk, elesett?“

,Lattam bitén kilenc generalist

S atlétték négynek a homlokat . . .
Hofert is igy oOlték meg, nemde,

A bosszuéllé francidak? ...

Elmentek a csaszarvadaszok,
Elnémult a vidam zene.

Csak all kapujaban Walter, a bognar
S buas konnyel megtelt a szeme.

,Tirol nevén ilyen gyalazat!

Nem élem ezt tal, érezem.

Oreg vagyok — és Hofer Andras,
Megilt vezérem int nekem.

Megyek hozzad, szabad Tirol atyja,
Osz vértanu hése, apostola.

Hozz4d, a ki minket harcba vezettél,
De szabadsag ellen: soha!

Ha eltemettek, sirba mellém
Fi, a kardom odatedd.
Hofer Andras, dicsé vezérem
Arrél ismer meg engemet.

Es 6, tudom, most is, mint régen,
Kedves, szelid arccal fogad —

Es én tisztelgve elébe allok

S labahoz teszem kardomat:

Te adtad — Orizém becsiilettel,

De raja most mar folt tapad.

Tirol ma megélte dicsé neve fényét —
Vedd vissza, vezérem, a kardomat!

Vedd vissza! Tirol egy nemzetet it meg!
Tirol a szabadsag gyilkosa lett

S Kufstein szabad ormén rab lanca sir atkot —
Tord 6ssze, vezérem, a fegyveremet!®

TN A IR
raae

Dr. Kriiger Aladar.
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AZ «EXULTET» EREDETE.

HUSVETI LEGENDA.

Németbol forditotta: Ruszka A. Zoltan.

Sok-sok évvel ezel6tt tortént — valami
ezernégyszaz esztendd telt el azéta — akkor,
amikor még szt. Agoston prédikalt s miikodott
Eszakafrika partjain. A monostor  kertjének
egyik szegletében egy szerzetes dallott komoly
ondteljes arccal. Elmélyedve, karjait Ossze-
onva tekintett maga elé. Nem érdekelte 6t sem
a virdgzd mandulafa, sem a zoldelé bokor s a
suttogd palma agak sem voltak képesek meren-
ésébol felébreszteni, s6t a monostor nagyszerii
olyosoja — amely egészen bekeritette a kertet
— oszlopsoraival, folséges ivezetével sem vonta
magara figyelmét. A monostor lak6i — szabad
idé lévén — kettesével sétaltak a faragott ivek
alatt, de ezek szdmara sem volt egyetlen-egy
tekintete sem. Tarsai olykor-olykor tisztelettel-
jesen tekintettek red, a szentatya ugyanis nehéz
megbizast adott neki. Jézus feltdimadasa napjara,
a husvéti szt. iinnepekre, az egyhdz droméneké-
hez valami fenséges dallamot kellett irnia. Eddig
csak ,Allelujat“ énekelt az egyhaz OrOmének
kifejezésére, de most mdr egy dicsdité hala-
énekre volt sziiksége az egyhaznak, amelyet
ezentul évenkint a husvéti szt, iinnepek beve-
zetéseiil a szerpapnak kell elénekelnie a papa
rendeletére. A husvéti dics6itd, halaének szovege
mér régen készen volt; szt. Agoston szerezte,
vagy mint a legenda mondja, elleste az angya-
loktél. Ez a husvéti orom-ének ezekkel a sza-
vakkal kezdddik: ,Exultet jam angelica turba
coelorum“ — ,Vigadjon immar az ég angyalai-
nak serege“. Felséges hymnus, amely lelkesiilt
orommel dicséiti az Udvozité gydzelmét a halal
felett; boldognak mondja az éjet, amelyben
Krisztus Urunk halottaibol foltamadott ; szeren-
csésnek nevezi a vétket, amely ilyen folséges Meg-
valtora taldlt s dicsditi Isten josagat, aki hogy a
szolgatmegvalsa, fidt halalraadta, felséges hymnus,
amelyben a dics6it6-ének az egész emberi nemért,
a papaért, a papsagért, a kirdlyért és a hivs
népért valé ahitatos konyorgésbe megyen Aat.
Az ének szovege szépen leirva a barat czella-
jaban pihent s most rajta a sor, hogy a szb-
veghez dallamot készitsen. Ismert zenész volt
s mégis midon dtolvasta a hymnus szovegét,
leverten kialtott fel: Ehhez a szoveghez emberi
elme nem képes megfelelé szép dallamot alkotni.
Mégis munkdhoz fogott, nem csak engedelmes-
ségbdl, hanem a dicsvany is sarkalta, hogy az
egyhdz legszebb és legnagyobb dicsditd énekét
neki kell megzenésitenie és hogy az egész ke-
reszténység minden idon at az 6 szerzeményét
fogja énekelni. Nem csoda tehat, ha gondola-
tokba meriilve toltotte napjait. Sokat dolgozott
mir, de valahdnyszor a dallam egyrészével készen
volt s a szerint probélta elénekelni szt Agos-
ton szavait, mindannyiszor abba hagyta a munkat
s mellét verve fdjdalmasan s6haijtott fel: , A mit
Osszeirtam, az mind semmi, zenei képességem
nem tud megbirkozni e fenséges szdveggel !“
De azért még sem tudott pihenni, a dicsvagy
sarkalta, ujb6l és ujb6l munkdhoz latott, de
hidba! Ma még jobban érezte tehetetlenségét,
mint maskor. Régen elhagytdk mar tarsai a
monostor udvardt s visszatértek munkdjukhoz,
amikor 6 még mindig ott allt egy helyben moz-
dulatlanul. Az apat, a ki ismerte gondjait, nem
zavarta s igy egészen egyediil maradt, mély
csend vette Ot koriil. Végre aldzatosan térdre
borult s imédra nyitotta ajkait: ,J6jj el Szent-
1élek Isten, segits meg engem, mert magamtol
tehetetlen vagyok, bocsdid meg nekem, hogy
eddig tehetségembe bizakodva akartam meg-
felelni a ream rott kotelességnek s hogy hin-
sagbol nevemet halhatatlannd akartam tenni
ezen szerzeményemmel. De most mar nem
akarok tobbé e szt. kotelesség teljesitésénél
magamra gondolni, te sugalmazd nekem az
iinnepi dallamot, hogy méltéképpen eleget te-
hessek a ream bizott feladatnak és én igérem
te neked, hogy mindent hiven lefogok irni, nem
adok semmit hozzd s nem veszek el semmit
belble, mindent egyediil Isten dicséségére s az
én nevemet pedig boritsa 6rokre a feledés ho-
malya!“ Hosszu ideig fohaszkodott igy a Szent-

lélekhez, a ki irant gyermeki bizalommal és
szeretettel viseltetett, elpanaszolt neki mindent
a mi szivén fekiidt.

Ezt az 4hitatos imat siker kellett,
korondzza!

Elérkezett husvét estéje. Az linnepélyes szer-
tartdsok utidn a szerzetes ismét ott dllott a kert-
ben s az Exultet dallaman gondolkozott. Térdre
ereszkedik — kezeit kitarja s végre arccal a
foldre borul. A zold palma lombok s a nyil6
mandula agak ott suttognak felette, az estn_szello
ott jatszadozik a fénylé habokkal a kozeli par-
tokon s a lenyugvé nap megaranyozza a ke-
resztfolyos6 miivésziesen faragott fehér oszlopait,
de a szerzetes semmit sem lat, semmit sem
észlel ezekbdl. Mozdulatlanul fekszik a foldon
sdppadt arccal . . . de lelke ezalatt az égbe
ragadtatott!

Végtelen fény, leirhatatlan viligossag veszi
6t koriil s az angyaloknak vildgossigba és fé-
nyességbe 0ltozott, megszamldlhatatlan serege
ovezi a Magassagbelinek tronjat. A tron el6tt a
szentek belathatatlan sokasaga térdepel, legeldl
Sziiz Mdria, kereszteld szt. Janos, az apostolok,
a vértanuk milli6i, a szt. piispokok és hitvallok ;
a szt. sziizek hosszu fehér ruhdikban, az Aartat-
lan kisdedek és a szt biinbanok. A trén lép-
cs6jén az Atyaisten és a Szentlélek Isten ko-
zott all emberi alakban a vildg Megvaltéja;
megdicsaiilt teste fénylik, sebei, mint a draga-
kovek ragyognak, arca csoddlatosan szép, mely-
hez foghatot nem latott még a vildg, ott all
tiindokolve mint a halal és a biin legy6zGje az
Atya jobbjan, nemsokdra eldlép a szeretett ta-
nitvany, szt. Jdnos evangélista, fehér papi 0l-
tozetben s megdll a kor kozepén és red zendit
a husvéti dicsoit6énekre s mig az egész meny-
orszag ahitatosan hallgat, elragadtatva Kitart
karokkal énekli: .

»Exultet jam angelica turba coelorum!“
»Vigadjon immér az ég angyalainak serege,
vigadozzanak a mennyei karok és az ily nagy
kirdly gyoOzelmes diadalat harsogjdk az idv
trombitai. Orvendezzen az oly nagy vildgossag-
gal eldrasztott és az orok kirdly dicsOségének
fényével megvildgositott fold és az egész fold
kereksége tudja meg, hogy eltiint sotétsége.
Orvendezzen az ily nagy viligossdg ragyoga-
sdval ékesitett anyaszentegyhdz is és a népek
hangos 0©romzajatol zengjen az Ur ezen szt
hajlékat . . . mert valoban mélto és igazsdgos
a lathatatlan mindenhato Atya Isten és az
6 egysziilott fia, a mi Urunk Jézus Krisz-
tus dicséretét elménk és sziviink egész hevével
s nyelviink minden képességével zengedezniink,
ki érettiink az ©rok Atyanak Adam tartozasat
lerotta és az els6 vétek kotvényét szt. vérével
eltorolte . . . Ez azon éj, a melyen Egyptom
foldjérdl kiszabadult atydink, Izrael fiai, a Veres
tengeren szdraz labbal éatkeltek. Mert ez azon
¢éj, mely a biin okozta sotétséget a tiizoszlop
fényével szétoszlatta. Ez azon éj, mely ma
Krisztusnak az egész viligon elszéledt, s a vi-
lag gonoszsagaitol és a biindk homalyatol el-
valasztott hiveit visszavezeti a kegyelem, vissza-
helyezi a szentség allapotat. Ez azon ¢éj, ami-
dén Krisztus szétrombolvan a haldl bilincseit,
a poklon diadalmaskodva dicsGségesen feltima-
dott. Mert mit haszndlt volna sziiletniink, ha
meg nem vdltottuk volna ?! Oh kimondhatatlan
nagy szeretet, ki hogy a szolgat megszabadit-
hasd, fiadat haldlra adtad . . . Ez az az éj,
melyben a mennyeiek a foldiekkel, az isteniek
az emberiekkel egyesiilnek!!. ..

A szt. ének egészen elragadta a menyor-
szdg lakoit, a szeretett apostol éneke majd ugy
hangzott, mint a héarfa, majd mint a fuvola,
majd er0sebb lett s csengett mint a harang,
természetfolotti hang volt ez, mely ment volt
minden foldi behatastol — elragadd, a milyen
hangon csak az égi karok énekelhetnek.

Es a dallam?! Ez ismeretes volt és mégis
természetfolotti és idegen, hasonlitott a legszebb
dallamhoz a praefacio dallamahoz, a melynél
magasztosabb nincs az egész vildg dsszes zene-
termékei kozott és mégis maskép hangzott, mint
azt a pap a szt mise aldozat bemutatasinal
énekelni szokta.* Ugy latszott, mintha szt. Janos

hogy

. M}_)za’rt a vilaghirii zeneszerzé mondta: hogy az
Osszes miiveit odaadnd a praefatio dallaméért.

tuldrad6 szeretetének nem volna egészen meg.
felel6 a praefatis dallama s ezért a magasztog
komoly 6sszhangok kimondhatatlanul kedves
oromteljes futamokkal élénkitette volna, ame.
lyeknél szeboet még soha sem hallott halandg
ember. Es mégis mily megkapo, méltosagteljes
és szent volt ez az Oromének. Természetfi|stt
és mégis olyan egyszerii s hatarozott, ho
még a gyermekek is megérthetik s elénekel-
hetik.

A mennyei karck szt. dhitattal hallgattik az
apostol énekét, ugy éreznek, ugy gondolkoznak,
ugy oOrvendeznek mindnydjan mint 6; a szent
oromben, dhitatban és boldogsigban egy sziy-
vel, egy lélekkel részt vesz az egész menny-
orszag.

Igy tinnepelték a husvétot a mennyorszig-
ban az ,Exultet dromteljes hangjai mellett. . .

. . . Pirkadni kezdett s ezer madardal k-
szontotte a tavaszi reggelt. A lélek is lassan-
lassan visszatér a szerzetes testébe, megmozdul,
felemelkedik, majd ismét térdre borul, keserves
sirdsra fakad és azutdn visszatért celldjaba.

De mintha kicserélték volna, megvaltozott
egészen s méltésagteljes komolysdg tiikrozott

* vissza arcdrol, nem is csoda, hiszen lelke meg-

izlelte mar a menny Oromeit s elragadtatdsiban
elleshette szt. Janos husvéti oroménekét. Most
mdr rajta volt a sor, hogy a hallott dallamot
letegye és a red bizott feladatnak megfeleljen,
Pedig olyan nehezen ment ez. Csak a jo Isten
a megmondhatoja, hogy hanyszor kezdett hozzd
és hanyszor tette le ismét a tollat csiiggedten
és reményvesztve.

-- ,Bar meghaltam volna abban a pillanat-
ban, a midén ellestem a mennyei dallamot !“
— sohajtott fel gyakorta — ,hogyan tudjam
én ezt foldi hangjegyekkel visszaadni!“ De azt
sem tagadhatta, hogy csak ezért ragadtatott par
pillanatra a mennyorszdgba, hogy a mennyei
dallamot a fold részére ellesse. Es ujbol mun-
kadhoz latott. Siratva tehetetlenségét, hogy nem
képes a mennyei dallamot egészen hiien vissza-
adni, imadkozva, bocsanatot kérve, hogy az égi
zenét olyannyira meghamisitja, végre mégis
csak sikerfilt valahogy szt. Agoston hires Exultet-
jét megzenésitenie. A mikor elkésziilt vele, a
szépen teleirt pergament lapot vdszonba varrtdk
és az apat pecsétjével lezdrva, két szerzetes
altal Romaba kiildték.

De a szegény zeneszerzG bardt naprol-
naprol szotlanabb és halvanyabb lett — miutdn
mar szemeivel latta, fiileivel hallotta és szivébe
felhatott amit Isten azok szdmadra készitelt, akik
Ot szeretik — nem érdekelte 6t mar tobbé ez a
nyomorusaggal, fajdalommal teljes fold. Azis ban-
totta, az is emésztette, hogy jol tudta azt, hogy
mennyire eliit az 6 szerzeménye a szeretett apostol:
szt. Janos husvéti énekétdl. De viszont j6 1élekkel
megvallhatta magénak, hogy mindeni megtett,
amire csak képes volt, hogy hiien adja vissza
a mennyei dallamot.

Rovid id6 mulva visszaérkezett Romabol a
két szerzetes is s atadtik neki a pdpa Aaldasat
és koszonetét. )

— ,Nem vagyok érdemes red“ — sOhaj-
tott fel fajdalmasan — ,rossz szerzeményem-
mel elrontottam mindent, ugy jartam, mint aki
a nap ragyogd sugarait sotét szinekkel probalna
megfesteni“.

Az egyhazi év vége felé jart mar, elérkezett
szt. karacsony {innepe is itt volt a mai béjt is s ko-
zeledtek a husvéti iinnepek. Egy reggel léleksza-
kadva Romabol kdvet érkezik a monostorba s
eldadja a papa izenetét, hogy a szerzetes, aki
a husvéti orom-ének zenéjét szerezte, azonnal
induljon vele a szt. varosba.

Szétlanul, konnyes szemekkel nézte az apét
a sovany, halvdny szerzetest, midén a papa
parancsat tudtdra adta. De a kovetkezd napon
mégis utra kelt s nemsokdra az orok véarosba
érkezett. Itt a pipa meghagyta neki, hogy Nagy-
szombaton az Exultet-et 6 énekelje el; apapat
zenészek ugyanis egy par helyen nem tudna
eligazodni s egy sem akarja azt a papa és ud-
vara el6tt elénekelni. )

Szétlanul, aldzatos szivvel fogadta a sapadt
arcu szerzetes a papa parancsat.

Felvirradt végre a varva-vart nap, Nagy-
szombat reggele is. A tiizszentelés szertartasdt
a legiddsebb biboros végezte a basilika elocsar-
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aban. A szertartison részt vett a s ; S . , ; \ . . ; ;
?s()kale(mlziban artdson részt vett a sat, Atya  kenettel, hogy a haldokiét az ulolsé szentsé- 4ltal a mennybll a mi kezeinkhez juttata a hus-

id6z6  Osszes biborosokkal, a
szt. varos papsdgdval és a hivg nép ezreivel. A
sdpadt arcu szerzetes végezte a szerpap teendéit.
Szent megilletédéssel nézte 6t a papa és a
hivék serege, amint ott alloft szemeit lesiitve,
aranynyal himzett nehéz fehér selyem dalmati-
kaban, imadkozva és elmélyedve a szertartisok-
ban. A tiizszentelés szeriartisa véget ért és a
menet a féajté elé vonult Eldimentek a kisebb
rendeket felvett papnovendékek az ot tomjén
gerezddel, amely Jézus ot szt. sebét jelképezi,
kisérve a fiistolot vive klérikusoktdl, azutan
jottek a biborosok s utinnuk a papa el6tt ha-
ladt haromagu gyertyatartoval a sappadt arcu
szerzetes. A templomajtohoz érve, meggyuijtotta
az uj tiiznél az egyik gyertyat és térdet hajtva
csengd hangon énekelte: ,Lumen Christi“, vagyis
»Krisztus vildgossaga“ s a kar lelkesiilten felelé :
»Deo gratias!“ ,Hala légyen az Istennek!“ majd
a templom kozepére érve, ugyanigy énekelt,
mig végre a fooltar elott a harmadik szal gyer-
tyat is meggyujtotta és harmadszor elénekelte
emelkedettebb hangon: ,Lumen Christi!® A
papa ezutdn tronjdra iilt, melléje allottak a bibo-
rosok mind, kivéve a legtregebbet, a ki a szer-
tasokat végezte s a ki most fényes segédleté-
vel az Oltarhoz kozeledett.

A sappadt arcu szerzetes pedig vette a
kdnyvet, amelyben az uj husvéti ének le volt
irva, a papa elé térdelt és aldast kért. A papa
megilletédve adta aldasat, mondvan: ,Az Ur
legyen szivedben és ajkaidon, hogy méltoképen
és illéen hirdethessed az 6 husvéti dicséretét az
Atyanak és Fiunak és Szentlélek Istennek nevé-
ben Amen.“ Majd a konyvtarté elé lépett, sze-
meit az égre emelve, halkan suttogd: ,Oh Uram
egyediil csak a te irdntad valo szt. engedel-
mességbél és a te dicsoségedre !“ s azutan ra-
zenditett a husvéti Orom-¢énekre, amelyet egy
évvel azel6tt szt. Janos apostol szdjabol hallott.
Hangja el6szor reszketett, majd biztosabb és
tisztabb lett, kezeit Osszekulcsolta mellén, sze-
mei az ének szovegére voltak szegezve, arca
égett a belsé meghatottsagtol, mozdulatlanul,
elragadtatva allott ott, mig ajkairdl az ,Exultet”
csudaszép dallamai hangzottak el természet-
folotti lelkesedéssel hirdetvén az Udvozitd gy6-
zelmét a haldl felett.

Visszafojtott 1élekzettel hallgatta az uj éneket
a hivék serege, mozdulatlanul dllva a templom
hajojaban. Maga a pdpa is tiszteletteljesen emelke-
dett fel trénjardl s ugy éllott ott a biborosokkal
és udvaraval, mint a fejedelmek, mikor csaszarjuk
kovetét fogadjdk és ez a mennyei kovet most
a szegény szerzetes volt, aki az Oltar el6tt all-
van, Jézus gydzelmét hirdette az egész vilag-
nak. Végre az ,Exultet® utolsé szavai is el-
hangzottak s a hatalmas basilika ivei meg-
rezegtek a dorgé Amentdl, amelyet a pdpa és
a hivek ezrei lelkesiilten kialtottak az ének vé-
gén. Sokan sirtak Oromiikben, atolelték egymast,
kezeiket az égre emelték; a lelkesedés ndétton-
nétt s a szt. falak viszhangzottak a hivek el-
ragadtatasatol. A szerpap pedig ezalatt vissza-
tért az Oltarhoz.

Ezutdn a tizenkét jovenddlést énekelték el,
majd a keresztel6 kapolndba mentek, ahol a
keresztviz szentelése kovetkezett, azutan el6-
vezették a hitujoncokat s megkeresztelték Oket
s keresztelés utdn hosszu fehér ruhat adtak
redjuk, amelyet azutin nyolc napig viseltek.
Majd ismét a templomba tértek vissza s ott az
oltar lépcséjére borulva a mindenszentek léta-
niajat énekelték s végre elkezdodott a nagy-
szombati iinnepélyes szt. mise.

A szertartdsok bevégzése utdn a papa
visszavonult termeibe ¢és azonnal megparan-
csolta, hogy a szerzetest vezessék eléje. ,Ugy
akarom Ot megjutalmazni, amint az egyhaz
legérdemesebb embereit szokds kitiintetni,“ szolt
a szt. Atya lelkesiilt hangon.

Par perc mulva lélekszakadva tért vissza a
kiildonc azzal a szomoru hirrel, hogy a szer-
zetes halaldn van.

Azonnal vezessetek hozza ! -— parancsoita
a papa s néhany pillanat mulva ott allott a
haldoklo agyanal. A haldoklé mély tisztelettel
és forrd szeretettel tekintett Krisztus foldi hely-
tartdj4ra. Ekdzben megérkezett a pap is a szent
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gekkel elléssa. A papa elvette tole a szent
olajakat s maga adta fel a haldoklonak az
utolsé kenet szentségét s knny dztatta orcajat,
midon a szt. Utra val6t nyujtotia a betegnek
¢s a haldoklok imait el6imadkozta.

A haldokl6 pedig megtort szemeit az égre
emelte s banatos szivvel sohajtozott: ,Irgalmazz
nekem uram! irgalmazz nekem!*

— Vigasztalodjal fiam! ha nem is vagy
egeészen ment a tokéletlenségektol, bizzal Isten
veghetetlen irgalmassagaban, 6 nem fog téged
elhagyni — vigasztaljon azon édes tudat is,
hogy fenséges szerzeményeddel az egyhdznak
nagy szolgalatot tettél, nagy érdemet szereztél
¢és az egyhdz imadkozni fog éretted s az idOk
végeig kegyelettel fogja megdrizni nevedet és
emlékedet 1“

— Az én nevemet és emlékemet ! ? — kérdé
a haldoklo s hirtelen felemelkedve a papara veté
megtort tekintetét. ,Az én nevemet?! Hogy
nyugodtan pihenhessek mély aldzattal kérem
Szentségedet, hogy nevemet ne hozza semmiféle

Osszekottetésbe a husvéti oroménekkel, az
Exultet dallamaval !“

— Es miért ne?! — kérdé a papa el-
csudélkozva.

— Mert az ,Exultet* dallama nem az én
szerzeményem! — so6hajtd a haldoklé és hatra-
hanyatlott.

— Hat kié? -- kérdezte a papa izgatottan.

Erre a kérdésre pir lepte a haldoklé hal-
vany orcdjat, hiszen sirjdba akarta vinni a nagy
titkot, hogy mennyei latomdsra érdemesitette 6t
az lIsten.

— Mastol lestem el és hozzd még el is
ferditettem ! — vdlaszolta kitéréleg.

— Mondd meg hét, hogy ki a tulajdon-
képeni szerzéje az Exultet dallamanak és hol
talalhatom 6t meg — sz6lt a papa még izga-
tottabb hangon.

— Aki ezt el6szor énekelte, azt nem lesz
képes senki sem utdnozni — suttogta a szer-
zetes dicsdiilt arccal.

A pdpa sejteni kezdte, hogy itt valami
természetfolotti dologrol van sz6. Komolyan és
méltdsagteljesen szolott tehat:

— Isten és az anyaszentegyhdz nevében
megparancsoljuk neked, hogy szt. engedelmes-
ségi fogadalmadnak eleget tévén, mondd meg
nekiink az igazsdgot, hogy honnan és kit6l
szarmazik a husvéti dicséité ének dallama?!“

A haldokl6 még egyszer felemelkedett s
megtort hangon monda:

— Szent Janos evangelista, a ki az Ur Jé-
zus keblén pihent s hallotta az 6 szentséges
szive dobbandsat, énekelte el8szor az Exultétet
az Ur trénja el6tt az Osszes mennyei szt. karok
jelenlétében s nekem megadta Istenem a ke-
gyelmet, hogy én is végig hallgathattam — a
dallamot, le kellett tennem és atadni az egy-
haznak — de oh! mennyire mdas ez, milyen
hibasan és elferditve adtam vissza én az 6
mennyei énekét. Irgalmazz nekem Uram! —
oh be jobb lettem volna — ha testemet jobban
megfeszitem; mennyivel pontosabban tudtam
volna feladatomnak megfelelni — ch Uram ne
emlékezzél meg az én biineimrdl és életem hi-
bait se vedd figyelembe — oh szerelmes Ud-
vozitém ! méltatlan valék, ne légy az én birdm
esedezzél érettem te is szt. Janos evangélista
. . . és bizonyitsd be, hogy igazat . . .!

Az utols6 sz6 elhalt ajkan, mintha valami -

természetfolotti fényesség venné 6t koriil, sze-
meit egy pontra szegezi, arca megdicsdiil,
fényleni kezd, kezeit kitarja, mintha valakit {id-
vozolni s atkarolni akarna, szdjat szolasra nyitja,
de feje hatra hanyatlik s a szegény szerzetes
ott pihen holtan mosolyg6 arccal.

A papa is térdre borult az utols6 pillana-
tokban, az 6 arca is fénylett, mintha 6 is a
haldokloval ugyanazon természetfolotti jelenetet
szemlélte volna.

Es miutin a jelenlevokkel a halottért az
elGirt imakat elmondta, felemelkedett s odalé-
pett a halottas dgyhoz s igy szolt:

— Aldott legyen az Ur, a ki a mennybdl
is Orkodik szolgai felett s a ki ami testveriink

véti oromének dallamat. Téged pedig kedves
testvériink boldognak hirdetiink, hogy az Ur
téged eszkvzévé valasztott ki és mennyei lato-
masba részesitett, magasztalunk, hogy olyan
alazatos valdl s gyarlosagaidat tartva szem eldtt,
nem ejtett meg a hiusag ordoge akkor, amidén
mindenkinek csuddlkozasat érdemelted ki. Az
égben var jutalmad, a melybdl legcsekélyebb
részt sem akartdl a foldon élvezni.

Két nappal késébb elhantoltdk szeretett
monostora kertjében, a kereszt folyos6é egyik
fiilkéjében a sappadt arcu szerzetest. Tarsai
szomoruan mondtdk egymadsnak: fiatalon halt
el és mégis tobbet tett, mint mi mindnyédjan
egyiittvéve. Olyan magasztos miivel gazdagi-
totta az egyhazat, a mely annak mindig di-
szére valik. Az egyhazi zene valésagos apos-
tola volt Legyen aldott az Ur, a ki 6t hama-
rabb elszélitotta ebbdl az arnyék vilagbol, mint-
hogy tudatdra ébredt volna miive kimondha-
tatlan értékének —- és igy a hiusdg szelleme
nem férkozhetett tiszta lelkéhez.

Tobb szdzad telt el azota. Sok id6 repiiit
el a sappadt arcu szerzetes sirja felett. Szer-
zetes tarsai, a papa, a biborosok s a jambor
hivék, a kik elészor hallottdk téle az ,Exul-
tet“-et énekelni, szintén régen porladoznak.
Maga a monostor is elpusztult . . . megvan-
nak-e még romjai — vagy azok is eltiintek a
foldszinér6l?! . . . nem tudja senki sem!. ..
De azért minden esztend6ben, mid6n elérkezik
Nagyszombat reggele, felzendiil a vildg Osszes
kath. templomaiban az Exultet csudaszép dal-
lama az egyhdz legszebb, legdicsébb husvéti
diadaléneke.

Koran reggel az (linnepélyes mise ei6tt
tiizet szentel a pap s megdldja ma is az ot
tomjén gerezdet a husvéti gyertya szdmara.
Unnepélyes kormenettel a pap a templom ajtaja
elé vonul s a szerpap ma is viszi a haromagu
gyertyat s egyenkint meggyujtva azokat, harom-
szor énekeli mindig emelkedettebb hangon:
sLumen Cristi |“ Azutdn veszi a kdnyvet és a
pap 4lddsa utdn elénekeli az egyhaz husvéti
orom-énekét az ,Exultet“-et. Kdzben megaldja
a husvéti gyertyat, a dics6ségesen feltamadt
Udvozité jelképét s bele illeszti az 6t tomjén
gerezdet az 6 megdicséiilt sebhelyeinek emlé-
kére. Ma is elzengik azutdn a tizenkét joven-
dolést, megaldjak a keresztkitat s a pap leborul
az Oltér lépcsOjére, mig a kar a Mindenszentek

Rendszerint iires még a tem-
plom amikor ezek torténnek, a hivek csak a
szertartidsok vége felé a szt. misére kezdenek
begyiilni. Kedves olvasom ! ha valamikor Nagy-
szombaton reggel idéd lesz és dtakarod élvezni
az egyhdz ezen fonséges orom-énekét és fogal-
mat akarsz magadnak alkotni az ,Exultet ma-
gasztos dallamarol, keresd fel kora reggel az
Ur hajlékat s ha ott végig élvezted az , Exultet“-et
s lelked visszhangozni fogja annak kedves, 6réom-
telies futamait és szivedben megcsendiil az egy-
héz hdromszoros, lelkesiilt Alleluldja, akkor bi-
zonyara szivedbe fog lop6zni az egyhaz husvéti
hangulata is!

A nagyszombati szertartdsok kdzéppontja
azoriban még ma is az ,Exultet.“ Szovege az,
ami 1400 évvel ezeldtt volt, dallama ugyanaz,
amelyet a sdppadt arcu szerzetes szt. Janos
evangélista ajkairol hallott elészor. Es ha fel-
iitod a mise-kdnyvet és elolvasod azt a pér
szOt, ami a nagyszombati szertartisok el6tt all,
ott fogod taldlni ezt a megjegyzést : Statio ad
S. Joannem in Laterano ! a .iannyit jelent, hogy
mar a legrégibb idokbél a nagyszombati szer-
tartdsokat a laterani basilikdban, szt. Jdnos
evangelista temp oméban végezték és hogy ezen
templom meglatogatasahoz Nagyszombaton lelki
javak vannak kotve.

A sappadt arcu szerzetes neve azonban
ismeretlen maradt a mai napig és mondhatnam
joggal, mert amint a kardcsonyi orom-ének az
éghdl szdrmazott és az angyalo< énekelték
el6sz0r a szt. éjjelen a Gloriat, ugy a husvéti
diadalmi éneknek az ,Exultet“-nek is a csilla-
gokban kell keresniink hazajat.
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hagyta telill a j6 & alul a rossz szelle- nek, az ajkdnak csak kacagni kell mip.
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IRTA: MANYINE PRIGL OLGA.

Valahogy oOsszekeriiltek ketten. A mél-
tésdgos kisasszony karcsu arany tolla sik-
kes mozdulattal nyujtotta kezét a fogal-
mazé6 ur rokkant acél-penndjdnak, aki
merev, hivatalos tartdssal hajtotta meg
magit.

— Mind véletlen szerenc:e, — mondta
kissé érdes, rekedt hangon.

Aranytoll kisasszony dbrdndosan né-
zett koriill. Koltdi teremtés volt, az arany-
tollak arra vannak predesztindlva. De
meg kiilonben is azzd kellene lennidk a
kornyezetben, amelyben élnek. Liliom-
levélhez hasonlé, édes lednyujjak sikla-
nek rajtuk keresztil, fehér lednyszoba
rejtelmes légkore cirégatia Sket s a
csipkefiiggonyds ablakban trilldz6 szerel-
mes kandri maddr ringatja el. Nem ugy
a szegény Acélpenna. Ové a munka, az
orokos kiizdés, Naphosszant, sokszor még
éjszaka is futnia kell a papiroson, a betiik
is gydszoljék, amint hosszu, fekete sor-
ban maradnak uténa. Ha meg panaszko-
dik, s nyikorog keservében, csak anndl
rosszabb sors var red, — eldobjdk.

—— Ugy van, ugy, — hagyja red a
kiérdemiilt Acélpenna, hogy kozds sorsu-
kat megtdrgyaltdk. No de én mégis kivé-
tel vagyok.

Aranytoll kivdncsian nézett rd.

Az oreg arisztokratikusan emelte fel
a fejét:

— Ura és parancsoldja vidlogatja . .

Két piros folt gyult ki az arcdn, amint
ldzasan folytatta:

— Az én uram nem olyan, mint a
tobbi, nem bizony, bdr megismernétek 6t
a holdvildgos kisasszonyaitokkal egyiitt
ugy, ahogy én ismerem. Tizedik éve szol-
gdlom hiiséggel, becsiilettel, s joformdn
egyek vagyunk. En tudom minden gon-
dolatdt, a szive utolso rejtekébe zdrt tit-
kit is. Egyutt oralok, egyitt busulok
vele. En szoktam vigasztalni, ha olykor
elcsiigged, mert a nagy emberek is két-
ségbeesnek néha. Igen, nagy ember az
én uram, ha még most nem is egészen,
de én tudom mennyit novekedett s még
mi lesz belGle.

Mikor egyiitt jottiink el a kis székely
falubél tiz évvel ezel6tt, — nem volt
egyebe, mint egy kopott kabdtja, a ka-
batja zsebében én magam, s a szivében
egy csomé bdnat. A kabdtot az apjatol
Orokolte, én értem az utols6 krajcdrjdt
adta, a sok bdnat, keseriiség a szegény
Ozvegy édes anyja miatt szorongatta a
szivét. Hogy ugyan mi lesz mér abbdl,
ha 6 is ott hagyja.

Hanem aztdn csak valahogy olte a
bdnatot a munka, mert ez a kett§ nagy
ellensége egymdsnak.

A munka meg pénzt hozott a bdnat
helyébe. Ha akdrmennyi rosszat is beszél-
nek a pénzrél, — de én csak azt mon-
dom: ki hogyan tudja forgatni. Egy éreg
tintatarté beszélte nekem, hogy mikor az
emberek kitaldltdk a pénzt, a foldbsl két
szellem tdmadt el6. Egyik volt a j6, ma-
sik a rossz szellem. A j6o szellemmé lett
a pénz egyik oldala, a rosszé a mdsik.
Most aztdn a szerencsétsl fuggott, ki

met. Aki feliil maradt, azé lett a gylze-
lem. Az én uramnak jO szerencséje volt,
ugy lehet, az ozvegy édesanyja  imdd-
kozta rd. Aldds volt az utolsé fillérjén,
hogy szinte kett§ lett az egybdl, mert
alig esztendSre megirhattuk a szegény
ozvegyasszonynak: no ¢des anydm, most
mdr visszavidlthatja a rozmaringos kis
hdzat és iinneplé szép ruhdt vehet ma-
gara, ha templomba mén.

Hanem azért § maga az apjdtol 6ro-
kolt kabdtban jart még mindig. Talin
azért nézték le a nagyuri kisasszonyok.
Mert életében csak abban hibdzott az én
j6 uram, hogy egy olyanfajta kisasszonyka
szeretett belé. Még elSlem is rejtegette
egy darabig, hanem aztdn csak kitaldl-
tam, mert hogy sokszor rdvitte a Kkeze,
hogy annak a biibdjosan hangz6 nevét
odairja a fehér papirosra. n mindig duz-
zogtam olyankor, de beldtom, hogy nem
tehetett rola szegény uram. Tdn a rossz
szellem olvasott rd igézetet, hogy meg-
rontsa a joban,

Aranytoll egy kissé folbigyesztette
az ajkait, aztdn csondes méltosdggal szo-
lott:

— Ne vegye rossz néven édes uram,
ha reflektdlok egyes nyilatkozataira, Nem
épen az urndjében megsértett fél beszél
bel6lem, mikor olyan kicsinylSleg tetszett
beszélni a tobbiek kozott az én  kis-
asszonyomrol is, — de bocsdnatot ké-
rek, nem tetszik ismerni a lednyokat. A
lednyokat egydltaldn, — akdr finom se-
lyemruha boritsa hajlés tagjaikat, akdr
olcsé babos karton. Mert kettejok kozott
taldin csak ép ez a kiilonbség. A sziviik,
a lelkitk egyforma, fehér, tiszta és sze-
lid, mint a galamb, de néma, mint a
zongora billentyiije, a hegedii érintetlen
hurja. Egyik se szélal meg magdtol, ha
még oly édes szerelmesen tudna is be-
szélni.

Ez mdr igy van édes bardtom. S ti
ezt azért nem fogjdtok megérteni ¢és nem
is tudndtok méltdnyolni soha, hogy eb-

ben a hallgatdsban mennyi er§ rejlik,
mennyi biiszkeség és mennyi ©6nmegta-

gadds! — A ti szerelmes uraitok, ha a
szivilk csordultig telve, vagy ha a bizony-
talansdg, a csalédds drnyéka lepi meg
Sket hirtelen, taldlnak vigasztaldst is kony-
nyen. Nem rdéjja meg O&ket senki, sGt

mikor ugy sdpadt arccal jarnak-kelnek
dtvirrasztott, dtmulatott éjszakdk utdn,
mikor a szivikket csititgatjdk a vége-

hossza szakadatlan szerelmes notdkkal s
megcsokoljdk a fiistos képii cigdnyt, aki

megtaldlta sziviikhoz a hangot, — a vildg
elétt még anndl érdekesebbé lesznek.
Szegény lednyoké a csondes tiirés, a
hallgatds . . .

Koros koriil a félhomdlyban 4lmata-
gon integettek a fik sotétls gallyai, a
levegében erds viola-illat szdllongott és
Arany toll félig behunyta a szemét, a
mint dbrdndosan, szinte magdnak mondta:

— Szereti a kisasszonyom, persze
hogy szereti, az egész lelkébdl szereti . . .
Szdmot se tud adni réla, de 6riil a perc-
nek, a mit ndluk tolt, megbusulja a na-
pot, a mikor nem lithatja. Megbusulja,
meggydszolja a lelkében, mert a szemé-

dig, hogy ugyan mit is mondandnak ki.
I6nben a fényes vendégeik, a kik my.
latni jarnak hozzdjuk. Nem illik

: rontani
a mds kedvét, legkivdlt a hdzikisasz-
szonynak, ha még olyan nagy megersl.

tetésbe keriil is.

. .. De a te urad nem ldtja a mo-
solygds mogott az eltitkolt bdnatot, mert
ilyenek a férfiak valamennyien,
ndk, hogy a lednyok boruljanak a nya.
kukba. A gazdddnak sincs elég bitor-
sdga hozzd. Egy igazdn szeret§, komoly
elszant férfi mindenre kész a szive bol-

azt var-

dogsdgdért. Amit elhatdroz, azt ki is
tudja magdnak kiizdeni. Nem ismer aka-
ddlyt.

Acéltoll csondes cinizmussal mondta:

— Hdt probdljuk  mi  6sszehozni
et .. '

Aranytoll jokedviien csapott a te-
nyerébe:

— All . ..

S aztdn hogy, hogy nem, Acélpenna

és Aranytoll csakugyan nyélbe iitotték
a dolgot. A méltésdgos kisasszonyék té-
nyes vendégei ugyan nagyon csoddlkoz-
tak a vdlasztdson, a kis fogalmaz6é ur
igénytelenségét rova fel legkivdlt, de hdt
6k bizonydra szemiiveget viseltek, a min
keresztiil nem tudtik megldtni, hogy az
nem is ember, hanem csak csupa sziv...

RPBAR R W BAR
Dalok.

.....

Nézd csak a pillét, mint tova repdes
S vissza siet, hogy az esteli fényben,
Végre elégjen . ..

Nézz oda édes — lasd ez a sorsom,
Dal, szerelem kozt, susogva forgom,
S amikor érzem — édes az élet!
Akkor — elégek!

Itt-ott egy-egy szajké visitott,

A fatet6kon cserregett . ..
Meg-megzavart, meg-megszakitott
Egy halkan szall6 éneket.

S az ének megzavarta almom
Szivembe mélyen elhatott . ..

... ,Ha bilicsu nélkiil kell elvalnom,
Ha bucsu nélkiil ... elhalok ...

Szedtiik a kék harangviragot,
Beszélgettiink dnfeledten . ..
A Ropott unalmas vilagot,
Szapulgattuk mindaketten.

Es hirtelen elsapadt ajkad . ..

Oly fajon néztél oh, ream!

— A vilag ezer gydnydrérdl

Dalolgatott — egy vak leany!
Karafiath Jen6.
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BIBLIAI SZOKASOK
A MAI PALESZTINABAN.

Dr. PATAKY ARNOLD.

A Kelet a hagyomanyokhoz val6 ragasz-
kodasnak, a konzervativizmusnak hazdja. Mig
a nyugati embernek nyelve, szokasai, felfogasai
nem tudjdk kikeriilni a halado kornak bélyegét,
a keleti hiven megorzi évszazados, s6t évezredes
szokasait. E hagyomdnyos szokdsok ismerete
nem érdektelen €és nem értéktelen : ha ismerjiik
példaul Palesztina mai lakosainak szokdsait, a
biblidban leirt eseményeket is gyakran konnyii
szerrel fogjuk megérteni.

E dolgozatban kozolt adatok forrdsa részint
a kozvetlen tapasztalds, részint a jeruzsalemi
biblikus iskola tandaraival folytatott beszélgetés,
de foleg Jaussen dominikdnus atyanak rendkiviil
érdekes konyve: ,Coutumes des Arabes au
pays de Moab.“ A nevezett tanar tobb izben
honapokat toltott a beduinok kozott, meg tudta
nyerni bizalmukat és munkédjat kozvetlen ta-
pasztalatai nyoman irta meg.

E dolgozat egydltalin nem tart szdmot
arra, hogy kimerité legyen; a hosszabb tartoz-
kodas Palesztinaban bizonydra tobb adatot is-
mertetett volna meg. Csak nehdny jellemzdbb
tény eldadasdra szoritkozunk.

A) Csaladi és tdrzsbeli életre vonatkozé
szckasok.

Ha figyelemmel kisérjiik a mai nomad arab
torzsek életét, lehetetlen észre nem venniink
azt a hasonloségot, mely a pusztdk fiainak és
a bibliai valasztott nép Osatyainak életviszonyai
kozott van.

A patridrkdk torténete allandban kedvenc
vesszOparipajat képezte a rationalismusnak. Vol-
tak, akik még létezésiiket is kétségbe vontak.
De elég a mai beduinok szokdsainak futolagos
ismerete is, hogy Osatydk torténetét pompdsan
bele tudjuk illeszteni Palesztina dskordba. A
Nedzseb, a Jordantol nyugatra fekvd teriilet tobbé-
kevésbbé megérezte mar a civilizacio eredmé-
nyeit ; a régi Moab vidéke s az arab pusztasag
felett az évezredek alig hoztak véltozéast. Talan
nem lesz nagy tulzas, ha azt allitjuk, hogy a
patriarkak torténete — eltekintve a termeszet-
fol6tti isteni beavatkozdsoktol — nagyon keves
valtozassal megismétiodik a mai moab-vidéki
beduinok életében.

Pasztor nép mindkettd, mely legeldrdl
legelore vandorol. Szokasaik is nagyon sokban
megegyezOk. A biblia nem gyézi eléggé dicsérni
Abraham vendégszeretetét: egyes seikek szinte
koldussa teszik magukat, csak hogy a vendeég-
szeretetet minél jobban gyakorolhassdk. Amig
a vendég a torzs teriiletén tartozkodik, mindenki
ugy vigydz red, mint a szeme fényére. Mig a
seiknek ,sava a vendég gyomrdban van®, — €z
a szokasos kifejezés a vendéglatds jelzésére,
kotelességének tartja, hogy élete és vére ardn
is megvédelmezze vendégét, killonben a koz-
megvetésnek lenne targya.

Bizonyara mindnyajunk eldtt felmeriilt mar
az a kérdés, hogyan élhettek békében Abraham,
lzsak és Jakob patriarkdk egy olyan idegen
nép kozott Kanaanban, amelyben a folytonos
hadakozasok, viszalykodasok napirenden voltak ?
A valaszt talan megadja a mai qasir joga.
Qasirnak nevezik a Moab vidékén lako6 arabok
az olyan messze foldrol bekoltozé egyent, ki
satorat (qusarah) idegen torzs emberei kozott
iiti fel. A koltozésnek oka vagy a vérboszu el6l
valo menekiilés, vagy egyszeriien a jobb legeld
keresése. Az ily qasirt az idegen torzs tiszteli
és védi; ligyét a magdénak tekinti ¢s ha sértés
éri, kész fegyveres elégtételt is venni a sértotol.
Viszont a gasir is védi uj tarsainak jogat ha kell,
fegyverrel is. Abraham hadjarata Kednrlay'o'm.er
és tarsai ellen (Moz. 1. 14.) igy uj megvilagitast
nyer: a patriarka védelmiikre siet azoknak,
akiknek vendégszeretetét ¢lvezi az 6 rokona, Lot.

Jozsue és a Birdk konyvei, sot részben
Samuel I. konyve is béségesen igazoljak, hogy
David kora eldtt egységes zsid6 nemzetrol nem
beszélhetiink. A torzsek csak egyes esetekben
szovetkeznek a hatalmasabb ellenség ellen, de

€z esetektdl eltekintve kiilon torzsfonokok alatt
clnek,‘egyméssal nem egyszer haborut is visel-
nek. Ezt a teljes fiiggetlenséget egymiistol meg-
talaljuk a beduinok életében is. Kiilon torzsekben
kiilon fonokok, u. n. seik-ek fenhatosaga alatt
¢inek, egymas ellen harcokat és portyazo, rablo
kirdnduldsokat (ghdza, razzia) folytatnak. Egy-
egy razzia alkalmaval fontos szerepe jut a
kémnek, aki az ellenségnek minden mozdulatat
figyelemmel kiséri. Az ember szinte azt hinné,
hogy latja, mint {ildozi David az amalekitakat,
kik Siceleget felgyujtottdk és mint vezeti embereit
a mezon taldlt egyptomi (Sam. 1. 30. fej., f6leg
10 skk. vv.) az ellenség ellen.

Jaussen idézett munkéjaban névszerint fel-
sorolja e torzseket, satoraik szamaval egyiitt.
Moab vidékén husz torzset szamlalt Ossze, a
Nedzsebben pedig tizet.

A biblia a zsid6é torzseket (sebatim), melyek
megfelelnek Jakob fiainak, felosztja rokonsdgokra
(mispachoth) ezek tehat Jakobnak unokdi; déd-
unokdi képezik az ,dsok hdzait“ (batté aboth) és
ezek utodai az egyes csalddokat (gebarim). Az
persze kérdéses, hogy a késobbi zsidok hogyan
folytattdk a nemzetségtablakat A beduin torzsek
beosztasa nem lemend irdnyban halad, hanem
felmendleg. Az atya és fiai csalddot alkotnak
(‘ahel) ; tobb ’ahel hamiileh-t (rokonsag) képez,
tobb hamileh pedig qabileh-t (torzset). Hogy
az egyes hamfleh-k a torzs alapitojdval milyen
viszonyban vannak, ez mar a beduinnak torté-
nelmi latokorén kiviil esik.

A csaladnak feje, vezére az atya. Az atyai
hatalom korlatlan: az atya megbiintetheti, sot
meg is Olheti gyermekeit. Megtorténik nem egy-
szer, hogy az atyatfeln6tt gyermekei akkor sem
hagyjék el, mikor mdr csaladot alapitottak, ha-
nem vele egyiitt laknak tovdbbra is; ilyenkor
valosaggal megelevenedik szemiink el6tt a pat-
riarkak életmodja, nagyszdmu csalddjok kozott.

A biblia gyakran beszél az elsdsziilottnek
jogar6l. A patridrkak torténetébdl tudjuk, hogy
az elsosziilott feje volt a csalddnak az atya
haldla utan, nagyobb Orokséghez és atyjanak
killonos 4aldasahoz volt joga. Azt is tudjuk,
hogy a mellékfeleségtdl szarmazott gyermeket
atyja nem részesitette az orokségben, hanem
masként karpotolta.

Az arabok kozott is az elsdsziilott kiilonos
jogokat élvez. Atyja tavollétében és Oregségé-
ben 6 vezeti a hazat, s az 06rokségbdl is na-
gyobb része jut. Néha testvérei maguk jelolik
ki ezt a részt. Ha az atya meghal, az egyiitt
¢16 gyermekek megosztoznak Orokségeén; ha
valamely gyermek mar régebben eltavozott az
atyai haztol és mar csaladot alapitott, az ilyen-
nek tobbnyire nincs mit kovetelnie az drokség-
bél, mert atyja rendesen mar akkor kielegitette.
A kitagadott gyermek jogait ¢és koveteléseit
testvérei tobbnyire figyelembe veszik, ambar ez
eléggé homalyos pontja a pusztak jogviszo-
nyainak. V. . Moz. 1. 25, 6: Abrahdm minden
javat lzsakra hagyja, mivel tobbi gyermekeét
mar elobb kielégitette.

Szent Maté evangeliumabol ismeretes, ho-
gyan akartak a szadduceusok az Ur Jézust za-
varba hozni a hét férjes asszony esetével (22,
25. skk.) A szadduceusok koltott esete azonban
Jaussen eléadasa szerint (i. m. 46. sk. 1.) valo-
saggal megtortént négy, Hadzsaia torzsbeli test-
vér életében. Az elsésziilott, Erbeigan elvette
unokahugat, Aideh-t, kitol két gyermeke is szii-
letett, de hat évi hazassdg utin elvdlt tfle. A
rokonsag réven a masodik testvér, Dzseheidam
tartott ra jogot; elvette, de csakhamar ez is
elvalt tole. Az asszony folytatolag ‘Awadd-nak és
Hamddn nak lett felesége, mig végre negyedik
férje is eltaszitotta és ekkor visszavette az elso
férje.

A zsidok kozott gyakoriak voltak a rokon-
hazassagok, sbt “a torvény értelmében Orokos
leany csakis a saiat torzsebeli férfihez mehe-
tett n6idl. A mai arabok hazassagai is tobb-
nyire egy €s ugyanazon torzs hatarain beliil
torténnek és a nagybatyanak feltétlen joga van
unokahuga kezére.

A volegény megvdlasztasiba az érdekelt
menyasszony nem szol, mint nem volt erre joga
az Oszovetség zsidd népénél sem.

< “&"&"m&.ﬁ“&m -‘“A-‘:’ i

B) Vallasos és jogi szokasok,

Az 6szovetség valasztott népe Jahvetdl nyerte
az igaz kinyilatkoztatast, a mai Palesztina lakos-
sdga nagy részben mohamedan. Eppen ezért
szoros értelemben nem beszélhetiink a valldsos
szokdsok megegyezésérol a bibliai és a mai
korban. Inkabb csak arr6l lehet szd, hogy az
oszbvetségi torvény ellenére kifejlédott szokasok
¢s a mai népies hit megnyilvanuldsa kozott,
vagy pedig puszta kiilsdségek kozott van-e némi
megegyezés. Es erre a kérdésre hatdrozott igen-
nel valaszolunk.

A beduinok nem ismerik a termés zsengé-
jét, melyrdl pedig a szentkdnyvek sokat beszél-
nek, a biblia pedig nem szdl a tej és vaj zsen-
géjérdl, melyet a mai arabok dldozatul mutat-
nak be. Talan arra mutat ez, hogy a bibliai
torvényhozasnak ezen része termckeny foldon
keletkezett, nem a pusztai vandorlds kordban.
Fontosabb azonban, hogy a mai arabok is is-
merik az elsOsziilott allatok bemutatdsat és az
oly 4ldozatokat, melyeknél a bemutat6 felek az
allat szétdarabolt részei kozt elhaladnak (Moz.
I. 15., 9. skk.); ismerik a harczok és razzidk
elott tett fogadalmakat, a ,jus talionis“-t és
foleg a vérbosszut (tard), melyet 8tdd izig min-
den beduin szent kotelességének tart. Megtir-
ténik azutan, hogy hosszas, 15—20 évi kolcso-
nds bosszuallasok utan a haragos felek fiai
(vagy testvérei) nevetségesen csekély dologban
(néhdny medzsidie*, egy-két teve vagy mas
allat) egyeznek Ki.

A szent fak, szent kovek, egyes kivalobb
emberek '(,wély“) sirjai oly nagy szerepet jat-
szanak a mai Palesztina arabjai el6tt is, mint
hajdan a balvanyozas kordban lzrael (és sok-
szor Juda) orszagdban a magaslatok oltarai
(bamoth), melyeket a biblia szintén a legtobb
esetben berkekkel kapcsolatosan emlit. Hogy a
mohamedan hitii arabok kdzott is erGsen divik
a j6slas és a babonasdgnak szdmtalan faja,
nem is kell kiilvsn emliteniink. Az amulettek
nagy hasonlésdgot tiintetnek fel a bibliai
teraphimok-kal.

A leggyakoribb aldds, melyet a biblia em-
Jeget, s6t minden dlddsnak dlland6 symboluma
a biséges harmat és esé. Nem emlitjiik a patriar-
kdk aldasait; csak Mozes V. konyve 28. fej.
12. versére hivatkozunk, mely szerint Istennek
legfébb alddsa, ha megnyitja egét és bdséges
esét ad a foldnek a maga idejében. A legna-
gyobb csapasok kozé tartozik, ha az évi es6zés
eimarad ; a zsido nép torténetébol tudjuk, hogy
Jahve néha ily modon biintette megatalkodott
népét.**

A nyari id6szakban nyoma sincs az esOnek
Palesztindban; ezt a harmat poétolja, mely az
elég hiivos éjjeleken hullani szokott. Nagy ritka-
sag, ha szeptemberben mér akad es6; ennek
neve el-‘arif, de joforman arra sem elegendd,
hogy a szikkadt foldet tartésan megnedvesitse.
Az esdzés rendesen november hdnapban kezdddik,
neve el-matar et-terayawy, ,a boséges es6“.
Moab vidékén ilyenkor rendesen mér vetettek ;
a szoros értelemben vett Palesztiniban azonban
még nem. A november elején hullo es6tél az
arabok rendszerint félnek, mert a baromfiak
kozott dogvész okozdjanak tartjak; de novem-
ber 10. utin mar nagy éldds. J6 esztendékben
janudr eleje utan beall az el-dzsawzeh, ez mar
valosagos zdpor és nedvességet ad a foldnek
februar végéig. Ekkor, az aratds el6tt sziikséges
az ujabb esd, az es-sa‘ra; de nagyon félnek az
el-dzsemad (,a jeges“) nevii hideg északi sz€Itol,
mely egyetlen reggel tonkre teszi a legbdsége-
sebbnek igérkez6 aratast. Marciusban ujra be-
all a nagy meleg, de a szaraz foldet ismét
meg szokta ontozni a qgeran el'agd’iz.

Moab foldjén az utols6 esé aprilisban esik ;
neve es-semak.***

Csak az a baj, hogy az esézés nem szo-
kott minden évben ily pontosan bekovetkezni ;
néha megtorténik, hogy elmulik az egész no-
vember, sot a december honap is, anélkiil, hogy

* Egy medzsidie ért¢ke valamivel kevesebb, mint
5 korona.

** Kir. 1, 17,, 1. skk.

*+* A januar végén €s februar elején szokésos,
tdbbnyire kilencnapos esot gerdn et-tesa'awy-nak nevezik.
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az esh feliiditené a kiaszott foldet.” Ez nagy
éhinségnek eldhirntke. Keresztények és moha-
medanok egyardnt Istenhez fordulnak eséért. A
szertartds a fedi nevet viseli. Az asszonyok két
fat osszekdtnek kereszt alakjaban, legdiszesebb
néi ruhdba oltoztetik, nyaklancokkal és egyéb
€kszerekkel halmozzdk el és az alaknak ,,"Umm
el-geit”,  az esé anyja“ nevet adnak. Unnepé-
lyes kdrmenetben hordozzak koriil a hazak és
satrak el6tt, a kovetkezé ének kiséretében:

1. ,Oh es6 anyja, halhatatlan, nedvesitsd
meg elaludt vetésiinket!

2. Nedvesitsd meg a seik vetését, aki
mindig nagylelkii (az idegenek irdnt.)

3. Elment az es6 anyja, hogy elhozza a
a zivatart ; mire visszajo, a vetés oly magas
lesz mint a falak.

4. Elment az es6 anyja, hogy elhozza a
szeleket; mire visszajo, az iiltetvény oly ma-
gas lesz, mint a landzsa.

5. Elment az es6 anyja, hogy elhozza a
mennydorgést; mire visszajo, a vetés oly
magas lesz, mint a tevék.

6. Nedvesitsd meg lakasunk tlizhelyét
¢s adj bdséges vizet.

7. Az es( anyja a mi oltalmunk. Ven-
dégszeretetben részesiil a seik hazaban.“

Ezzel leteszik az 'Umm el-geit-et a seik-
nek vagy mds gazdag beduinnak sitra eldtt és
véarjak a boséges ebédet.

Nagyon csekély kiilonbséggel gyakoroljak
e szokast a Nedzseb arabjai is.

E természeti viszonyok és szokdsok a
szentirasnak tobb adatdt megvilagitjdk. Ba'al
papjai mindennemii babonas szertartasokkal
kérnek es6t isteniikt6l, ki az esének ura. (Kir.
I. 18. fej.) Amosz fenyegeti Izrael népét, hogy
az es6 el fog maradni harom honappal az
aratas el6tt (4, 7.). Hasonlé isteni biintetésrél
beszél Aggeus is (1, 10. 11.).

Szent Porphyrius gazai piispok (395 —420.)
életében 396. januar 3-én valosaggal megis-
métlodott lilés és Ba‘al papjainak kiizdelme,
mint €letrajzdnak megiroja, Marcus szerpap fel-
jegyezte. A keresztények szama elenyészéen
csekély volt, a poganyok nagy szaméat pedig
mi sem bizonyitja jobban, mint hogy Gazaban
nyolc istennek is volt temploma. — A nyar
elmult, az esGs évszak ideje elérkezett, de egyet-
len iidit6 esOcsepp sem hullott. Gaza lakoi
egyik aldozatot a masik utan mutattik be Mar-
nas oltaran, de hidba. A szent piispok latta,
hogy itt az alkalom, megmutatni az igaz Isten
hatalmat. Irene temploméban atvirrasztotta az
éjjelt hivei tarsasdgaban, majd reggel korme-
netben elmentek szent Timotheus szentélyéhez
és onnan déiutdn 3 orara visszatértek a tem-
plomhoz A poganyok, hogy meghiusitsak ima-
jokat, bezartdk <a templomot, a hivek tehat a
templom el6tt fejezték be imddsagukat. Két
Oraval késébb Oriasi zivatar tort ki, mely szinte
elarasztassal fenyegette az agyaghazakbol all6
varost. A csoda lattara 127 pogdny tért meg;
ugyanezen ¢€v folyamdn a megtérések szama
meg 35-tel novekedett.*

C) Vegyes szokasok.

Samuel IL konyve (10, 1 skk.) el6adja,
hogy Nahas ammonita kirdly haldla alkalmaval
David koveteket kiild fiahoz, Hanonhoz, hogy
részvétét kifejezzék. Az ammonita féemberek
azonban kémkedésre gyanakszanak és Hanon
tényleg ugy banik a kovetekkel, mint kémek-
kel : félszakéllukat leborotvdltatia és ruhajokat
megszakittatia. — A mai beduinok hasonléan
biintetik az drul6t: hajanak egyik felét és sza-
kallinak masik részét leborotvédljdk Moab vi-
dékén, Kerakban és a Haweitat-trzsnél néha a
foglyoknak szakéllat borotviljak le. részben
vagy egészen. — A szakall befodését Micheas
is emliti, mint a gyasz jelét (3, 7.). Altaldban
az arab rendkiviil kényes a szakaliara; ennek
meggyaldzdsa rettenetes sértés.

A mozesi torvényhozas tiltja, hogy az ok-
rot és a szamarat gazdajuk egyiitt fogja ja-
romba. (Moz. V. 22, 10.) A mai Palesztinaban
azonban nem ritkasag, hogy a murabba‘y (szanté-

* Conférences de Saint Etienne. erusalem, 1909 —
1910. 253 skk. 1. J

vetd) e két allatot egyiittesen fogja az eke elé;
ez mutatja, hogy a torvény tilalma jogosult volt.

Samuel II. 13,23. a juhnyirdst nagy 6rom-
iinnepnek mondja, melyre Absalom Osszes test-
véreit meghivia. — Ugyanez all a mai arabok
kozott. A nyirds ideje awwal Fayad, vagyis ju-
lius honapja; ilyenkor az egész csalad 0Osszejo,
aldozatot mutatnak be ¢és egymdst segitik a
munkaban.

A mozesi torvény értelmében, ha veszeke-
dés kozben valaki megiit egy aldott dllapotban
levé asszonyt és az elveszti magzatat, de élet-
ben marad, az asszony terjessze kovetelését
birdk elé; ha azonban a né ineghalt, megiitje
halallal lakol (Méz. 11. 21, 22, 23.). A beduin jog
szerint, ha valaki megol egy aldott allapotban levo
asszonyt, a vérdijat (muddah) két személyért
tartozik megfizetni; ha az asszonyt ugy iiti
meg, hogy csak gyermeke hal meg, csak egy
ember vérdijat fizeti meg.*

Mozes masodik konyvében (1, 19.) az egyp-
tomi babak hivatkoznak arra, hogy mily kony-
nyen esnek tul a sziilésen a héber asszonyok.
A mai arab asszonyokndl sem ritkasiag, hogy
utkdzben, vagy mezei munkdjokban torténik a
lebetegedés; de két ora mulva madr folytatjak
dolgukat.

Amosz proféta hevesen kikel Moab kiralya
ellen, ki megégette Edom fejedelmének holttes-
tét (2, 1.). A mai arabok kifosztjdk ugyan a
csatdban elesett ellenségeiket, de holttestiiket
megkimélik a bédntalmazastol. Jaussen emliti (i.
m. 103 sk. 1) mily méltatlankodva adtik el6
kisér6i, hogy 1906-ban a druzok megégették
azon arabok holttestét, kiket Mawqar-nal, Zerqa
kozelében megoltek.

Ozeéds 7, 8-ban olvassuk: ,Ephraim fa-
ctus est subcinericius panis, qui non reversatur,“
— Ephraim hasonl6va lett a hamuban siilt ke-
nyérhez, melyet nem forditottak meg. Ezta ké-
pet nagyon jol megvilagitja a mai arab konyha-
miivészet. A gors az arabnak rendes kenyere
utkbzben. Ha leszall lovdrol, el6veszi faedényét,
lisztet, vizet és sot dagaszt Ossze. Majd tiizet
rak és a tiiz folé helyezett serpenyébe elhelyezi
a tésztat, melyet egészen befod hamuval. Fél-
6ra mulva eltdvolitia a hamut, megforditja a
siiteményt és ujra betakarja; ezt két-harom iz-
ben megisméili és amugy melegen eszi meg a
kenyeret. A megforditds elmulasztasa a kenye-
ret élvezhetetlenné teszi.

Még a foldrajzi nevek sem igen valtoztak.
Vegyiik el0 Palesztina mai térképét és latni
fogjuk, hogy a bibliaban emlitett nevek nagyon
kevés kivétellel €és csekély modosulasokkal a
mai napig fenmaradtak. Nem szolok arrdl, hogy
oly fontos helyeknek elnevezése megmaradt,
mint Jeruzsdlem, Bethlehem, Nézareth, ]affa,
Damaszkusz; a Jordan, a Genezareth tava, a
Hermon vagy a Libanon hegysége; sokkal cse-
kélyebb jelentOségii helységek megdrizték bib-
liai neviiket. Csak nehdnyat emlitink meg:
Lydda, Akir (a bibliai Ekron), Ain Semsz (haj-
dan Beth-Semes), Sara’a (a régi Zarea), Bitir
(a régi Bether); Er-Ram (Rama), Betin (Bethel),
Er-Riha (Jericho), Tabarije (Tiberias) stb.

A rationalismus tagadja, hogy Jézus cso-
ddlatos modon csendesitefte le a héborg6 ten-
gert; az egész eseményt a szélvész természetes
lecsillapoddsaval iparkodik megmagyarazni. —
Azonban teljesen félreismeri e sajatsagos bel-
foldi tenger természetét. A t6 mindossze 21 km.
hosszu és legnagyobb szélessége nem haladja
meg a 10 km.-t; de ha egyszer nagyobb szél-
vész korbédcsolja fel, a szél lecsendesedése utan
is még harom-négy napig folyton haborog. Sét
mi tobb: a legcsondesebb idGben sem sziinetel
a hullamzas ; jobban mondva: soha sincs teljes
sz¢lcsend. Estefelé mar nem akad arab csona-
kos, aki kievezne a nyilt tengerre, oly erls a
hullimzas. Még napkdzben is majd elboritjdk a
habok a csonakot.

E S

A szentirdsi magyarazattannak egyik leg-

fontosabb szabdlya, hogy a szoveget a beszéls

* V. 6. Hammurabi kdédexének 200, §-val:  Ha
valaki masnak a feleségét megiiti s azt, ami szivé'i)en
volt, Ycle_ elvetélteti : azért, ami szivében volt, tiz sekel
eziistot fizet.* — 210. §:  Ha az illeto nészemély meg-
hal: lanyat 6ljéck meg “ Hasonlo intézkedéseket ‘tartal-
maznak a 211 214. 8%

személy koriilményeinek tekintetbe vételével kel
értelmezniink. A biblia szerzdi Iépten-nyomon
tekintettel vannak koruk szokdsaira, ‘ezekre
céloznak, ezeket veszik hasonlataik alapjaul, de
roluk bdévebben a legtobb esetben nem pe-
szélnek. Nagyon is megkonnyiti tehat a szentiras
értelmezdéjének feladatat, ha ismeri a Szentfilg
mai lakoinak szokdsait, mert ezek nem egy
esetben valosagos €16 és dllando magyarazatot
nyujtanak a bibliai szbveghez.
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Harangszo.

Unnep van. Kongnak a harangok,
Viszhangzik {6lik ufca, tér,

A lelkem messze-messze szarnyal
S egy helyre mindig visszatér,
Erd6s bérceknek tetejérdl

A volgy olébe szdkken at

Es vigan, kedvesen kdszonti

Az ofthon kis fehér lakat.

Ha beborul az ég f6lottem

Es utam kod takarja el

Ha lelkem més vildgba vagyik.
Hol boldogabb tanyara lel,
Akkor a multba réppen vissza,
Barangol érkon-bokron at

Es megpihen, amint meglétja
Az ofthon kis fehér lakat.

A honnan vagyam messze (izott,

Im visszatérnék most oda,

De nem lehet mar vissza térnem,
Most mar elbre, csak tova.

... De hatha szétfoszlik az alom,
Ha a remény nem hd barat...?

. .. Bar inkabb el sem hagytam volna
Az ofthon kis fehér lakat.

Lakatos Andor.
o 37 &

Tévelygonek.

Komor maganyban, négy zart fal kozott
Fiirkészed hévvel Gslétiink okat;

S nem egyszer mondad égit megvetén,
Hogy masutt latod a kezdet nyomat.

Meddo kisérlet! az anyag csupan
Hi viszhangot ad — hitetlen neked,
S Rulcsot soha a lét rejtélyéhez
Amit megoldni ott nem is lehet.

A hatalmas éj néma csondjében
Vilagot vajj’ mily sok kéz gyujta mar!?
S barmily lobogo6 faklya fényinél

S6tét marad a nagy latohatar.

Mit az Irds mond, a mire tanit,

Egész vilag vall, 6s idéktél hitt:

Mi azt kovetjiik — mit te megtagadsz,
A gonosz tévely, gbg rossz utra vitt.

S ha mar kimenél foldi koziiliink
S nem sajnalod ugy 6lni az idét:
Hagyd hat békén az iidv forrasinal
Szomjat t6lt6z6 sok szerény hivét.

Udvardy Jozsef.

A
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CSENDELET
A BACH-KORSZAKBAN.

Nagy viharok utdn a természetben is be-
all a csend. Elcsillapul az elemek harca, ha
kitombolta magat a démoni er6 s mintha ki-
faradt volna a rombold szellem, a nagy foldin-
dulds utan bekovetkezik a szélcsend, a passiv
nyugalom €s béke . . .

A szabadsagharc legendaba ill6 nagy har-
cai, heroikus kiizdelmei utdn is ily nagy, néma
abszolut csend borult az orszagra.

Csend, siri csend volt a négy folyam men-
tén. A mar lehullott bilincs ismét ott volt a
szabadsagért vérzett karokon, a kotél és kés
torkunkon, a szivekben pedig a tengernyi banat
sirkove, melynek szikla sulya alatt alig 1élegzett
mar az elalélt nemzet.

Dermedt, lethargikus dlom volt a léte,
agonizalds a haldlos agyon. Mintha teljesiilni
késziillt volna a kolté rémes vizioja :

»Vagy jonni fog a nagyszerii haldl,
Hol a temetkezés felett.
Egy nemzet sirba szall, «

Valoban nehéz volna eldonteni, akkor volt-e
nagyobb e nemzet, mikor gigdszi kiizdelmét
vivta a becsiilet mezején a szazfejii hydra, az
ezernyi ellenség és hazadrulo ellen, vagy mikor
tiirt, szenvedett, vérezett martyr tiirelemmel a
szenvedés, elnyomds €s gydsz nehéz napjaiban.
Mikor tilos volt a szo0, tilos a dal; mikor a
szivnek nem lehetett érezni, csak vérezni. Mi-
kor annyian szenvedtek idegenben, annyian
sOhajtoztak bortonben s latvdn, hogy hidba
onta vért: ,titokban hany hii kebel repedt meg
a honért !«

A Bach-korszakban tehdt a csendélet nem a
mai tréfas fogalom volt, nem amolyan idyllikus,
jo kedvii mulatozas. Akkor igazin sirva-vigadott
a magyar. Keserii volt itala a konyeitél s nem
cigany, hanem a zsandéar dlit a hata mogott.

A szabadsag eme €16 tilalomfaja nemcsak
a Kossuth-bankot, atillat és nemzeti szin szal-
lagot kobozta el, hanem a sziv érzéseit s a
dalt is elnémitotta.

A 1l. Jozset korabeli német vilag tamadt
fel ujra és orgidit iilte a Bach-korszak alatt. A
A beamterek, beczirkerek, adminisztratorok és
adjunctusok elozonlotték az orszagot, mint az
é16sdik raja telepedtek a nemzet haldlos sebek-
kel boritoit testére, a vampyrok mohosagaval
szivan ki {itereibol a vért.

A nemzeti szellem elfojtasara, sot kiirtasara
szervezett szolgahad kitiinGen teljesitette csunya
szerepét. A zavarosban ismét felszinre bukkan-
tak Szvatopluk maradékai, akiket hajdan Arpad
apank lovasai és ijjaszai kitiztek a Karpatok
ivei koztil a Morva folyo mellékeire. A ,Csehek
Magyarorszdgon* megjelentek masodik kiadas-
ban zsandar ruhaban vagy fecske farku, hiva-
talnoki kabatban. Az idegen aradat persze leg-
jobban pusztitotta a magyar vidékeket: a szép
magyar ronak tajat: a Nagy-Alfoldet. Hisz a
saska-nyaj is a legkovérebb vetést, a legszebb
buzatabldkat szokta lelegelni.

Se szerit, se- szamat nem lehet felsorolni
azon kisebb-nagyobb biintetéseknek, melyeknek
a zsarnoksdg kopoi daltal felhajszolt honfiak
kitéve voltak sokszor csak puszta gyanura vagy
bosszudllé  denuncialisra. Hogy milyen foku
volt az onkénynek hatalmi manidja s milyen

csekély okbol is iildozobe vettek egy —magyar
embert, annak jellemzésére ide iktatunk egy
Bach-korszakbeli itéletet, melynek aldozata,

passiv hdse egy megyénkbeli hazafi, egy Pataki

nevii margittai ember, kinek az volt a rettene-
tes biine, hogy azt taldlta mondani a zsandar-
nak: ,Hdt ilyen a magyar szabadsdg 1* A cseh-
zsandar pedig idegen fiilével e mondatot ugy
értette: ,Eljen a magyar szabadsig“ s rogton
bekisérte.

A régi irds egy olvasonk szivességébdl ke
riilt kezeink kozé s erkvlesi kotelességiink az
akkori idok jellemzéséiil s mintegy kontrasztul
a mai viszonyokhoz, mikor a szabadsaggal
nemannyira élnek, mint visszaélnek, a maga
formdjaban kizzé tegyiik. Ime az irds:

,Ausztriai Csaszar O Felsége Nevében !

Margittan allomasozo Deutsch fegydrtizedes
s annak fojtan k. k. Foszolgabiro Kecskés
Lajos vadlo felpereseknek margittai Pataki
Mdrton védiott alperes elleni biinperében
itéltetett :
Terheltetik vadlott alperes azzal, miszerint f.
évi julius hoé 6-ik napjan éjtszaka szabadsag-
dalt énekelt, megbotrankoztatolag, amit is
vadlott .| alatti vallomdsa felett szerkesztett
jkonyv szerint tagadvan, azonban a 2 .| alatti
tanuvallomasoknak a koriilményekkeli egybe-
betésébdl .semminemii terhelé vad ellenében
nem probaltatvan, s6t megvadld felperes is
3 .| alatti nyilatkozatidban 6t részegnek lenni
tanusitvan, ezek szerint az ellenében allitola-
gosan bemondott vadat a /ldzaddsi szdndék
vétkes mindségére emelni nem lehetvén, e kér-
désben a sbiintetés terhe al6l feloldoztatik,
hanem mint éjszakai koborld, csend és rend-
zavar6 egyén ezen tény elkovetéséért a Szé-
kelyhidi Jards bortonébe etoltendé 2 heti
fogsagra itéltetik, mi is irdnydba foganatba
vétetni rendeltetik.
Kelt Székelyhidon Augusztus 23-dn 1851.
Eljar6 h. jarasbiro
Fényes Sdndor“

*

Oromiinkre esik latni e szomoru példabdl,
melyet mementoként dllitunk a mai nemzedék
elé, mily nagy tavolsag vélasztja el korunkat e
szomoru idoktol s habdr még nem is olyan
rovid az a mdsik tavolsdg sem, mely a Golgotha
csucsan allo szabadsag-szoborhoz = vezet, azért
ne csiiggedjen lelkiink, ime van fejl6dés a nem-
zeti kiizdelem processusdban is. Bizton elériink
magas, nemzeti idealunkhoz, ha bizunk a ma-
gyar nép Géniuszaban, ha maradunk a régick
s ha veliink vagy leng6 zdszlonkon: Boldog-
asszonyanyank, régi nagy Patrondnk!“

Kozli: Idem.
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Finale.

A taps megdordiilt s 6 kilebbent
Imadott, édes szinpadara,
Kacagva vigan, fiirge kRedvvel
Aranyhimes, fehér ruhaba . . .

Villam cikazott kék szemébdl,
Villant a gyémant tiizsugara
Es 6 tancolt, — kacagva vigan
Aranyhimes, fehér ruhaba . . .

Fonnyadt arcan tiizrézsa langol,
A laz ecsetje festi raja.

Fekszik dregen, elhagyottan,
Otstt-kopott, faké szobaban.

S nem latja azt. — Hagymazas agygyal
Mereven néz a félhomalyba
Es lat egy lanyt — taps megddrdiil —
Aranyhimes fehér ruhaba .

«

Es nem latja, hogy arny borul ra

S egy fagyos kéz szemét bezarja . . .
Nem!! Ugy tancolt at a halalba
Aranyhimes, fehér ruhaba .

Miklés Jutka,

NS LY P s A

VLADIVOSZTOK.*

IRTA: Dr. BOZOKY DEZSO.

Reggel szakadd es6ben, Oriilten tombolo,

jeges szé¢lviharban, tettem els6 izben a laba-
mat szent Oroszorszag foldjére. Kiilonds do-

log, hogy Szibéria legtavolabbi pontjan latom
elsd izben Oroszorszdgot, valamint, hogy a
tengerck kozt is els6nek az Atlanti-Oceant lat-
tam a francia partokon s nem a mi tengeriink,

a mi szép Adridnk csillogtatta felém elészor
vizét. A kemény széllel alig birt az evezls-

csonak megbirkdzni még ezen a rovid uton is.
A partrol széles, meredek ut vezet fel a va-
rosba, melynek aljan egy orosz modoru nagy
diadalkapu, aféle nagy kdébaldachin emelkedik,
csucsan az orosz sassal s a mennyezetén orosz
szentek aranyos képeivel. A jelenlegi car lato-
gatdsanak emlékére emelték ezt a kaput, aki
még trondrokos kordban jart itt egyszer. Viadi-
vosztok féutcdjan a Szvetlanszkdjan végigha-
ladva, els6 utam az orosz-chinai bankba vitt,
hol japdn pénzemet orosz rubelekre valtottam
be. Azutan sétara indultam a varosban, mely-
16l sokat hallottunk a haboru idejében s mely-
nek nagy szerepet szantak akkoriban az oro-
szok. A boulevardszerii, széles Szvetlanszkaja
hegyrél le, hegyre fel, hulldmosan vezet a
hegyoldalon, helyenként remek kilatassal a ki-
kotore. Igen szép harom-négy emeletes palo-
tak szegélyezik véges-végig mindkét oldalan. A
gyalogjardak kitiinek, de annal botranyosabb
allapotban van a széles kocsiut, melynek nagy
része nincs is kikbvezve s rohand hegyipatak-
ként folyik rajta mindeniitt le a saros viz. A
feneketlen sir kozepette helyenként nagy god-
rok is vannak, melyekben csaknem méter ma-
gasan all a zavaros viz. A trojkdk, — helye-
sebben dojkak, miutdn nem harom, csupdn két
16 van elébiik fogva, — fékezés nélkiil, O&riilt
vagtatassal gordiilnek lefel¢, a nagyon mere-
dek, kovezetlen utcakon s a bakon {il6, sbtét
barsonykopenyes izvocsnik, fején az alacsony
cilinderrel, haldlmegvetéssel hajt keresztiil a
pocsolya-tavakon. A kocsiban iil6 persze fiilig
saros lesz mar az els6 percben a fdlcsapkodo
piszkos viztdl s a higan folyo sartol. Kiilonben
valamennyi trojka gummikerekii és — leirha-
tatlan piszkos. ~

A féutcan van a postapalota is, hatalmas
haromemeletes épiilet. Persze ezt sem keriili el
az idegen. Odabent a siirii racsozat mogott
mindeniitt feltiizott szuronyos kozdkok posztol-
nak a hivatalnokok hata mogott Rablotimada-
sok ellen védik a csaszari orosz postat. A f6-
utcat keresztben szeli at a szibériai vasut szé-
les vaganya. Valahanyszor nagy sipoldssal ko-
zeledik a hatalmas mozdony, két hosszu vas-
racsos kapuval zarjak el keresztben az utcat.

A kellemetlen szél és esO, bekergettek egy
vendéglébe, melynek nagy fivegtablaja mogott
legalabb védve voltam. De mondhatom, hogy
a vendégloi drak még ugyancsak haborus iziiek,
vagy pedig nagyon jol fizethetik a Szibéridban
allomdsozd tiszteket. A németiil tudd pincér
egy kis adag hideg felvagottat hozott mind-
kett6nknek, mely két csirkeszarnybol, két vé-
kony szelet sonkdbol s két szeletke félig nyers
borjusiiltbdl allott, hozzd hérom deci asvany-
vizet, melyért harom rubelt, azaz nyolc Kkoro-
nat fizettiink. Elég borsos ar! De ilyen mér-
tékben draga itt minden. Bementem azutdn egy
négyemeletes nagy druhdzba, melynek széles
fehér marvanylépcsdit siipped6 vords szénye-
gek boritjdk s melynek kristélytivegesszemé); -
felvondja van. A pdrisi toilettdi a konyhaedé-
nyig, a selyem-butortél a cipéfénymazig, min-
dent lehet itt vasdrolni. Végre hozzdjutottam
kedvelt Lumiére fényképlemezeimhez is, melye-
ket itt olcs6bban drulnak, mint Parisban, da-
cara az onnét idaig megtett utnak. llyen nagy-
szabdsu aruhdzat hozzank legkozelebb Berlin-
ben lattam. De hat Keleten a végletek talai-
koznak. Kovezetlen ut és vildgvarosias {lz-
letek!

A haborunak természetesen még sok em-
léke van itt. A mellettiink horgonyzo ,Zemcsug*“

* Szerzének ,Két év Kelet-Azsiaban® ¢. miive most
megjelent I. kotetébol
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cirkdld szintén részt vett a haboruban s a sze-
rencsétlen dontd iitkozet utdn Manilliba mene-
kii't. A tiszti étkezé falain lattam fekete kere-
tekben az elesett tisztek arcképeit. Sok ember~
rel ismerkedtemn itt meg, ki végig kiizdotte a
haborut s kiktdl nagyon sok érdekes részletet
hallottam a port arthuri nehéz napokidl s a
kimondhatatlan nélkiilozésekrél s szenvedések-
r6l a kemény téli iddben a mandzsuriai csata-
téren. A hajdan Port-Arthurban allomasozott tisz-
tek ezer meg ezer dolgot kérdeztek toliink
Port-Arthur jelenlegi allapotarol, ahol mi épen
a minapaban jartunk. Némelyikiik égett a vagy-
tol, ujra lathatni Port-Arthurt, de az admiralis
szigoruan megtiltotta nekik az odautazast. A
szép nagy kikotoben a ,Zemcsug“-on Kiviil
még egy nagyobb hadihajo volt, az 6t kémé-
nyes ,Aszkold“, mely a haboru alatt Sanghajba
menekiilt s ott leszerelt. Ezeken kiviil csupan
két-harom torpedonaszad s néhdny tenger alatt
jaro naszad képviselik még a tavol Keleten
Oroszorszag tengeri hatalmat. A tobbi hajo
részben a tsrusimai szorosban fekszik, ezer
méternyire a viz alatt, részben pedig a japan
sugaras hadilobogé alatt éli vilagat. Két nagy,
teljesen egyforma gézhajojuk volt az oroszok-
nak az azsiai vizeken, melyeknek egyikét a ha-
boru alatt elszedték tolitkk a japanok s mint
seregszallitd hajot osztottak be hadihajok so-
raba, mely persze azota a japan hadilobogé
alatt jar. A japan beltengeren lattam egyszer a
két testvérhajo taldlkozdsat. Kiilonos érzés le-
het az oroszokra nézve, middn taldlkozaskor
kénytelenek az orosz zé&szl6 levondsaval ko-
szonteni a japan hadihajo-rangba jutott volt
orosz hajot. Vladivosztok ma is tele van japan
kémmel s az oroszok nem is titkoltdk elé6ttiink,
hogy el volt készitve minden egy esetleges
visszavonuldsra, egészen a Bajkal-toig, s6t még
ha ma taldlna Japan Vladivosztokot megta-
madni, egyetlen 1ovés nélkiil vonulna el onnét
a katonasag s a lakossdg, mint {ették annak
idejében Dalny-ban s atengednék a japanoknak
a varost, mivel nincsen hajohaduk mely képes
volna az orosz partokat megvédeni.

Az oroszok igen szivesek és elézékenyek
voltak irdnyunkban. A kaszindjukban, wmely
szép parkban fekszik a tengerparton, nagy {in-
nepség volt tiszteletiinkre. Egy délutan pedig
az admiralis adott teat szép nagy parkjaban a
mi tiszteletiinkre. Kiviiliink csupa németiil tudo
orosz tiszt, azok csalddjai s a vladivosztoki
el6keld tarsasag holgyei voltak hivatalosak. Fe-
lejthetetlen délutant toltottiink a  park arnyas
fai alatt. Az orosznak rendkiviil sok rokon vo-
nasa van a magyarral, legaldbb 1is a szivbdl
jovo vendégszeretetiik teljesen egyezik a ma-
gyaros vendégszeretettel. Még szembekotdsdit
es fogosdit is jatszottunk a fiatal orosz holgyek-
kel, kiknél nem egy fiatal kadétunk vesztette
ujra el szivét.

Csodalattal tapasztaltam, hogy még ugyan-
aznap, midon délelott lehetetlenség lett volna
gyalog atmenni az utca egyik oldalar6l a ma-
sikra, délutdn madr teljesen szdraz utcidkon sé-
talhattunk. Az utcdk meredeksége folytan le-
folyik ott nemcsak a viz, de a sar is s talan
éppen ennek a hygienikus fekvésének koszon-
heti Vladivosztok, hogy egyike Keletdzsia leg-
egészségesebb vdrosainak. Vladivosziokban a
tél igen kemény, mikor is a kikoté teljesen be
szokott fagyni. A hajokozlekedés azonban nem
sziinetel ilyenkor sem, amennyiben hatalmas
jégtoré hajok csinalnak utat a hajonak, melyek
aztan bent a kikotében, egyetlen éjszakan mé-
ter vastag jégbe fagynak s a haj6 egyenesen a
koriilotte vard szanokra rakhatja ki egész szal-
litményat. Havazni csak ritkin szokott, de ha
igen, annal alaposabban. A h¢ itt sohasem jut
az olvadas stadiumaba, amennyiben a tiszta,
szaraz téli levegdben lassanként eltiinik, azaz
elparolog. Akkoriban is, mid6n Jessen admira-
lis kitort kis hajohaddval a vladivosztoki kiko-
t6bdl, azzal a szindékkal, hogy font Hakodate
korny€kén nyugtalanitsa varatan megjelenésé-
vel a japanokat, olyan rettenetes hévihar dult,
hogy az elszant admirdiis kénytelen volt vissza-
fordulni. Mintha cserben hagytdk volna az oro-
szokat védszentjeik, minden Iépésiiknél, mig
csak végzetitk be nem telt.

Keresztel6 Szent Janos lefejezésének nap-
jan és a redkdvetkezé napon, IlI.  Sandor car
sziiletésének napjan, zarva volt minden a va-
rosban. De mar ‘az iinnep elGestéjén sem jat-
szott a vendéglékben a zene s a szinhaz és
az orfeumok is zarva voltak. Elmentem az ot
z0ld kupolaval bir6, nagy orosz templomba a
nagy misére, hol remek karéneket hallottam.
A hatalmas szentképes ikonosztaz elott min-
denféle Gorkij-féle alakokat littam, a piros in-
ges szegény muzsiktol fol a gazdag porig. Mat-
rozok és katonak térdeltek a kovon s homlo-
kukkal a foldet érintve imadkoztak. Az eldke-
16bb urak inkdbb vastag viaszgyertydkat vasa-
roltak a templom belsejében gyertyat auld ci-
linderes urndl, melyet meggyujtva raszurtak va-
lamelyik nagy karos gyertyatartora. A popa bo
arany-brokat kdpenyében, a vallaira 16g6 hosz-
szu hajaval s szakallaval Krisztusra emlékez-
tetett. Oblos, basszus hangon énekelt s ,Gosz-
podi pomiluj“-ja betdltitte az egész templomot,

A templom el6tt egy kis parkban all a ten-
gerparton a Newelskoj admirdlis emlékét hir-
deté obeliszk, tetején a foldgombon iil6é orosz
sassal. Newelskoj admirdlis tiizte ki el0szor az
orosz zaszl6t a mai Vladivosztok helyén, mely
az obeliszk felirata szerint soha tobbé el nem
tiinhetik onnét, ahol azt egyszer kitiizték. Ugy
latszik, hogy nemcsak a papiros, de még az
érc és a ko is tiirelmesek és nem mondanak
mindig igazat

Néha betértiink egy pohdr kitiind tedra a
vladivosztoki el6keld cukraszdaba, hova azele-
gans holgyek is ellatogatnak délutdnonként egy
kis tere-ferére s flirtre Odajarnak ugyanis az
elegans ¢s mindig észbontdan csinos orosz
tisztek is. Azt meg kell adni, hogy amennyire
rendetlen és piszkos az orosz kozkatona kiil-
seje, éppen olyan elegans az orosz tiszt, ki
mindig ugy néz ki, mintha abban a pillanat-
ban vették volna ki a skatulyabol. Valosagos
oriasok vannak kozottiik, kiilonosen a garda-
és kozdk-ezredek tisztjei kozott.

Meglatogattam természetesen a szibériai
vasut végallomasat is, a komor, sziirke kébdl
épiilt egyszerii hdzat, melynek homlokzatdn
régi modi cirill betiikkel van az allomas neve
felirva. Nagyobbdra koreaiak véartak ott a vo-
natra, csupa fehérruhas alakok, kezeikben
papirlegyezokkel. Raléptem a sinekre, melyek
egyenes Osszekottetésben allanak Europa 0Osz-
szes vasuthdlozataval. Szinte kozelebb éreztem
magamat ottan Eurépdhoz. Hiszen csak az
expresszre kellene feliilndm s mar tizennégy
nap mulva Budapesten lehetnék.

Végig csatangoltam a kereskedelmi kiko-
tén, azutan a hegy tul oldalan fekvé nagy pia-
cot is meglatogattam. Szép drucsarnok emel-
kedik ott, melybdl a japan keresked6k mar
teljesen Kiszoritottdk az oroszokat. A japan
ugyanis rendes ember és pontosan megfizeti
a bért; nem is keriilt nagy faradsiagiba a ren-
detlen oroszt onnét kiszoritania. Olyan tiszta
beliil az egész csarnok, mint egy templom s
csupa japan holmit &rulnak benne. A tigas
térségen feliitott deszkabodékban és satrakban,
feneketlen sarban tanyaznak az orosz zsibaru-
sok. Az orosz allapotokra nagyon jellegzetes
jeleneteket lattam itt a piacon. Az orosz ka-
tondk fényes nappal, nyilt piacon drulgattak
egyenruhaikat, fegyverzetiiket, s6t még a tiszt-
jeik ruhadit is. Nagy foladat ezt a meglazult
fegyelmii katonasdgot Osszetartani. A lazadd
orosz katonasdg 1905. novemberében csaknem
egész Vladivosztokot felégette, mivel nem
akartak Gket még szabadsigra hazakiildeni
Oroszorszagba. Kiraboltak és kifosztottak min-
dent. A maganlakdsok emeleti ablakaibol do-
baltak ki a butorokat s zongorakat az utca
kovezetére, hol maglydkat csindltak beldliik. A
pincékben egyszeriien beiitotték a hordok fe-
nekét s leittak magukat a sdrgafsldig. S még
ez volt Vladivosztok szerencséje, mivel a tok-
részeg embereket masnap reggel konnyiiszerrel
osszefogdoshattak.

Nagy reuniét is adtunk a hajonkon, me-
lyen Vladivosztoki tarsasig szine-java megje-
lent. Két rendkiviil rokonszenves orosz tiszttel
ismerkedtem meg ott, kiknek farsasdgaban tol-
tottem ugyszolvan az egész délutant. Az itt 4l-

lomasozd torpedonaszadok tisztjei voltak azok
Néhany hét mulva haldluk hirét olvastam g
sanghaji angol lapokban. Sajit matrézaik ver-
ték Gket agyon.

Sok szdlas kozdkot s temérdek chinaj
rendort is  ldtunk minden utcasarkon. A rend-
Orségre itt nagy sziikség van, kiillondsen mivel
Port-Arthur eleste ota ugy annak, mint Dalny-
nak egész csdcseléke Vladivosztokba tette 4t
féhadiszallasat. A véaros egyik végében van a
chinaiak s még tavolabb, egész a varos szé-
1én, a koreaiak vérosrésze. Szomoru kiilseji
vityillok allanak ott a hegyoldalon, melyck
elott a mindig szomoru arcot vago, cillinderes,
fehérruhds koreaiak guggolnak ¢és pipaznak.
Benéztem egy koreai iskoldba is. Az iskola-
épiilet alacsony fahazaccka volt, a ponyvaval
fedett udvarra nyil6 négy ablakkal, de ajto
nélkiil. Ugy a gyermekek, mint a tanit6 cgy-
szeriien az ablakon at maszkdlnak ki s be. Az
el6zékeny tanitdé megmutatta nekiink a tanulok
irasbeli dolgozatait is. Nem sokat értettem be-
16liik, csupan azon bamultam, hogy milyen
biztos kézzel tudja mar a hatéves azsiai gyer-
mek is a chinai irds kacskaringdés vonalait
papirra vetni.

(sszesen nyolc napot toltottiink Vladivosz-
tokaban, hol sok kellemes orat toltottem egy
igen kedves honfitdrsam, Szentgédli mérnoknek
tarsasagaban, ki egy itteni cégnél van alkal-
mazva & mikor oftjartam, mar hatodik éve la-
kott ottan. Vacsorara is meghivott egyszer ma-
gahoz, melyen a cég fonokének felesége, egy
japan holgy volt a kedves haziasszony, aki to-
kéletesen beszélt angolul s pompasan latta el
a haziasszony szerepét a fényiizéssel berende-
zett uri lakdsban, hol Szentgali allanddan éi-
kezik. A vacsordndl egy mdsodik magyar mér-
nokkel, Gubdnyival ismerkedtem meg, ki azon-
ban mar ausztrliai lakos s csak latogatoban
volt éppen Vladivosztokban. Ez a két magyar
mérnok épitette a szibériai vasut Mandzsuridn
vezetd szakaszanak legnagyobb részét, néhany
hatalmas alaguttal egyetemben. Meg is jelent
tolilk a foldrajzi tdrsasadg kiaddsaban egy
munka ,0Ot év Mandzsuriaban“ cimmel. Gu-
banyi nem birt Ausztrdlia dicséretével betelni.
A tobbi kozott sokat mesélt egy ausztraliai
angol uriemberrdl, aki valésaggal rajong a
magyarokéit, aki ismeri egész torténetiinket,
aki Budapestrol hozatott cimbalmon jatszik s
aki angol bardtaival valosagos ciganyzenekart
szervezett, mely kitiinen jatsza a magvar no-
tikat. A mi ausztrdliai baratunk irdntunk valo
rokonszenve jeléiil, folyton piros-fehér-zold
kokardat is visel gombiyukdban. Jart valami-
kor régen Budapesten is, s6t arra is emlék-
szik, hogy van ottan egy kitiin6 cukrdszda is,
amelynek nevét azonban elfelejtette. Sokaig
torte a fejét rajta, hogy micsoda név is volt a
cukraszsiitemények kis papirtalcdin, mig végre
eszébe jutott s diadalmasan mondta Gubényi-
nak, hogy: ,kimenet “

Szentgali, kit itt gydnyorii hegedii ¢és
zongora jatékaért Szvengalinak is hivnak, leiilt
vacsora utin a zongordhoz s a szalon félho-
malyaban belesiilyedve egy 0blos bdrszékbe,
elmélazva hallgattam a rég nem hallott magyar
dalokat, meg a ,Hunyadi Ldaszl6t.“ A japan
holgy, két amerikai ur s orosz feleségeik szin-
tén élvezettel hallgattak a szép zenét. Az asi-
szonyok sokat beszéltek azutan a dragasagrol
is. A téma tehat nem budapesti specialitds, 50t
még itt van csak az embereknek igazan okuk
err8l a témarol beszélni Igy példaul a 3—4
éves gyermek mellé japan dajkat szoktak foi-
fogadni, amelyik csak egy gyermekre vigyaz,
de azt is csak nappal teszi, mert éjjel aludni
akar s ezért havi huszonot rubelt, azaz 75 ko-
ronat kap. Vladivosztokban nagyon sok japan
lakik. Mér a haboru el6tt is tele volt veliik a
varos. Egy szép napon, kozvetleniil a haboru
kitorését megeldzoleg, tobb japan gézhajo je-
lent meg Vladivosztokban s ingyenesen haza-
szdllitotta Japanba az itt lako Osszes japénoka_t.
Az egyik orosz holgynek régi japan cselédje
sirva panaszkodott urndjének, hogy haza kel
utaznia, mert hat haborut fognak viselni az
oroszokkal. Még ezen jelek dacara sem akartq
azonban még itt Vladivosztokban sem hinni
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senki, hogy haboru lesz. Meséltek azutin a
porzalmas idékrél, midén a japan hajok bom-
pazni kezdték a varost. Midén az els6 japan
|ovedék sisteregve hasitotta at a levegét, ijed-
ten ropkodtek a galambok a magasban, mig
az utcikon megvadult lovak s okrok nyarga-
lasztak Egyike a holgyeknek épp ebben a
valsagos id6ben utazott négy hoénapos csecse-
mojével, egyetlen chinai szolga kiséretében a
szibériai vasuton, haza Eur6pdba Szép szike
haju kis baba lett azéta a kis gyermekbdl, aki
térdeimen lovagolt.

Egy délglott éppen joféle orosz cigaretta-
kat vasaroltam egy dohdnytézsdében, mikor
kint az utcan felharsan a ,Hallod-e kérosi
tany.“ Kirobanok az utcdra, hol szembejott
veiem egy szibériai ezred zenekara, nyomdban
a szalas, szOke orosz legenyek. Majd kovetke-
zett a ,Nem hdzasodom meg soha,* azutin
,Maros vize folyik csendesen.“ Konybe labad-

tak szemeim, mikor ezeket a dalokat itl Szi-
béria legtavolabbi pontjan hallottam felcsen-
diilni. Mintha hirtelen egy kedves j6 baratom

fogott volna karon, aki a Duna mell6l ott te-
rem mellettem és édes hazai hangokon beszél
fillembe. Elérkezett azutin az indulds s a bu-
csuzas ideje is. Fersen baronak, az admirdlis-
nak s Vladivosztok kormdnyzo6janak szeretetre-
mélto felesége kifosztotta kedviinkért egész vi-
ragos kertjét s bucsuként hajora kiildte nekiink
a sok szép viragot. Folszedtilk a horgonyt s
csakhamar a tavolnak kékes kodébe meriiltek
Szibéria partjai s ujra kint voltunk a Japan-
tengeren. Elhaladtunk megint az Aszkold sziget
el6tt, melyen ezuttal sikeriilt triéderemmel né-
hany legelész$ szarvast észrevennem.

Kemény északi szél diithongott, mely ha-
jonkat ezuttal hatulrél érte s a gép okozta
gyorsasigot még megtoldotta masfél mértfold-
nyi gyorsasiggal. Alig értiink ki a nyilt ten-
gerre, oreg hajonk, a ,Ferenc Jozsef mintha
csak megfiatalodott volna, olyan jo kedvvel
kezdet! tancolni. Egyre szilajabban jarta és cif-
rizta. Lehetetlen volt vacsorara teriteni, mert
tancra kelt asztal, szék, tanyér, pohdr és furcsa
lépésekben tancoltunk mi is, meg a szolgaink
is. Lehetetlen volt aludni, mert az dgyban hen-
gerként mozgatta és forgatta az embert a hajo
folytonos ingasa. Labaimat és mellemet ugy,
ahogy odakdtoztem az agyhoz, igy legalabb
pihenhettem, ha mdr aludni nem tudtam. Kozbe-
kozbe oly hatalmas hullimok kaptak olbe
benniinket, hogy az ember azt hitte, no most
mindjart lefekszik a hajo s fol sem kell tobbé.
llyen volt az is, melyre szundikilasombol fel-
ébredtem. A fényképezé gépem repiilt felém,
valamennyi cip6m szaladgalt. kalapjaim ropkod-
tek, azt sem tudtam, melyiket fogjam meg el6-
szor. Alig tudtam, mibe kapaszkodjam hirtele-
nében, hiszen kabinomnak hol a kiilsd, hol a
belsé oldalfala volt a padlo, azutain meg a
padlo 1épett elé oldalfalnak. Nydgott, nyGszor-
gGtt a hajo, nagy laddk, fegyverek doltek el
nagy robajjal, majd folnyiltak a szekrények aj-
tai s nagy csorompoléssel gordiiltek belole ki
a porcellan tanyérok, poharak, kések s kana-
lak. Igy mulattunk teljes négy nap ¢s negy
gjjel.

Athaladtunk ujra a szomoru emlékii tszu-
simai-szoroson, melynek mélyén annyi fiatal
orosz alussza Orok almat. A nap éppen leine-
ndben volt és olyanféle sugarak latszottak Ko-
riilotte az apro felhdk kozott, mint a japan
hadilobogé sugarai. Sikeriilt fényképen —meg-
brokitenem az égen latott csodds jelenséget.
Nyugat fel6l latszott! Vajjon nem jelentett-e
valamit ?

Egy szép reggelen futottunk be ujra  ez-
uttal harmadszor a paratlan szép nagaszaki-i
sbolbe. Sikeriilt tehat az uszo aknékat ujra el-
keriilniink, melyek egyikének pedig négy nap-
pal ezelott ismét egy koreai gozvs esett aldo-
zatul az osszes rajtalevokkel. Ezt a jeles hirt
hallottuk elsének, alighogy hajonk Kkivetette a
vasmacskat. Hogy milyen éivezettel Iéptiink
ilyen hintazas utin a szarazfoldre, azt mindenki
elképzelheti
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Ne vigy minket a kisérteshe . , .

Irta: Boér Margit.

Meghalt a térj. Az asszony rdnézett
a polydba kotott kis babdra, az alig hd-
rom tavaszt ért ldnykdjdra és kétségbe-
esetten, vad mozdulattal kidltott fel:

Nincs igazsdg!

A hdrom éves kis ldny ezalatt
térdepelt apuka koporsdja elé,
ahogy ldtta azt a tobbi rokontol, isme-
r6s nénik és bdcsiktol, — s mivel csak
sirdst ldtott maga kortl, meg anyukdt is
olyan flelmesnek, — & maga
pegve mondta el az ima egyszerii sza-
vait a minek megtanuldsa olyan bol-
doggd tette apukdt, anyukdt, hogy kéz-
bél-kézbe adva csokolgattik érte. Apuka
mdr hideg, merev, nem akar rd hall-
gatni, de itt van anyuka. Es a gyermek
boldogan, biiszkén, szinte kiabdlva mondta
az utolsé mondatot: »Ks ne vigy min-
ket a kisértésbe, de szabadits meg a go-
nosztol!« — mert ime hiba nélkil tudja
és mondja. Hogy oriilne neki apuka.

A fiatal asszony valamelyik rokona

hozzd ment ¢és ramutatva az imddkozé
gyerekre, szolt:
Nézd ezt a csoppséget, ebben
tobb hit van, mint benned. Ez, a gyer-
meki drtatlansig teljes bizalmaval mondja:
»Ne vigy minket a kisértésbe!« Te pedig
kisértésbe estél, hatalmdba vagy a go-
nosznak, ki fellizit a Teremtd ellen. Rd-
fogod a legtokéletesebb bolcseségre, hogy
nincs igazsidg benne.

Az asszony fdjdalmas haraggal nézett
rokondra.

— Hdt igazsdg az, hogy a fiatal,
életer6s ember elpusztuljon. Igazsdg, hogy

oda-
mint

1S sze-

gyongédi szeret§ tdmasz nélkiill marad-
jak az életbe evvel a két kis csOppség-

gel. Hogy kiizdjek meg az élettel egye-
dil. Mikor jon el az az id6, mikor ez a
polyds baba akkora lesz, hogy a férfi
erGs karjaval védhet és segithet.

>
— Nem lesz szitkseg arra, hogy
kiizdj az élettel, mert hisz rendezett
anyagi viszonyok kozott maradtdl — fe-

lelt a rokon.

— Rendezett anyagi viszonyok ko-
zott . Es 1 azt hiszitek, a pénz min-
den, a pénz a boldogsdg ¢s megnyug-
vas a {0ldon lehet. Ha ilyenek az  em-
berek, akkor nem csoda ha igy intézik
sorsunkat onnan felilr6l. Mit nekiink
maga a kedves élet, mikor rendezett
anyagi viszonyok kozott maradtunk.

— Nincs igazsdg a te szavaidban,
— vidlaszolt ujbol a rokon. Te a2
életet siratod ¢s az ordk igazsdgban ké-
telkedsz. Az igazsdg épen ott van, hogy
magdhoz vette 6t az Ur. Ha megmarad,
egy magdval tchetetlen, tokéletes nyo-
morék vdlik beldle, aki még az értelem-
t6l is meg van fosztva, Micsoda 6rom,
micsoda boldogsdg lett volna, nézni az
egykori erds, dalids férjet, a szellemes,
vidam embert, aki (res tekintettel, béna
tagokkal il mozdulatlanul, egy helyen
hosszu, hosszu ¢vekig.

— De legaldbb itt ilt volna kozot-
tiitnk. Nem kéne dtadni azt az erds, da-
lids, viddm, szellemes embert a férgek-
nek Ha osszeroncsolva, torve is, de
mégis csak a mienk maradt volna. Mig

igy, nem marad mds belGle nekiink, mint
egy élettelen, hideg kép. Ne . ne

besz¢lj nekem tébber, ne dérveljetek sem-
mivel a mellett az igazsig mellett, a
mely hamis, Ne utasitsatok a gyerme-
kem imdjdhoz, az 6 hitéhez.

A tijdalomtol  Gsszetort,
asszony szivhek békét hagytak, Ez a
csapds olyan, a minek kétségbeesett
szenveddését nem lehet sem josdggal, sem
hideg okoskoddssal enyhiteni. Erre bal-
zsamot majd csak az idé hoz

Hosszu, hosszu évek mulva bol-

dog, vidam tavaszi napon egyiitt sdtalt
az anya két gyermekével. Gyonyorkodve
hallgatta a gyermekek fejl6dé szellemé-
r6l tanuskodo csacsogdst. S amint elGbre
futott egy tarka lepke utdn a fiu, fdj-
dalmasan rezzent Gssze az asszony. A
gyermek fejl6dé vondsai ugy hasonliianak
az ¢édes apa arcdhoz, biiszke heves moz-
dulatai egészen az egykori élettelteljes em-
ber mozdulatai. Az asszony szivében me-
gint bevesen kelt életre a régi {djdalom,
mikor a viddm napsugaraktél kicsalt pdzsit
és friss virdgok kozott mds gyerckeket
litott kozeledni, kik kis kezlikkel apjuk
kezét kulcsoltdk at, vagy egészen hozzd
bujtak, ha valami elSttiik félelmest ldttak
kozeledni

-— S az én gyermekeim ettél a bizal-
mat ado, erds tdmasztol lettek megfosztva
— gondolta {4j6 lélekkel az asszony.

Amint tovdbb haladtak, a liget egyik
drnyas holyén két, hdrom kis aprosag
rontott neki egy kozeleds . férfi alaknak
és oromrivalgdssal tidvozolték: apa, apa,
— s belécsimpaszkodva az erls, kemény

gyotrédé

nyakat konnyen hajlitottdk meg csok-
jaikkal.

— Az én gyermekeim sohasem ldt-
hatjak, csékolhatjdk ugy az & apjukat.

Szamukra csak a szotlan, hideg papirlap

maradt, melyen azok a beszédes ajkak
orokké hallgatnak, a szemeknek soha

sincs szeretetteljes villandsa.

S az asszony lelkében megint feltd-
madt a régi, keserii kétségbeesés.

E kozben elérték az elsé¢ hdzacskdt a
kis vdros végén. A gyermckek viddman
futottak neki az utnak és kergetézve ha-
ladtak anyjuk el6tt, de szavdra visszatér-
tek és a gyermeklélek szdnakozo félelmé-
vel néztek arra a szerencsétlenre, kivel
anyjuk beszélt. Az, egy mozdulatlan, ires
tekintetii emberi roncs volt. Nem felelt
semmit a hozzd intézett kérdésre, fel sem
nézett. Asszony forgolédott koriilotte,
pdrndt tett a feje ald, megigazitotta ka-
lapjdt, hogy ne siisson szemébe a nap és
6 felelt helyette.

— Hidba is kérdi intilom, nem felel
az semmit, mer’ hogy nem tud beszélni.
Nagy baj érte volt, amivel csak igy vé-
gezhetett. Mdr inkdabb vette vona magd-
hoz az Ur, minthogy igy megcsufolja.
Valé az ilyen beteg gazdag, uri népnek,
akinek egyéb dolga sincs, minthogy
utdna nézzen. Nekem szegény tejemnek
csak nylig. Elmennék egy kis munkdba
jobbra is, balra is, mer' hogy tébbet ke-
resnék ugy. De kire hagyjam, mikor senki
se villalja. Félés az emder a mds nyo-
morusdgihoz A gyermekeknek, kinek az
iskoldba kell jarni, ki mdr iuvas. Csak
magam fején fordul meg minden. Nagy
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sor € biza. Isten bocsdssa meg, ha vét-
kezem, inkdbb venné el. Kl6bb még or-
vendtem, hogy ha igy is, de megmaradt
nekiink. Most mdr . .. Nézné csak el
installom, mikor eszik. Csak én keresem
a hdzhoz valot, szitkosen is telik, pedig
hat helyett eszik.

Valami szegényes ételt hozott €s enni
adott a tehetetlennek. Az pedig dllati
mohésdggal evett csdmesogva, kidilledt
szemekkel, szinte habzo6 szdjjal.

Az idegen asszony irtézva huzAdott
gyermekeihez és oOntudatlan mozdulattal
takarta el szemiiket.

— Bizony instdillom — mondta az

asszony, — s a gyermekek csak igy is-

merik az apjukat. Mikor erfs volt, téli
egészséggel, hogy csattant ki a két arca
és élet vot a szeme nézésibe, akkor
kicsik voltak. Madr csak igy marad meg
az eszilkkbe, — ha el is veszi az Isten, —
mint ahogy most ldtjdk. Tartogatom egy
képit a ladafidba, mikor mind itthen van-
nak, eléveszem és megmutatom nekik
mindég, hogy milyen vot az apjuk.

A midsik asszony valami mélységes
biinbdnatot érezve, simoghtta a kis ldnya
fejét, s eszébe jutva annak egykori imdja
az apa koporséja mellett, s az akkori
jelenet, s konnyes hdldval nézett az égre:

Uram, az igazsdg mindenkor ndlad
vagyon! Ne vigy minket soha a kisér-
tésbe, de szabadits meg a gonosztol!

CSILLAGDABAN.

IRTA: MAKAY ISTVAN.

Nagyon szeretem a csillagdszati olvasma-
nyokat. Ha egy-egy j6 konyvet végig olvastam,
amely Uranos titkaibdl tart fel elém egyet-
mést, olyan ihletszerii érzés fog el, mint ami-
kor templombd¢l kijovet elgondolkozom az
Istenség miszteriuman. Szivem, agyam egy-
szerre van foglalkoztatva. Amit agyam mar fel
nem fog, a‘szivem sejtéssel potolja. Ilyenkor
orakhosszdig képes vagyok egy helyben moz-
dulatlanul iilve valami sejtésszerii gondolatok
és érzejmek hatasa alatt gondolkozni a végte-
leniil boles Mindenhatorol, akihez csak a hit
szarnyain emelkedhetiink egészen fel.

Olvasmanyaim mellett mar fiatalabb ko-
romban volt alkalmam a csillagokat {6 tav-
csével megfigyelni. Hogy oriiltem, amikor els6
izben egy kozepes nagyitdsu tavcsével belenéz-
hettem a Holdba. Pedig nem is azt lattam
benne, amit gondoltam. En azt hittem, hogy
ugy mint a foldon egy magas toronybol latom
a sirga buzakalasz tengert, a kigyozo folyot, a
sOtétlo erd6t stb. a tavesdvel is hasonlod vidé-
keket latok a Holdon, csakhogy mas szinezet-
tel, mas terrenumot, egyszéval valami holdiast.
Holdi erd6t (benne talan egész idegenszerii
llatokat) holdi folyot (amelyben taldn tej,
vagy valami mas folyik, csak nem viz), holdi
mezG6t stb. Hat mit lattam ezek helyett ?

Hat bizony egyszeriien csak viligos ¢és
sttét helyeket. A vildgosokat ugy magyarazta a
professzorom, hogy azok sivar hegyek, mert
a fénysugarakat visszaverik, a sotétek a he-
gyek kozoit levé mélyedések, lapalyok. Bizony
ez nem valami nagyszerii latvany volt, de azért
ugy éreztem magamat a tavcsGbe valo  bete-
kintés utdn, mintha valamivel emelkedtem
volna a fold sardbol s kozelebb volnék az
éghez. Nagyon megoriiltem, mikor a Jupiter
bolygot, illetve ezt a bolyg6oriast meglattam.
Koriilbeliil akkora volt, mint egy forintos pénz-
darab s jobbrél-balr6l egy vonalban 4 kis
bolygdja (az 0todik csak a legnagyobb tav-
csovekkel lathato). Ez a latvany mar nagyon
tetszett. Sorra nézegettiik azutan a bolygokat,
amelyek koziil a Saturnus kotstte le  figyel-
miinket azzal a sajatsigos fekete korvonallal,

amely a bolyg6 és ayiiriije kozott latszott. Ez
azt mutatta, hogy a gydrii kiilonvaitan lebeg
a bolygotol a vildgiirben. :

Sok-sok idé telt el az életben, mig egy-
szer régi vdgyam feljesiilt, hogy egy jol fel-
szerelt csillagdat lassak, illetve ne csak lassak,
hanem benne hosszabb ideig tartozkodhas-
sam is.

A lussinpiccoloit vagytam mindig latni. E
kies fekvésii felsdolaszorszdgi csillagda tobb
ezer méternyi magassagban, tiszta levegéjével
a legelsérendii observatorium egész  Kozép-
europdban. A magaslatokon tobb apré haziko-
ban levé Kitiing miiszereivel a tiszta égboltozat
kivalo megfigyelést enged meg. Az adott ko-
rillmények kozott azonban meg kellett eléged-
nem az ogyallai csillagda meglitogatdsaval is és
a lussinpiccol6it egy szebb jové reményének
tartanom fenn.

Az Ogyallai csillagda, -~ helyesebben astro-
fizikai observatorium, mert f6képen a csillagok
spektruméanak megfigyelésével, fényerdsségiik
mérésével stb. foglalkozik s mint ilyen specialis
observatorium mindjart a németorszagi hires
potsdami utdn kovetkezik — hazdnkban, Koma-
rommegyében, Komdromtél mintegy 18 km.
nyire északra fekszik.

A kozség lakossaga jorészben tot, akik
bizonyara tobbre becsiilnék a csillagdat, hogyha
krumplit termelnének benne, mint csillagdszati
adatokat. De a magyarséag, f6képen a tészom-
széd Bagota falu szinmagyar lakosai nagy
respektussal vannak az observatorium s foké-
pen a vele kapcsolatos meteorologiai intézet
irdnt, mert az este kifiiggesztett s mindenki
altal konnyen hozzéaférhetd id6jelzés nagy se-
gitségére van a gazdalkodé embernek, aki igy
eldre megtudja allapitani a masnapi teenddjét,
mert tudja, hogy milyen idd lesz.

Komérom felél orszaguton érkezve (vasuton
nem is lehet, mert ez még nincs Kkiépitve)
semmit sem latunk a csillagddbol, csak amikor
kozvetlen kozelébe ériink. Ekkor bontakozik ki
a siirti fak koziil a két kupolds foépiilet s kez-
denek latszani az aprobb épiiletecskék, ame-
lyekben kiilon-kiilon specialis miiszerek vannak.

Egész kis tudomanyos telep ez parkkal és
nagy kerttel. Az egész dr Konkoly Thege Miklos
hazankfidnak, eurépai hirii csillagdsznak tulaj-
dona és alkotasa volt, aki csak nehdny évvel
ezel6tt adta at az allamnak ajandékképen. A
vilaglatott csillagdsz a legkitiin6bb specialis

miiszerekkel, — kostiik tobb magyar tudos ta-
lalmanyaval — szerelte fel csillagdajat s a szin-

tén mély tudomanyu csillagaszt, br Harkdnyi
Frigyest sikeriilt observator (megfigyel6)-nak
megnyerni,

Eppen e jeles férfiu volt még ott. mikor
én spektralanalytikai tanulmanyozds céljabol
huzamosabb iddre a csilagddba érkeztem.

El6szor is sorra vezetett az apr6 kis szo-
bakon, amelyekben az iivegszekrényekben el-
helyezett, a tisztasigtél ragyogd miiszerek mint
a tudomdny szemei néztek ram. Meg voltam
lepve. Hiszen lattam én mar fizikai szertarakat,
nem is utolsokat, magamnak is volt nem is
utolsé rendii, de ezek a miiszerek egész amu-
latba ejtettek Ezek mind specidlis buvarko-
dasra, a legmélyebb tudoményos kutatdsra valo
apparatusok, nem pedig csak egyszerii kisérlet
eloallitasara, mulékony tiinemények bemutata-
sara. Ezek a tudomdnynak nem a kozkatonai,
hanem a generdlisai. Egy hatalmas, Rochon
kristaly prizmaval elldtott u. n. Vogel-Glan-féle
fotometert vett ki koziilok a baré s az asztalra
helyzve igy szolt hozzdm :

— Ezzel ugy a Nap, mint barmely foldi
fényforras szinképét egy-egy milliméter” széles-
ségekben atvizsgalhatja s a fény hullimosszat
egy milliomod milliméter pontossaggal mérheti.

Egy milliomod milliméter pontosséggal !
Tehat nemcsak szamitast lehet végezni ma mar
ilyen pontossdggal, hanem mérni is ! Borzaszto,
ha ehez a para zthajszalat hasonlitjuk.

Néma fejbolintassal intettem igent, midén
0 az asztalra helyezett miiszert gyorsan beiga-
zitotta s néhany pillanat mulva igy kialtott fel :

— Topp! Egyidejiiieg labaval toppantott is.

Megrebbentem. Ugy hatott ez a kialtas fii-
lembe, mint a benszii bttek csatakialtasa.

Igen, csatakidltds volt ez. A szenvedélyes

csillagdsz oromének tiizes, mintegy harci meg-
nyilatkozasa, hogy a pompds tiinemény litszik

-~ A csébe néztem. A Nap pompas  szinke-
pének csak egy része latszott, rakva merdleges
finom, fekete vonalakkal, melyekb6l megalja.
pithato, hogy milyen foldi anyagok vannak a
Napban goz allapotban. Sok iddébe keriilt, mig
a pomasan ragyogd szinképet atnézhetien
mert a tavesé erdsen nagyitott. ’

Ezzel a késziilékkel dolgoztam ezutan két
hénapig, mintegy 4000 megfigyelést végezvén
kiillonbozé anyagokon s kiilonbozo szineken

A nagyobb késziilékek mar nem a szek-
rényben, hanem a terem kozepén voltak. Ugy
néztek ki, mint az oreg agyuk a katonai ar-
zendlban. Ezeket csak ritkabban hasznaljak, de
ennek azutdn nyoma is van a tudomanyos fel-
jegyzésekben és nem ritkan a szakkozlonyokben,

A konyvtarban ¢€vszazadok megfigyelése
néz rank a folidnsokbol. Bizonyos biiszkeség
tolti el kebliinket, amikor latjuk, hogy mily ne-
mesen és mily eredménnyel hasznaljak fel bolcs
emberek a talentumot, az isteni szikrdt, melyet
a Teremt6 lehelt beléjiik . . .

Alig vartam mar az elsd napon, hogy be-
esteledjék. Nem azért, mert pihenésre vagytam
volna, pedig a sok uj benyomds nagyon elki-
bitott, hanem azért, hogy a nagy tavcsovekbe
nézhessek. ;

Az ogyallai csillagda mindegyik kupoldja-
ban egy-egy nagy csillagaszati refraktor van.
A kisebbik objektiviének atmérdje 15 cm., a
nagyobbé 25 cm. A kisebbikkel 350, a na-
gyobbikkal legfeljebb 924 szeres nagyitdst al-
lithatunk el6. Hogy ez mily nagy, elképzelhet-
jiikk, hogy ez utobbival a Holdat, melynek k-
zéptavolsdga téliink 384.000 km., kereken 3840
km. tdvolsagban latjuk, vagyis koriilbeliil 10-szer
olyan tdvolsdgra, mint Nagyvaradtol Budapest.

Az Ogyallai légkdr azonban igen pards,

amit konnyen megérthetiink, ha tudjuk, hogy

délen a Duna, nyugaton a Vag foly6 van hozzd
igen kozel. Az év 365 napja koziil j6, ha 90
nap annyira tartésan deriilt este van, hogy
csillagaszati megfigyelést lehessen tenni.

A 924-szeres nagyitast egy évben csak
2 —3-szor ha megengedi a gyallai pérds Iégkor
A tavceso lencséje ugyanis nemcsak a targyakat,
hanem a leveg6ben levé pardkat is nagyitja s
igy anndl homdlyosabb a kép, minél erdsebb
a nagyitds. A kép tisztasdganak rovdsdra esik
tehat, hogyha tul er6s nagyitast hasznalunk meg
nem felel6 légkorben.

A ki nem nézett még nagy tavcsébe, az
eldszOr igen nagy zavarban van. Nem tudja,
hogy mit kell nézni, illetve mi az, amit lat.
Lassan-lassan szokik hozzd a szem az ilyen
erdsen nagyitott képekhez, amelyek épen ezen
okndl fogva igen szokatlanok, idegenszeriiek.

Amint fentebb emlitettem is, az ogyallai
csillagddnak két kupoldja van, amelyek alatt a
nagy tavesovek foglalnak helyet. E kupoldk
konnyen forgathatok, ugy hogy nyitott részii-
kon a csillag akdrmennyi ideig lathato, mert
ha a nytlds széléig haadt s igy a tavesGé me-
zejébdl kifutna, forgatjuk tovabb a kupolat
egy beliil elhelyezett fogaskerék segélyével. A
tavesovek szilard alapon allanak. Ezt ugy érik
el, hogy a hataimas tengely egészen a pincéig
nyulik le, itt van a foldbe erdsitve

Este 8 ora. Belépiink a kupolaterembe. A
Nap mar nyugovoban van, sugarai tiinedeznek
a lathatar nyugoti részén. Kellemes nydri este
igérkezik. A kupola megnyitott részén bearam-
lik a meleg nydri levegé s behallatszik az esti
bogérkdk ziimmogése. 3

Lassanként kigyulnak az égboltozat lam-
pasai. Csend van. Nem beszéliink. A természet
e fenséges csendjét nem illik profin szavakkal
megtorni. . ’

Kevés id6 mulva a baro fellép a csilla-
gasz létrara. Nehogy azt gondolja valaki, hogy
ezen az égig fel lehet maszni, sietek megje-
gyezni, hogy csillagasz létranak nevezik a csil-
lagaszok a nagy tavcsovek el6tt levo, szinyeg-
gel boritott 5 6 Iépcsi bol allo kis emelvényt,
amilyet egyszeriibb kivitelben kereskedésekben
is lathatni. Azért van sziikség erre, hogy nyu-
godtan iilhessiink a tdvcsé ocularja elott, akar-
milyen magasan all ez.

Valami sajatszerii, szabalyos taktusban
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hangzo serceges, ilietve berregés iitotte meg a
fiilemet. Koriilnézek, hat latom, hogy a tii\?cs(')
aljan levo oraszerkezet okozza e discrét zajt.
Ezen szerkezet mozgatja a tavesovet a  fold
forgasdval ellenkezd irdnyban, ugy hogy a
csillag allanddan a tavesé mézejében maradjon,
Egy zsinér ide-oda rdngatisaval a szerkezet
centrifugalis regulatordt szabalyozhatjuk, hogy
igy akarmilyen sebességgel haladd csillag s
benn maradjon a latmezdben. "

Két fogantyu segélyével pedig a sulyos
tavesovet a vizszintes ¢és merdleges sikban moz-
gathatjuk.

A bardo a 200-szeres nagyitisu  oculart
teszi a tavesObe. A nagy tavesd foié  erdsitett
kis tavesén keresztiil néz  az égboltozat egy
helyére, azutan kevés id6 mulva belenéz a nagy
tavesd oculdrjaba s végiil jelzi:

— Topp!

A kivancsisag ¢s ismeretlenség sajatszerii
érzésével nézek ekkor a tavesobe.

Ez maér latvany. Ez mar fenséges. Ez tob-
bet ér nekem a foldi szinhdzak Osszes latva-
nyossagainal. Ez mar emeli lelkemet fel-fel
magasabb régiokba, lerdzva magarél mindent,
ami fo'di.

A Vénus Dbolygo all a tavesében. Most
mar nem abban az egyszeri fényességben,
amint szabad szemmel lathato, hanem igen vi-
lagos ¢s sotét helyek latszanak rajta. SO0t va-
lami sajatsagos kékessziirke fatyol is latszik
hol itt, hol ott. A 300-szoros nagyitd betevése
mellett még érdekesebb a kép. De most mar
csakugyan hegyes vidékek lehetnek azok az
acélkék szinben csillimlé helyek Most 10-szer
sincs olyan messze, mint a Hold. Mégis csak
igaza lehet a csillagdszoknak, hogy a Venuson
a foldieknél magasabb hegyek vannak. Valami
gazkorének is kell lenni, mert nem ¢éles a csil-
lag hatarvonala. Itt nemcsak a fold légkore
okozza a sugartdrést. Bezzeg a hold széle mi-
lyen élesen latszik kisebb tavcsével is.

A Venus kisebb mint a foldiink, a Nap-
tol 108 milli6 km. kozéptavolsagban kering.
Pélyajat 224 nap alatt futja be. Ennyi tehat
ott egy esztendd. Aki tehat nalunk 30 éves,
venusi év szerint koriilbeliil 45 volna. Azt hi-
szem, hogy a nék nem igen szivesen menné-
nek ide a foldrol

Tovabb vizsgaltuk az eget, mert a Venus
nem sokdig volt mar a kupolabol lathato. Hi-
szen esthajnali csillag, mintegy 4 Ora hosszdig
lathato a Nap kelte el6tt, vagy nyugta utdn,
de hiszen a kupolabol a horizonthoz kdzzel
esé csillagokat nem lehet megfigyelni.

A Hold jott oly magassagra az égboltoza-
ton, hogy tavesébe foghattuk. A mint a ma-
gyar ember mondja, erre mér rég fajt a fogam.
Es épen elsd negyedben volt. Ekkor lehet a
legjobban megfigyelni, mert nem tulerGs a fe-
nye, amely a tdvesé mezejében ugys hatva-
nyozodik.

Egy-két perc mulva — topp! Itt a Hold.
Egy fényesen, pompasan ragyogo polypszerii
elagazas tiindokolt elGttem. Aha, ez a Tycho
hegyrendszer és mennyire részletezve lehetett
latni. Jol megfigyelhetok voltak a kacskaring6-
san elagazo hegygerincek, oldalaikon, illetve
aljaikon koromsotétségii mélyedésekkel Ez mar
nem olyan volt, mint a venusi hegy. Az elaga
zas centrumaban kiilonos fényességgel ragyo-
gott egy nagy teriilet . . . Tovabb . . . Egy
nagy kiterjedesii lapaly, amelyben kevésbé fé-
nyes karikdk latszottak. Ez az Almok tava . ..
majd még nagyobb teriilet . . . a Csendesség
tengere . . . Ugy tiinnek ezen teriiletek fel a
tavesében, mint messzirl egy foldi kgwxcsos,
homokos siksag. Ex bizony elég almos ¢s csen-
des hely.

Orak hosszdig vizsgdltuk igy a Holdat. A
taves6 nagyitasa oly erés volt, hogy egyszerre
csak egyes részleteket lehett atnézni. A nagy
csendesség, a szokatlansdg, a sok uj benyo-
mas egészen almossa teszik az embert. Elbu-
csuztunk a Holdtol s a magasan ragyogo Jupi-
ter bolygora iranyitottuk a tdvcsovet Alma-
nagysagu pompas latvany tarult elénk. De mi-
lyen sdvos, sziirkés fekete. Az egyenlitovel par-

huzamosan hol fehérség, hol sziirkeség, hol
sotétség Ez még egy haborgo vildg, amelyben
az Gsanyagok rendetleniil keveredve uszkalnak

a felszinen E bolygd oly messzire van a Nap-
tol, hogy keringését 12-szer annyi idd alatt
vegzi el, mint foldiink. Vagyis egy jupiteri esz-
t_ﬁll}in 12 10ldi év. Egy 60 ¢éves ember ott csak
2 cves volna. Megfigyeltiik még e nagy bolygd
negy Holdjat. 3 ol

: Masnap az allo csillagok jittek sorra.
l':zck oly mérhetetlen messzeségben vannak
toliink, hooy koziillok a legkozelebbi 275,000
szeres naptavolban van  Ha most eigondoljuk,
hogy a Nap tavola foldiinkt6i 148 milli6 km.,
148000000 X 275000 == 40,700,000,000,0000
horribilis szamot nyerjiik, anmi kimondva negy-
venbilliohétszazezer millio kilométer! Borzaszto
meég kimondani is, hat még e tavolsagot fel-
fogni. A csillagsz ily nagy tavolsagot mar
nem kilométerben, nem is Naptavolban, hanem
fényévekben mond ki, A fény terjedési sebes-
sége (egy masodperc alatt leirt ut) 300 ezer
km. A fenti szam fényivekben 4 és ' ;. Ennyi
idd alatt ¢r el a fény hozzdnk a legkozelebbi
allocsillagrol, az alfa centaurirol. A Siriusrol
9 és v, ¢év alatt, a Combrige 1830. sz. csil-
lagro! 72 és fél év alatt stb . . . Itt mar le
kell borulni s rebegni:

HIsten, kit a boles langesze fel nem ér

Csak titkon ¢érzo lelke ¢hajtva sejt*

A legerdsebb nagyitdsu tavesd, mondjuk a
Hamilton hegyi (amerikai) Lick observatoriumé,
vagy az uj yersey (Lak Genava) csillagdaé sem
képes az allo csillagokat korong alakuva kihuzni.

E nagy tavcsovekkel nézve az eget, meg-
szaporodik, megtizszerezddik, szazszorozodik a
csillagok szdma, de korongalakuvd nem lesz,
mint a bolygok képe.

Ezek tanulmanyozasdhoz masképen fog-
hatunk. Olyanforman vagyunk ezzel, mint a
nem {0l até ember az olvasassal. Nem boldo-
gulhat maskép, csak ha szemiiveget tesz fel.

A tavesO latasi gyengeségén 1s segiteniink
kell.

Ha azt akarjuk, hogy t0b) csillagot lasson,
fényképezd késziiléket illesztiink az oculdrjara
(a szemlencsére).

Az ilyeu fényképezés azonban nem oly
gyors, mint a kozonséges foldi felvétel. Itt az
exposicio idétartama sokszor 16 ordra is fel-
rug. Ha azutan ezt a fényképet nézziik ismét
nagyitoval, olyan csillagokat latunk, amelyet a
tavesoben nem lathattunk volna. Igy fedeztek
fel mar szamtalan uj csillagot s igy fognak
ujabbakat is megtaldlni az égboltozaton. Igy
jbttek ra 1909 szeptemberében arra, hogy a
Haliey iistokose — amely 1910 majusban volt
legkozelebb foldiinkhoz — kozeledik hezzank.

Ha pedig azt akarjuk, hogy a tavess egy
allo csillagot jobban ldsson, a tavesébe a szem-
lencse elé prismat, fénytorohasabot tesziink,
amely az allocsillag szinképét fogja eldallitani.

E szinképek szerint az allocsillagokat 3
csoportra osztjuk. 1. Amelyben a szinkép voros
része van tulnyomoan kifejlédve. 2. Amelyben
a kék szin. 3. Amelyben az ibolya.

Mi az alfa Lyrae csillagot, vagyis a Wégat
vettiik ilyen tanulmany ald. Pompas, kék, féleg
ibolya szinben ragyog6 szinképben gyonyor-
kodtiink. A kép vibralt, reszketett, mint falevél
a szellsben. Felejthetetlen latvany volt. A taveso
oly magasan dllott, hogy guggolni keliett a
megfigyelésnél. De a kép, a kép, ez megérte
volna nemcsak a guggoldst, hanem a hanyatt
fekve valo nézést is. Kozben finom, fekete
vonalacskak tiintek fel, amelyek mds anyag
létezését aruljak el, mint amilyenbol ami Nap-
rendszeriink van.

Ejfél felé az Orion kodfoltra irdnyitottuk a
tavesovet. E latvany meg épen a Teremtés ka-
pujahoz vezet.

Reggeli vilagossdg €és hide levegé dram-
lott be a kupola nyilasdn, mikor az utolso topp
elhangzott.

Hazafelé indultam. Aludni azonban nem
tudtam. Nem azért, mert a kovacs, akinek ud-
varan kaptam nagynehezen lakast, erdsen ka-
lapalt — hiszen késobb én  kértem vasdrnap
reggelenként hogy kalapaljon, mert ugy meg-
szoktam lassanként, mint a mo ndra viz zuga-
sat, s csakis ugy tudtam aludni, ha kalapalast
hallottam — hanem a mély gondolatoktol, ame-
lyek agyamat, az érzésektdl, sejtésektol, ame-
lyek szivemet, lelkemet athatottak.

Elgondoltam, hogy mily tudatlan gégben
tapossa az emberek jorésze a foldet, élvezi an-
nak javait, anélkil hogy felemelkednék hozzd,
a Mindenek Urdhoz, aki szolt, hogy ,Legyen
vilagossag“ ¢s 16n vilagossdg. A mint a kolté
mondja :

»Léted vilagit mint az ¢l6 Nap
De szemiink bele nem tekinthet.®

v

Emlékezel?

Almodo hold, eziistds, szerelmes ejszakajan,
Egyiitt merengve kezemben kezeddel,
Hajora szalltunk az abrandok Oceanjan,

S repiilt vitorlank a dovenddk felé,
Emlékezel ?

Az indulasunk szép volt, fehér, szelid,
Abrand tengeriink: a bibliai vizek,
S hit-horgonyunkon a remény, szerctet
Ordk pancéilal kapcsolt két szivet.

Szabad volt a lelkiink; szaguldé, erés,
Régi bizalombdl fakadt a séhajunk,
Amidén rebegted és én is fogadam,
Egymasért éliink, egymasért halunk,

Az6ta csabos abrand-tengeriinkon,
Nagyobbodott a hullam, a dagaly
Harom évnek zajos viharabul
Hajonkra is csapott vészes, sotét ar.

E viharos évek edzették-e hajonk?
S kozelgd rév felé, midén evezek, evezel,
Fogadasunk zarja-e még szived,
Igaz volt eskiink, almunk, lelkiink,
Emlékezel ?

Vary F. Jénaos.

IDEGENBEN.

Irta: Suzmann K.

A genfi székesegyhdz tornyan ¢jfélt it az
ora. A szinhazakbol, casinokbol seregesen to-
dulnak ki a nevetd, fecsegé emberek, mig las-
sankint elszélednek. Az utcdn eliil a larma,
csak itt-ott bandukol hazafelé egy-egy elkésett
korhely.

De én nem jutok nyugalomhoz; emléke-
zetemben fe ujul a mult év sotét képe.

Kicsiny csomagommal hagytam el koriil-
beliil egy évvel ezelott a palyaf6t; a kozeli
baratsagos faluban ohajtottam uj életert és
munkakedvet szerezni. A regényes fekvésii
falucskara mély kék ¢ég mosolygott. Magam
koriil egészséges megelégedett, boldog, embere-
ket lattam.

Ujsagokat olvasva, feltiint elttem e hirde-
tések végtelen sorozata. Asszonyok, leanyok —
ajanlkoznak idegenbe -~ tavol hazajuktol. It
egy fiatal ledny nevel6ndi allast keres Anglia-
ban; amott a francia Svdjcban kinadlkozik a
masik ; barmely hazi szolgalatot vallal a har-
madik kiilfoldon.

[stenem — gondolom — milyen sorsuk
lehet azoknak, akik kénytelenek messze idegen-
ben bérért szolgdlni! . . . Hatha te is meg-
kisérelnéd, nemednek méhrajdba elegyedni és
megismerni szenvedésiiket, gondjukat . ..

Szobamba sietek. Csomagombdl kikerestem
papirjaimat, munkakdnyvemet, bizonyitvanyai-
mat, melyek részint neveléndi, részint gyors-
és gépirondi képesitésemet igazoljak. Merre

menjek ?
Parisba? Titkos borzongas fut végig tag-
jaimon, ha arra a haztengerre, — arra a mil-

lionyi embertomegre gondolok, mely idegbonto
zajaval végighullamzik az utcdkon. Nem, oda
nem megyek.

Genfben, Montreux-ban van egy-egy, —
Lausannban pedig két alldis. Ez utobbit va-
lasztom.

Csomagommal s 100 korona &sszes va-
gyonommal beszdllok egy 3-ad osztilyu ko-
csiba. Lassan kozelediink a svdjczi hatarhoz.
Ott szamvizsgdlat utian dtszalldssal, tiszta, ké-
nyelmes szakaszba jutottam. Az utasok nagy-
részt svaciak. Csakhamar megered a tarsal-
gds, melybe engem is bevonnak.

— Hat on is allast keres? szolt hozzam
az egyik.
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— Akkor jol teszi, hogy Lausann-ba megy.
Olvassa naponkint az ujsagot; majd csak akad
valami, a francidk szivesen valasztjdk szolga-
személyzetiiket Lausannbdl. '

Ajanlgattak szalloddkat; de én elonydsebb-
nek vettem valamely penzio-ba széllani.

Egy oreg asszony azt mondta, legjobb,'_ha}
valamelyik ,Otthon“-t keresem fel, a hol éjjeli
szallast és ellatast kapok masfél frankért és
dllashoz is konnyebben jutok, feljegyeztem ma-
gamnak nehdny czimet.

Lausann palyafo-jén a svdjci ndegylet
iigynvke irdnyitolt a ,Németek otthona“-ba.

Régi, de csinos héz baratsdgos szobdjdba
vezeinek. Kanari madarak vigan csicseregnek
a virulé hazi novényzet kozott. Ez az étkezd,
honnét jobbrél-balrol a héléfiilkékbe nyilnak az
ajtok.

: A héz gondnoka és vezetdje, baratsigos
német svajci asszony, sajnalaital tudatja, hogy
az Otthon minden zuga el van foglalva; de
egy olcsé penzié czimével szolgdlt. Egyik szol-
galoja azonnal el is vezetett oda. Négy frank-
ért a 4-ik emeleten kaptam egy kicsinyke
szobat.

Harom hét 6ta vagyok Lausanne-ban. Pén-
zem fogytdn van; de alkalmaztatisomra még
nincsen remény. Hirdettem magamat, kozvetité
intézeteket kerestem fel, — hidba! Mindeniitt
azzal fogadnak, hogy varjak, mig az idegenek
évadja kezdddik. (Aprilisig). De még is egy
elokeld iigyvéd neje keresett egy kisasszonyt.
Bemutatkoztam. Ot gyermek mellé (2 honapos-
tol 6 évig) kivant alkalmazni, német nyelv és
zongoratanitdsra. Ezért havonkint 5 franc és
hetenkint 1 francia o6rat ajanlt. De egy zene-
dét végzett ledny, a ki velem egy idében je-
lentkezett, elényben részesiilt. Masfelé kutat-
tam. Egy csaldd két gyermekkel keresett német
lednyt. Itt szobdkat takaritani, az asztalndl fel-
szolgalni kellett volna; €s a konyhacselédekkel
étkezni és velitk egy szobaban halni. Mid6én a
fizetés irdnt kérdezoskodtem, a holgy azt mondta :
a német lednyok oriilnek, ha alkalmazast ta-
lalnak s a gyermekektél rovid idé alatt a fran-
cia nyelvet is megtanuljak.

Csiiggedten bolyongtam tovdbb Lausann
hegyes-volgyes utcdin  Elmerengve nézem a
nagy é&ruhazakat; a vevék jonnek-mennek; az
alkalmazottak serényen forgolédnak koriil. Vaj-
jon, — gondolom magamban -— mennyit ke-
res itt egy kiszolgdld ledny s nem volna-e sziik-
ség németiil tudo kisasszonyra ?

Belépek az iizletbe ¢és a fénokhoz for-
dultam.

— Német lednyra nincs sziikségiink, de
talan tud angolul? — kérdé a f6nok.

— Valami keveset értek; de nem hiszem,
hogy ez az iizleti forgalomnak megfelelne

— Nem baj; csak annyit tudjon mondani
er chik, ennyibe keriil, stb. — ennyivel is meg-
elégsziink.

Hetven franc dijazast ajanl.

— De kérem — mondam félénk, batorta-
lan hangon, mikek éljek meg 70 franc-bol ?
— Oh az nem olyan nehéz. Tobbi lea-
nyaink sem kapnak ennél tobbet Keressen ma-
ganak olcso, kis szobdt, 15 franc-ért kap akér-
hanyat havonkint.

Nyakamba veszem a varost; végre farad-
tan, majdnem kimeriilten rdakadtam egy szoba
hirdetésre. Sotét udvaron, tort, zigzugos lép-
cs6kon feljutottam a bérbeadé asszony szoba-
jaba. Veégig vizsgdlt tet6tdl-talpig, mindenféle
gyanus kerdést intézett hozzém, s miutdn meg-
eskiidtem arra, hogy nem vagyok orosz nd, a
nyomorult, szegényes szobéacskdért havi 20
franc-ot kért, de magamnak kell gondoskod-
nom rendben tartasarol.

— Tehat 20 franc havonkint, mely elére
ftzetend6, e szavakkal kisért ki a bérbeadd
asszony.

Honnan vegyek én most 20 franc-ot ? Hi-
szen pénzkészletem alig elég arra, hogy a pen-
zi6 szamlajat kifizethescem. Stirgdnyozni  akar-
tam haza segitségért, de nem tetiem. kiegyen-
litettem a szamlat és a megmaradt 15 frankot
keblemre szoritva, csomagomat magamhoz véve,
bolyongtem az utcdkon. A kadvéhazakbol, ven-
déglékbol fénydr vetodott ki; cifra holgyek
iiltek  koriil az asztalokat s duszkiltak az —

ételekben. Par percre megdlltam ¢s sovdrogva,
éhezve, fazva néatem a feényes Cletet! ...
*

Vacsora nélkiil foglaltam el uj lakdsomban
kemény, sziik dgyamat s jovimrol gond.olkon
tam. Hazi asszonyom talin megelégszik, ha
egyelore tiz frankot fizetek. Megmaradt 6t fran-
kommal mikép fogok megélni egy honapig?
Utitiskamban egy kis thea kannat és egy kis
csomag zabkakaot rejtegettem. ,Heureka®! ki-
altottam Onkényteleniil, reggelire, délben meg
este egy findzsa theat iszom kakaoval; tejre,
kenyérre meg borszeszre taldn jut az ot frank-
bol. Némileg megnyugodva elaludtam és pom-
pas — vacsorar6l almodtam.

Reggel 8 orat6l fogva este 8-ig allok az
elarusito, hosszu asztal mellett.

A folytonos allds miatt ldbaim dagadtak,
az er0s ivlampak fénye kovetkeztében szemeim
kivorosodtek. Csodalom tarsndimet. akik joked-
viiek és egészségesek.

Helyzetem — kiilonosen a férfi alkalma-
zottak részér6l — lealazo. A ki 0t perccel
késik, nemcsak bérlevonast, hanem goromba-
sagokat is kénytelen elszenvedni. Leiilni nem
szabad ; az egyetlen toilette-szobaba belépni
tilos; ha valamelyiket ott talaljdk, azonnal el-
bocsatjdk. Hetenkint kétszer, 8— 9-ig szabad
bevasarlasainkat eszkdzolni.

En az illatszerek elarusitaséval vagyok meg-
bizva. Ezt tarsn6im nagyon igénybe veszik. Per-
sze — hitelbe vesznek, a mit havi fizetésiikbol
levonnak. Nem értem, mibdl gyozik. Csakha-
mar megtudom. Mindegyiknek van ,fiance“-je.
Nekem is szolgéltak azzal ajo tanacscsal, hogy
szerezzek jO bardtot, mert kiilonben ¢éhen hal-
hatok.

Mar utols¢ frankomat kiadtam. Kakaémat
mér csak vizzel iszom és reszkefve gondolok
arra, hogy borszeszem is elfogy; pedig még
csak 8 nap mulva kapom béremet. Tagjaimon
olomeulylyal fekszik a féradtsdg; szemeim elGtt
voros feénysugarak imbolyognak.

A pékbolt el6tt allo asztalon barna — pi-
ros kenyerek vannak kirakva; behunyt szemek-
kel sietek tova, hogy — kisértetbe ne essem s
egyet el ne ragadjak. Istenem! csak egyszer -—
egyszer csillapithatndm éhségemet . . .

Lassankint tavaszodik. M¢lykéken ragyog a
gyonyorii genfi 16; a téli maddarvildg mar el-
vonuléban. Az iizletben, a varosban is élénkiil
a forgalom. Idegenek ozonlenek ide. Nehdny
angol szolasmodot elsajatitottam mér a lexikon
segitségével.

Egy amerikai holgy érthetetlen zagyva an-
gol nyelven keres mindenfélét, hasztalanul fara-
dozom koriilotte. Az iizletfonok mérges pillan-
tasokat szor felém; mindhidba: a holgy kielé-
gitetleniil tdvozik. Ot perc mulva mar fel-
mondtak. 35 frankot Kifizettek, hala Istennek!
— megszabadultam.

Két nap 6ta nem ettem. A pékboltba ro-
hantam és boldogan csillapitottam éhségemet.

Kifizettem szdlldsomat s azutdn, ujra, —
ujra valami allas utdn néztem. Egy intézetben
kerestek német tanitonét, aki franciaul akar
tanulni.

Azonnal jelentkeztem. Bizonyitvanyaim tet-
szésre talalnak, elfogadnak. Az intézet fonokndje
valldsom feldl tudakozddik.

— On nem protestdns valldsu? akkor al-
kalmaztatasarol sz6 sem lehet, mert a lednyo-
kat az istenitiszieletre kellene vezetnie stb.

Ujra csalodtam. Hirdetem magam, egyik
hirdetési irodabol a méasikba futok. Ekkor ve-
szem észre, hogy alig van mar néhany frankom
¢és szélldsadom igen gyanusan néz reAm harom
nap o6ta varva a szoba havi bérét.

Csak egy mod van hatra : elvallalni a mi
kindlkozik, legyen az akarmi

Par 6ra mulva mint szobaasszonyt alkal-
maztak egy intézetben Ruhamat s egyéb hol-
mimat zajogul hagytam szobaasszonyomnal.

Az intézet gondnoka az otodik emeletre
vezetett.

— Itt, ezt atizenkét szobat takaritsa fel délig.

— Délig 7 Kérem mér 10 6ra —  bator-
kodtam megjegyezni.

-~ Azt hiszi, mds napokon tdbb ideje
lesz ? Reggelit kell szolgdinia, ruhdkat tiszti-

tania, tehat akkor sem jut elébb a szobak {,-
karitasahoz.

loaza volt. Huszszor is le- és fel kellett
futnom az 6t emeleten; majd itt, majd oty
csengettek.

Nagy bajjal nyolc szcbét rendbehozian -
akkor asztalteritéshez kellett fognom ; az ezijet
nemiicket tisztogatnom ; az éttermet felkeféin;
uj szobat berendezni stb. Tizenegy ora, mire
nyomorult kis halokamaramba jutottam, mely-
ben egy keskeny kis dgyon és egy széken
kiviil, egy tort mosdo6 allott. Levegit, vilagos-
sagot alig husz centiméternyi nyilason kaptam
mely a lépcséhazba szolgdlt.

Lassankint hozzdszoktam a dologhoz.
Rendbe hozom a szobdkat, de azutin kovet-
kezett a sokkal nehezebb munka : a konyhi-
ban a lépcs6éhazban és a folyosdkon. Kezeim
feldagadtak és tele vannak holyagokkal. Epedve
varom a napot, hogy innét kiszabaduljak.
Ejjelenkint az ujsdgokat bongészem, — de
nem akadok semmi allasra. Végre hirdetést
taldlok, mellyel német levelezOn6t keresnek egy
genfi gyédrhoz.

— lIstenem! — séhajtottam némi remény-
nyel — ez talan nekem valo lesz. Gyorsan
levelet irok, térdemre helyezve a kis maradék
gyertyadarabot.

— Két nap mulva mar valaszt kaptam.

— Hajlandék vagyunk ¢nt elfogadni, ha

kotelezi magat hdrom havi prébaszolgalatra ;
ennek leteltével ¢és beigazolt iigyessége utan
havi 50 frank dijjal alkalmazzuk. — Tehéat
esetleg harom havi dijtalan szolgdlat utén sem
lett volna biztositva az allas.

Leverve, elcsiiggedve hullott le  kezembdi
a levél. Tehat teljesen lehetetlen oly alkalma-
zast taldlni, melybdl tisztességesen meg lehetne
€élni. Pedig szdz és szaz ledny véandorol éven-
kint idegenbe ! Ezeknek is ily kiizdelmet kel
végigszenvedniok ? . . . Ujra felocsudom, to-
vabb dolgozom, futok az 6t emeleten fel ¢és
le, szivem gyorsabban dobog, halantékomban
kinosan vernek iitdereim; mosok, surolok,
dagadt, sériilt és vérz6 kezekkel. Tiirelem, ki-
tartas ! — sohajtok magamban.

Es kitartok. Eltelik egy-két-harom hét.
Az idegenek forgalma novekszik, alldsok iranti
hirdetések szama szaporodik.

Harom hét alatt elbocsdttatdisomat kértem,
csakhogy egyszer ismét lassam a napot, az
eget és friss leveg6t szihassak! De nem tud-
tam szabadulni, mert a tobbi leany is felmon-
dott s a vidéki penziokba szeg6dott.

Igy a legjobb iddt, mely alatt jobb allast
szerezhettem volna — elvesztettem. Végre két
hét mulva megszabadultam 5 heti keserves
munkdm dijdul 20 frankkal! Tavozhattam a
penziobol. Hovd, mitevé legyek, itt marad-
jak még ?

Egy becsiiletes helyszerz6né azt ajanlotta,
menjek Gentbe, hol tobb alkalom kinalkozik.
Elmentem tehdt Genfbe. Olcso penzioban kap-
tam helyet. Egy szobaban hatan alszunk. Egy
fiatal budapesti lany a szomszédom, nyugtala-
nul vergddik dgydban, Résztvevé kérdezosko-
désemre megnyilnak ajkai.

— Oh, ha sejtené on az én kedélyhangu-
latomat ! Hat honap o6ta utazom egyik varqsbqi
a mésikba és nem tudok semmire sem jutni
Ha Parisba mehetnék, ott talan inkdbb akadna
valami. De édes anyam ellenzi s azt mondta.
tobbé haza ne térjek, ha akarata ellen cselekszem.

— Azt hiszi, -~ szolt kozbe egy masik
hal6tarsunk, hogy Périsban jobb dolga lenne ?
Igen : a munkara szivesen alkalmazzak ott az
idegen leanyokat; de megfizetni nem akarjak.
Oh bar el6re figyelmeztettek volna erre. ,

Azota honapok teltek ; némileg otthonossa
lettem — idegenben. De az a néhany het,
mely alatt éhezve dolgoztam, — mély Dbardz-
ddkat vésett arcomra és minduntalan az a
kinos kérdés meriil fel elGttem: hanyan értek
el céljukat és hanyan mentek tonkre!

Kora reggel "kedves pacsirtak dala €b-
reszt. A kozeli didkotthonbol csoportosan 11~
dulnak ki az ifjak, énekelve a hazarél, a sza-
badsagrol. Lelkemben is felzokog €s VisZ
hangzik a dal:

»Hazdm, hazam, draga szul(iféldemv!; l
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N0 63 gyermekruha divatdruhaza
Angol és franczia ruha szalon
Rakoezi-ut 8. Telefon 1047.

CHLART RGN R RIS

Tavaszi arjegyzék:

Igen csinos angol dublé feloltok . . . . . 20  koronatol
Elsérendii liszter felolték . . . . . . . 14 .
Dublé selyem utcai felltok R . 100 ¥
Elegans angol kosztimok . . . . . . . 40 :
Divat vaszon kosztiimok . . 30 N
A legujabb dublé és nyersqelyem kosztimok . . 130
Izléses utcai toilettek . . . . . . . . 50 =
Divatos fulard selyem toilettek . . . . . . 110 )
J6 mos6 creton pongyolak 20 5 & cm = s ) g
Francia delain pongyoldk . . . . . . . 20 .
Angol zefier bluzok : PR w s s s b ;
A legujabb markizett bluzok . . . . . . 20 1
Francia etamin bluzok : = 8 % a =% 10 5
Himzett batiszt bluzok AT s 1L H A
Jo moso gyermekruhacskak e 2 §
Szintart6 vaszonruhacskak . . . . . . . 3 ’
Gyapju delain ruhdcskak . . . . . . . 8 r
Divatos etamin ruhéacskak . . ., . . . . 10 ;

Ruhakelmék, selymek, ernyok
és sapkak nagy valasztékban.

Olesé aralk! Szolid kiszolgrdlés!

A meg nem feleld drukas vissza veszem !




Rikoczi-ut, Weiszlovits-haz,
Figyeljen az arakra! Figyeljen az arakra!

1 iiveg Pdrmai ibolya iilat 50

1

1
1
1
1
1
1

ok b ek ek ek e

1 drb Kielhauser Speick » 28
Minden més létez szappan a legolosibh arhan. I >  Odol T4 »

Illatszerek kimérve a legmodernebb Odeursk.

Hajkefe sorteb6i 70 kr. I @: Kirom reszel6 (ango')
Angol Champo hajmosé 12 »
Fekete fejii Chanipo 12 »
1 mtr crepp 30 »

1

1
» Francia » « 1= A g 1 > amerikai Porcellan puder 120 »
{

Minden més illathan 30 krajcartél feljebb.

uveg francia brillantin 15

>

»

doboz Francia ibolya szappan 50
» » rozsa szappan  H0

ru

>

»

szerezhetok be,

doboz Le:chner Fettpuder 38 kr.

Gyopgyvirag < 50
Francia gyongyvirag 1—
Spanyol orgona H0 = L
Francia orgona ; LI Minden més Iétezd puderek a legolcsdbh arban.
Keleti rézsa 50
Torok rozsa 1—

> eredeti francia puder 80 »

1 uveg Bay Rum 35 kr.
1 » [Eau de Chinin 60 »

1 Ferfi fési 15 »
1
1

=
b

Bajuszkots 15 Ketol
Dable bajuszkefe 20 kr.

Vera Violetta » 22
i »  Dpagy 35

i , Oriasi valaszték diszfésikben és hajtakben.
> Legl. francia ibolva szzp, 1 —

d rézsa glycerin szappan 20
ibolya  » » 28

¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥

1 drb francia fogkefe 10 krt6
i F 1 tveg francia szajviz 25 kr.

Margil krém 40 »
Diana krém
valodi hajrepp frt Kerpel kézfinomité 38

3 Tubus Havder fogerém 50 kr. Uveg tégely tejcrém
1 Karikas polisoir 70 » Koromkefe b
1 Piere de Faku korémfényesit6 50 » & »a | Dzt angol czips crém 96

Gy6z6djon meg személyesen az arakrol.

Nines kémyszer visarlas !

Hétion reggel 6 dratsl nyitva!




1911. aprilis 16.

Unnepélyes megnyitis!

Az ujonnan atalakult

pEannonia‘
= kavéhaz

debreceni Kiss Béla
18 tagu kitfind zeneckara kozremilkddésével.

Telefonon barki felhivja a 362. szamot,

az automobil 1 koronaért a kavéhazba,

1 koronaért haza viszi.




Usveli iinnepeken

' legrobbay
i »

ssorakozhaf

N dlmin és Kilmin

&rdélyi borosdyaban ‘
gy Sdndor-ufca 4. sz. |

S:ent Lészlé-nyomda résevénytirsasag, Nagyvarad,




